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VERDADES SONADAS Y NOVELAS DR LA OTRA VIDA

PRADUCIDAS £ ESTA

POR LUIS VELEZ DE GUEVARA

TRANCO PRIMERO

Daban en Madrid, por los fines de Julio,
las once en punto, hora menguada para las
calles por falta de la luna, jurisdiccion y
término redondo de todo requiebro lechuzo,
y patarata de la muerte. El prado de San
Jerénimo boqueaba coches en lz dltima j -
nada de su paseo, y en los bafios de Man-
zanares, los Adanes y las Bvas de la cérte,
fregados méds de la arena que limpios del
agua, decian el Ife rio est; cuando D, Cleo-
fas Leandro * Perez Zumbullo hidaigo 4
euatro vientos, caballero huraezm, ¥ encru-
cijada de apelhdos galan de noviciado, y
estudiante de profesion, emharazado con un
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broguel y una cortadora espads, aprondia &
gato por el eaballete de un tejado, huyendo
de la justicia, que le venia 4 los alcances
nor un estrupo que no lo habia comido ni
bebido, que en el pleito de acrcedores de
una noble do- ce'la al uso estaba graduado
en ¢l lugar veintidoseno, pretendiende que
el pobre licenciado escotaze solo lo que tan.
tos habian merendado. Y como solicitaba
escaparse de 61 (para uno gon seatencia de-
finitiva del cura de la parroquia, y auto que
1o lo revoea sino el vieario, responso juez
do la otra vida), no dificultd arrojarse des-
de el ala del susodicho ewminente tejadoe,
como si Ias tuviera, 4 la burada de otro que
estaba confinante, nordesteado de una luz
que por ella escasamente so brujuleaba, es-
trella de la tormenta que corria, en cuyo
desvan puso los pids y 1a boca 4 un mismo
tiemro, saluddndolo como 4 puerto seguvo
do tales naufragios y dejando burlados 4 los
ministros del agarro y los honrades pensa-
mientos de dofin Tomasa do Bitigudifio,
doneella chanflona, que so pasaba de noche
como cuarto falso, que para que surtiese
cfecto su hellagueria habia cometido otro
estelionato mds con el capitan de log jinetes
4 patas que eorrian las costas do aquellos
-tejados en su demanda, y volvian oo ridos
de que se les hubiese escapado aquel salta-
dor bajel do capa ¥ espada que llevabn can-
tiva la honra de aquella sefiora mohatrera

—_—T

de donecellazgos, que juraba enire si tomar
satisfaccion de este uesaire en otro imoceuto
chapeton de embustes doncelliles, fiada en
una venerable madre 4 quien eila llamaba
tia: liga donde habia eaiuo tanto pajuro to-
rastero,

A estas horas el estudiante, no ereyendo
su buen suceso y deshollinando con el ves-
tido y los ojos ol zaquizami, admiraba la
region donde habia arrbado, pur las ex-
tranjeras extravaganeias de que estaba ador-
nada la tal espelunca, cuyo avariento farol
era un candil de garabato, que se descabria
sobre una mesa antigua de caicna, y pape-
les infinitos, asi compuestos y desordena-
dos, escritos de caracteres matomdticos,
unas efemdrides abiertas, dos csforas y al.
gunos compases y cuadrantes; elertas seia-
les de que vivia en el cnarto de mds abajo
algun astrologo, duefio de aquelia confusa
ofivina y embustera ciencia; y legdndouse
D. Cleofas curiosamente, como quien pro-
fesaba letras y era algo inclinudo 4 aquella
profesion, 4 revolver los trastos astrolégi-
08, 0y0 un suspiro entre ellos m smos, que
pareciéndole imaginacion 6 ilusion do la no-
che, pasé adelante con atenc.on papeleando
los memoriales de Haelides 'y embelecos de
Copérnico; escuchandu segunda vez repetir

‘¢l suspiro, ontonces, pareciéndole que no

era engano de la fantasia, sino verdad quo
se habia venido 4 los oidos, dijo con desgar-



N

ro y ademan de estudiante valiente: § Quién
diablo suspira aqui? Respondidle ai mismo
tiempo una voz entre humana y extranje-
ra: Yo soy, sefor licenciade, que estoy
en csta redoma, adonde me tiene preso este
astréloge que vive ahi abajo, porque tam-
bien ticne su punta de la mdgica negra y es
mi aleaide dos afios habrd. Luego familiar
eres, dijo ¢l estudiante. Harto me holgara
yo, respondieron de la redoma, que cntrara
uno de la santa Inquisicion para que, me-
tiéndole 4 él en otra de cal y canto, me sa-
cara 4 mi de esta jaula de papagayos de
piedra azufre. Pero td has llegado 4 tiempo
que we puedes reseatar, porque éste, 4 cu-
¥u8 conjuros estoy asistiendo , me tiene ocio-
80, sin emplearme en nada, siendo yo el es-
piritu méy travieso del infierno, Don Cleo-
fas, espumando valor, prerogativa de estu-
diantes de Aleald, lo d jo: ghres demonio
plebeyo, 6 de los de nombre? Y de gran
nombre, le repitié el vidrio endemoniado, y
el mds celebrado en eutrambos mundos.
* ¢ Bres Lucifer? le repitié D. Cleofus. Kse es
demonio de duefas y escuderos, le respondié
la voz. (Bres Satands? prosiguid el esvudian-
-'te. Jise es dewon.o de sastres y carniceros,
volvié la voz & xepotir: Jlres Bercebii? vol-
vi6 4 preguntarle D. Clevfas, y la voz 4 res-

ponder.e; Kse es demonio de tuhures, aman-

cebados y carreteros, s Hres Barrabds, Belial,

Astaror? finslwente Jo dijo el estudiante;
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Elsos son demonios de mayores ocupaciones,
repondié la voz; demonio mds por menude
soy, aunque me meto en todo; yo soy las pul-
gas del infierno, la chisme, el enredo, la usu-
ra, la mohatra; yo traje al mundo la zara-
banda, e] deligo, la chacons, el bullicuzenz,
las cosquillas de la capona, el guiriguirigay,
el zampapalo, la mariona, ¢l avilipinta, el
pollo, la carreterfa, el hermano Bartolo, el

. carcafial, ¢l guineo y el c¢lorin colurado; yo

inventé las pandorgas, las jicaras, las pala-
patas, los comos, las mortecinas, log tite-
res, los volatines, los saltambancos, log
maesecorrales, y al fin yo me llamo el Dia-
blo Cojuelo. Con decir eso, dijo el estudian-
te, hubiéramos ahorrado lo demds; usted me
conozca por su servidor, que ha muchos dias’
que le deseaba conocer. Pero no me dirs,
sefior Diablo Cojuelo, ¢ por qué le pusieron
este nombre, 4 diferencia de los dem4ds, ha.-
biendo todos eaido desde tan alto, que pu-
dieran quedar todos de la misma sucrte y
con ¢l mismo apellido? Yo, Sr. D. Cleofas

" Leandro Perez Zambullo, que ya le 56 el

suyo, 6 los suyos, dijo el Cojuelo, porque
hemos sido vecinos, por esa dama que ga-
lanteaba y por quien le ha corrido la justicia
esta noche y de quien despues le contard
maravillas, me llamo de esta manera por-
qua ff el primero de los que se levantaron
en la rebelion celestial y de los que cayeron
y todo; y como los demds dieron sobre mi,
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me estropearon; y asi quedé mds que todos
sedalado por la mano de Dios y de lox pids
de todos los diablos, y con este sobrenom-
bre; mas no por eso menos fgil para todas
las facciones que se ofrecen en los paises
bajos, en cuyas empresas nunea me he que-
dado atrds, antes me he adelantado 4 to-
dos, que camino del infierno tanto anda el
cojo como el viento, aunque nunca me he
estado més sin reputacion gue ahara en po-
der de este vinagre, 4 quien por trato me
entregaron wis propios compafieros, pov-
que los traia al retortero 4 todos, como dice
el refran de Castilia, y eada momento 4 los
m4s agudos Jos daba gato por demonio. 84-
came de este Argel de vidrio, que yo te pa-
garé el rescate on muchos gustos, 4 fo dg
demonio, porque me precio de amigo de mi
umigo, con mis tachas buenas 6 malas.
¢ Cémo quieres. dijo . Cleofas mudando la
cortesfa con Ja familiaridad de la ¢ 'nversa-
cion, que yo haga lo que i no puedes, sien-
do demanio tan mafioso? A mi no me es
soncedido , dijo ¢l cspiritu, y 4 ti sf, por ser
hombre con el privilegio del baut'smoy libro
‘del poder de los conjuros, con quien han

hecho pacto los principes de la Gu'nea in-.

fernal, Toma un cuadrante de esos y haz

pedazos esa redema, que luego en derra-

méndome me verds visible y palpable.
No.fué eserupunloso ni perezoso D. Cleo-

fas, y ejecutando lo que el espiritu le dijo,
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hizo con el instrumento astrondémico jigote
el vaso, inundando la mesa sebredicha en
un licor turbio, eseabeche en que se con-
servaba el tal diablillo; y volviendo los ojos
al suelo, vié en ¢! un howbrecillo de pe-
queda estatura, afirmado en dos muletas,
sembrado de ehichones mayores de marea,
calabacioo de testa, y badea do cogote, cha.
to de narices, Ia boca formitable y apunta-
lada en los colwillos soles, que no tenia
mds muela ni diente; los desiertos de lus
encias erizados, los bigotes como gi hubiera

- barbado en Hircania; los pelos de su naei-

miento ralos, uno aqui y otro alif, 4 fuer
de los espdrragos, legumbre tan encmiga
de la compania, que si no es para venderios
en manojos no se juntan. Bien hayan los
berros, guo nacen unos eotrepernados con
otros, couo vecindades de la edrte: perdo-
ne la malicia de la comparacion.

Asco le dié 4 D. Cicofas la figura, sun-
que necesitaba de su favor para salic del
desvan, ratonera dul astrélogo en que habia
caido huycndo de los gatos que Lo siguieron,
salvo ol guante 4 la metifora, y asi‘ndole
por iz mano el Cojuclo y diciéndole: Va-
mos, D. Cleofus, que quicro comenzar 4 pa-

" garte enalgo lo que te deho, salieran los

dos por la bubarda eomo si los dispararan de
un tivo da artillerfa, no parando de volar
hasta hacer pié en el chapitel de la torre do
San Salvador, mayor atalaya do Madrid,
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tiempo 4 que su reloj daba la una; hora que
toeaba 4 recoger el mundo poco 4 poco al
descunso del sueo, treguas que dan los
euidados 4 la vida, siendo comun el silencio
4 !as fieras y 4 los hombres; medidas que §
todos hace iguales, habiendo una notable
priesa 4 quitarse zapatos y medias, calzones
v jubones, basquitias y berdugados, guar-
dainfautes, polieras, enaguas y guardapids,
para acostarse hombres y mujeres, quedan-
do. las humanidades menos mesuradas, y
volviéndose 4 los primeros originales que co-
menzaron en el munco, borros de todas es-
tas ventajas; y cngestdndose al camarada, el
Cujueio le dijo: D. Cleofas, desde esta pi-
cota de lus nubes, que eg el lugar méds emi-
nepte de Madrid, mal afio para Menipo, en
los dié ogos de Luciano te he de ensebar
todo lo mds notable que 4 cstas horas pasa
en esta Bubi ouia espatola, que en la confu-
sion fué csotra con eila, segunda de este
nombre. Y levantindo 4 Jos edilicios los te-
chos por arte diabélica lo hojaldrado, se
descubrié la carne del pastelon de Madrid,
como entonces estaba patentemente, que por
el mucho calor estivo estaba con menos ce-
losfas y tanta veriedad de sabundijas racio-
nales en esta arca del munde, que la del di-
Juvie, coniparuda con clia, fué de capas y
£Orrag, o
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TRANCO II

Queds don Cicofas absorto en aguella
pepitoria humana de tanta diversidad de
manos, piés y cabezas, y haciendo grandes
admiraciones, dijo: ¢lis posible que para
tantos hombres, mujeres y nifi s hay lien-
zo para colehones, sdbanasy camisas? Deja 1-
me que me asombre, que entre las grande-
zas de la Providencia divina no cs esta la
msnor. Hintonces el Cojuclo, previnidnd.le,
le dijo: Advierte que quiero empezar 4
cusciarte distintamente en este teatro, don-
de tantas figuras representan, las wids nota-
bles, en cuya variedad estd su hermoasuca,
Mira alli primeramente e6mo estdn sentados
muchos eaballeros y seiiores 4 una mess
opulentisima, aoabando una media noche,
que cso les han quitado 4 los relojes no mds,
Don Cleofas le dijo: Todas estas caras co-
nozceo, pero sus bolsas no, sino es para ser-
virlas. Hanse pasado 4 los extranjeros, por-
que las trataban muy mal estos principes
cristianos, dijo el Qojuelo, y se han quelado
con Jas cap nas sin cjoteicio. Dejémoslos,
dija Don Cleofas, que yo agegaro que no so
lavanten de la mesa sin haber concertado -
un juego de cailas para cuando Dios fuera
gervido; y pasemos adelinte que 4 estos
magnates los mds de los dias les heso yo las
manos, y ¢stas caravanas las ande yo las
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mis de las noches, porque he sido dos me-
ses culto vergonzante de la proa de uno de
ellos y estoy encurtido de excelencias y se-
fiorfag, solamente buenas para veneradas.
Mira alli prosiguié el Cojuclo, cémo se cs-
td quejando de la orina un letrado, tan an-
cho de barba y tan espeso, que pareee que
saca un delfin la cola por las almohadas.
Allf estd pariendo dofia Fébula, y don To-
ribin, su indigno conscrte, como si fuera

suyo lo que pare, muy oficioso y lastimado,

y estd el duefio de la obra & pierna suelta
en esotro bariio, roncando y deseunidado del

suceso. Mira aquel preciado de lindo, 6 .

aquel] lindo de los mds preciedos, cémo duer-
me, con bigoteras toreidas de papel en las
guedejas y el copete, sebillo en las manes
'y guantes descabezados y tanta pasa en el
rosiro, que pueden hacer colacion en él
_toda la Cuarcsma que viene, Allf mds ade-
lante estd una vieja, grandisima hechicera,
haciendo en un almirez una medicina de
drogas restringentes para remendar uua
doncella sobre su palabra, que se ha do des-
posar mafiana. Y allf en aquel aposentillo
estrecho estén dog enfermos en dos camas
¥ s¢ han purgado juntes, y sobre quién ha
- hecho mds cursos, como- si le hubicran deo
‘graduar en la facultad, se han levantado 4
matar 4 almohadazos. Vuélve allf, y mira
con atencion cdmo se estd untando un hipé-
orita 4 lo moderno psra hallarse en una
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gran junta de brujus que hay entre San
Sebastian y Fuoenterrabia, y 4 ‘fé que nos
habiamos de ver en ella 8i no temiera el ries-

“go de ser conocido del demonio que hace el

cabron, porgue le di una bof:tada 4 mauno
abierta en Ja antecdmara do Lucifer sobre
unas palabras mayores que tuvimos, que
tambien entre los diablos huy libro del dq.q_a-
lo, porque el autor que le compuso es hijo
de veeino del infierno. Pero mucho rx}éa nos
podenios cnbretener por acd, y mds si pones
los ojos en aguellos dos ladrones que han
entrado por un baleon en casa de aquel
extranjero rico eon und l)ew? maestra, por-
que las ganziias son 4 lo antiguo, y han 11(3~
gado donde estd aquel talegy de’vam ¥y mé-
dia, estofado de patacones de 4 ocho, £ la
luz ds nna linterna que levan, gue por ser
tan grande ¥ no poder arg'ancurle de una
vez por el riesgo del ruido, determinan
abrirle é hinchir las faltriqueras y los cal-
zones y volver otra noche por lo demds; y
comenzando & desatarie, saca el tal extran-
jero, que estaba dentro deqfﬁl guardando su
dinero por no fiarse da nadie, la cabeza, di-
ciendo: Senores ladrones, acl estamos to-
dos, oayéndose espantados, uno 4 un lado y
“otro é otro, como resureccion de aldea, y

- we yuelven gateando & salir por donde en-

traron. Mejor fuera, dijo don Cleofas, que
le Lubieran llevado sin desatar en el ca-
pullo de su dinero, porque ne le. sucediera



eno desaire, pues que cada extranjero es un
talego bautizado, quc no sirve de otra cosa
en nuestra repibiica y en la suya por nues-
tra mala mafia. Pero gquién es aquella aba-
da con camisa de mujer, que no solamente
Ia cama le viene estrecha, sino la casa y Ma-
drid, que hace roncando mds rnido que la
Bermuda, y al parecer cdmaras do tinajas
y como jigotes de bébedas? Aquella ha si-
do cuba de Sahagun, y no profesd, dijo el
Cojuclo, sino es ¢l mundo de ahora, que
estd para dar wn estallido, y todo junto
pucde ser siende quien es, que s una
bodegonera tan riea, que tiene, 4 dar roein
por carnero y gato por conejo 4 los estd-
magos del vuelo, seis casas en Madrid; y
en la puerta de Guadalajara més de veinte
mil ducados, y con una capilla quo ha he-
cho para su enticrro y dos capellanias que
ha fundado, se piensa ir al cielo derecha,
que aungque pongan una garrucha en la es-
trella de Vénus y una alzaprima en las sie-
te Cabrillas, me parece imposible que suba
alld aquel tonel, y como ha eobrade buena
fama, se ha echado & dormir de aquella
suerte.

Aténgome, dijo don Cleofas, & aquel
caballero tassjo que tiene el alma on cecina,
que he echado de ver que es caballero do

. un hdbito, que le he visto en una ropilla 4
la cabecera y po es el mayor remiendo que
tiene, y duerme enroscado como lamprea
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empanada, porque la cama es media sota.
pilla, que le llega 4 las rodillas no mds.
Aquel, dijo ol Cojuelo, es pretendienta y
estd demasiado de gordo v bien tratado pa- .
ra el oficio que ejercita. Bien bhaya aquel
tabernero de corte que se quita de esos eui-
dados yes cura de su vino, que le estd bau-
t'zando en sus pellejos y 'as tinajas, y 4
cstas horas estd hecho diluvio en pena con
su embudo en la mano, ¥ antes de mil afios
espero verle jugar cafias por el nacimiento
de algun principe. gQué mucho, dijo don
Cleofas, sl es tabernero y puede emborra-
char 4 la fortuna? No hayas miedo, dijo el
Cojuelo, que se vea en eso aquel alquimista
que estd en aquel sétano con unos fuelles,
respirando uma hornilla llena de lumbre,
sobre la cual tiene un perol con mil varie-
dades de ingredientes, muy presumido de
acabar ln piedra filosofal y hacer el oro; que
ha diez afios que anda en esta pretension,
por haber leido el arte de Reimundo Lulio
y los autores quimicos que hablan en este
mismo imposible. La verdad es, dijo don
Cleofas, que nadie ha acertado 4 hacer ol
oro sino es Dios, y el sol con comision par-
ticular suya. Hso es cierto, dijo el Cojuelo,
pues nosotros no hemos salido con ello,
Vuelve alli y acompédiiame 4 reir de aquel
marido y mujer, tan amigos de coche, que
todo lo que habian de gastar en vestir, cal-
gar y. componer su casa lo han empleada
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en aquel que estd sin caballos ahors, y co
men, cenan y duermen dentro de él, sin que
hayan salido de su reclusion ni aun para
las necesidades corporales en cuatro anos
que ha que le compraron, que estdn enco-
chados como emparedados, siendo tanta la
costumbre de no salir de 8}, que les sirve el
coche de conchas como & la ‘tortuga y al
galépago, que sacando cualquiera do cllos
Ta cabeza fuera de &, lavuelve 4 meter lue-
g0, como quicn Ja tiene faera de su natural
y se rosfrian y acatarran en sacando pié,
pierna 6 mano de esta estrecha region, ¥
picnso gue quieren ahora labrar un desvan
en ¢l para ensancharse y alguilarle 4 otros
dos vecinog, tan inclinados 4 coche, que se
contentaran con vivir en el caballete de dl,
Bsos dijo don Cleofas, s han de ir al in-
fierno en coche y alma. No es penitenoia
para menos, respondié ¢l Cojuelo: diferen-
temente le suzede 4 esotro pobre y casado,
que vive on esotra casa mds adelante, que
después de po haber podido dormir desde
que s¢ acostd, con un drgano al oido de ‘ni-
fios, triplos, contraltos, terceruclas y otros
mil guisados de voces que han inventado
para llorar, aunque so iba 4 traspcaer un
poco, le ha tocado 4 rebato un mal de ma-
dre de su mujer, tan terrible, que n- ha de-
jado ruda en la vecindad, lana ni pa; el que-
mado, escudilla untada con ajo, ligiduras,
‘bebidas, humazos y trescientas cosus més,
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vy & é1 le ha dado de andar en camisa un do-
lor de ijada con que imagino que se ha de
desquitar del dolor de madre da su mujer.
No cadn tan despiertos en aquella casa,
dijo don Cleofas, donde estd cchando una: .
eseala aquél caballero, que al parecer da
asalto al cuarto y Ia honra del que vive en
él, que no es buena senal habiendo escale-
ras dentro, querer entrar por las de afucra.
{Xlli, t}ijo cl Cojuelo, vive un caballero vie-
jo y rico gue tiene una hija muy hermosa y
doncella, y rabia por dejarlo de ser con un
marquds, quo es el que da la escalada, que
dice que se ha de easar con clla, que es pa-
pel que ha hecho con ctras diez 6 doce y lo
ha representado mal; ‘pero csta noche no
censegoird lo que desea, por que viene un
alcalde de vonda, y es muy antigua costum-
bre de nosotros ser muy regutones en los
gustos, y come dice vuestro refran, si la po-
demos dar roma, xo la aamos aguilena.
2Qué voces, dijo don Clecfas, son las que

_dan en esotra casa wés adelante, que pareco

que pregonan algun demonio quese ha per-
dide? No serd yo, que me he rescatado, di-
jo ¢l Cojuelo, sino ¢s que me Hamen 4 pre-
gones del infierne por ¢l quebrantamicento
de la redoma; pero aquél es un garitero que
ha dado esta noche  ciento y eincuenta ba-
rajas y se ha endiablado de cblera porque
no le han pagadoe ninguna y se van .os ac-
tores y los rcos con lag costas en cl cuerpo



tras una pendencia de barato sobre uno que
juzgd mal una suerte, y lo mete on paz
aguelia misica que dan 4 cuatro voces en
osotra calle unos ¢riados de un sendr 4 una
mujer de un sastre que ha jurado que los
ha de coser 4 pubaladas. Si yo fuecra el
marido, dijo D. Cleofas, mds los tuviera
por gatos que por musicos. Ahora te pare-
cerdn galgos, dijo el Cojuelo, porque otro
competidor de la sastra, con una gavilla de
838 6 siete, vienen sacando las eipadas, y
los orfeos de Ja misica, reparando la prime-
ra invasion con las guitarras, hacen una
fuga de cuatro 6 cinco calles. Pero vuelve
alii los ojos, verds como se va desnu tando
aquel hidalgo, que ha rondado tuda la no-
che, tan eabailero de milagro en las tripas
como cn todas las demds facciones, pues
quitdndose una cabellera, queda eulvo, ylas

nariees de eardtula, chalo, y unos bigotes

postizos, lampife, y un brazo de pary, cs-
tropeade, que pudieia irse mds camino de
Ia seputura que de la cama, En esotra ca-
sa w4s arriba estd durmiendo un mentiroso
con urpa notable pesadilla, perque sucna
que dicev: rdad, All{ un vizconde, entre suc-
fip-, estd muy vano, porque ha regateado
Ja excelencia 4 un grande. Adi estd mu-

. ricndo un fullero y syuddndole § bien mo-

rir un testigo falso, y por darle la bula de
ia Cruzaia le da una baraja do maipes, por-
que muera como vivié, y él, bogueando, por
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decir Jestis ha dicho flux. Al mds arriba
un boticario estd mezclando la piedra bezar
con los polvos de sen. Alli sacan unmédico
de su casa para una spoplejia que le ha
dado 4 uu obispo. Alli llevan aquella coma-
dre para partear 4 una prehada de medio
ojo, que ha tenido dicha en durle Jos dolores
4 estas horas. Alli; dona Tomasa, tu duma,
en enaguas, estd abriendo la puerta 4 otro,
que 4 estas horas le oye de amor. Déjame,
dijo D. Cleofus, bajaré sobre ella 4 matarla
4 coces. Pura estas ocasiones se hizo el tate,
tate, dijo el Cojuclo, que no es salto para
do burlas, y te espantas de pocas cosus, q1e
gin este enamorado moreciélago hay otros
ochenta, para quien tiene repartidas las
horas del dia y de la noche. Por vida del
munde, dijo D. Cleofuas, que la tenia por
una santa. Nunca te creas de ligero, le re-
plicé el diabliilo; y vuelve los ojos 4 mi as-
tr6logo y verds con las pulgas é inquietnd
que duerme; debe de haber sentide pasos
en su desvan y recela algun desrimento en
su redoma. Consuélese on su veeino, que
micntras estd roncando 4 mds y mejor, le
estdn sacandosu wujer, como muela sin sen-
tirlo, aquellos dos so:da 0s. Del mal lo me-
nog, dijo D, Cleofas, que yo sé del marido
becho durmiente que dird cuando despierto
lo mismo,

Mira alli, prosiguié el Cojuclo, aquel bar-
bero, que sofiando se haievantado y echado
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unas ventosas 4 su mujer y la ha quemado
con las cstopas las tablas de los musios, y
ella da gritos, y él, despertando, la con-
suela, diciendo que aguella diligencia es
bueno que estd heeha para euando fuere
menester, Vuelve alli los ojos 4 aquells cua-
drilla de sastres que estdn acatan.lo uuas
vi-tag para un tonto que se casa & ciegas, que
es lo miswmo que por relacion, con una don-
cella tarasca, fea, pobre y neeia, y le han
hecho ereer al contrario con un retrato que
le trajo un casamentero, que 4 estas horas
se estd levantando eon un pleiteante, que
vive pared en medio de él, el wuno 4 casar
ministros, y el otro & casar todo el género
humano, que solamente td, por cstar tan
alto, estds seguro de este demonio, gue en
algun modo lo es mds que yo. Vu-lve los
0jos y mira 4 aquel cazador mentecato de
gallo, que estd ensillando su rocin ahora 4
estas horas y estd poniendo la escopeta da-
bajn del caparazon, y deja de dormir de
aqui 4 las nueve de la madana por ir 4 ma-
tar un cencjo, quo le costaria menos aun-
que lo comprara en la despensa de Jadas, ¥
al mismo tempo advierte edmo £ la puerta
de aquel rico avariento echan un nine, que
por parte de sug padres puede pretender
la been del Anteeristo, y é!, en grado de
apelacion, da con 6l en casa de un sehor
que vive junto 4 la suya, que tiene talle de
comérsolo antes que criarlo, porque ha dias
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qué gu despensa espera ol domingo do casi
racion. Tero ya ol din no nes deja pasar
adelante, que el nguardionte y el letuario
son sus primeros erepiiseules, y viene el sol
haciendo cosquillas 4 las estrellas que cstdn
jugando & salga Ja parida y dorando la pfl-
dora del mundo, tocando al arma 4 tantas
bolsas y talegos y dando rebato 4 tantas
ollas, sartenes y cazuclas, y no quiero que
ge valga de mi industrin para ver los secre-
tes que le negd la moche; cuéstele bruju-
learlo por resquicios, claraboyas y chime-
neag, y volviendo 4 poner la tapa al paste-
lon, se bajaron 4 las calles.

TRANCO 111.

Ya comenzaban en el puchero humano de
la corte 4 hervir hombres y mujercs, unos
hieia arriba y otros hicla abajo y otros de
través, haciendo un cruzado al son de su
misma confusion, y el piélage racional de
Madrid 4 sembrarse de ballenas con ruedas,
gne por otro nombre laman coches, trabdn-
dose Ia batalla del dia, cada uno con desig-
pio y negoeio diferente, y pretendiéndose
engabar los unos 4 Jos otros, ,leva_nté,ndose
una polvareda de embustes y mentiras, que-
no se descubria una brizna de verdad por
1n ojo de la cars; y don Cleofas iba siguien-
do 4 su camarada, que le habia metido
wor una calle algo angosta, llena de esncjos
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por una parts y- por otrs, donde estaban
muchas damas y lindos, mirindose y po-

niéndose de diferentes posturas de bocas,

guedejas, semblantes, ojos, bigotes, brazos,
y manos, haciéndose cocos 4 ellos mismos.
Preguntéle don Cleofas qué ealle era aque-
lla, que le parecia que no la habia visto en
Madrid. Es, respondid el Cojuelo, que esta
se llama la calle de los Gestos, que solamen-
te saben 4 ella egtas figuras de la barajade
la corte, que vienen aqui & tomar el gesto
con gue han de andar aquel dia, y salen
con perlesia de lindeza, unos con boquita
de raton, otros con los ojitos dormidos,
roncando hermosura, y todos con los dos

dedos de las manos, indice y meiiique, le-

vantados, y esotros de Gloria Patri. Pero
salgamos muy de priesa de aqui, que con
tener estémago de demonio y no haberme
mareado las maretas del infierno, mo le han
revuelto estas sabandijas, que nacieron para
desaercditar la naturaleza y el rontoy.

Con esto salieron de esta calle 4 uoa pla-
zuela, donde habia gran concurso de viejas,
que habian sido damas cortesanas, mozas,
que entraban 4 ser lo que ellas habian sido,
en grande covtratacion unas con otras. Pra-
guntd el cstudiante 4 su camarada qué sitio

era aquel, que tampoco le habia visto, ¥ 61

lo respondié: Hste es cl baratillo de los ape-
llidos, que aquellas damas pasas truecan con.
ostas mozas albillus por medias traidas, por
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zapatos viejos, valonas, tooas y ligas, eomo
ya no las han menester, que el Guzwan, el
Mendoza, el Knriquez, el Cerda, el Cueva,
el Silva, el Castro, el Giren, el Toledo, el
Pacheco, ¢l Cérdova, el Manrique de Lars,
el Osorio, ¢l Aragon, el Guevara y otros
generosos apellidos los ceden 4 quien los ha
menester ahora para ¢l oficio que comienza
y s& quedan con sus patronimices primeros
de Hernandez, Martinez, Lopez, Rodriguez,
Perez, Gonzalez, ete.; por que al fin de los
afios mil vuelven los nombres por donde
solian ir, Cada dia, dijo el estudiante, hay
cosas nuevas en lu oorte. Y 4 mano izquierda
entraron & otra plazuela al modo de la de
los Herradores, donde se alquilaban tias,
hermanos, primos y maridos, como lacayos
y escuderos para damas de achaque que
quicren pasar en la corte con bucn nombre
y encarecer su mercaderia. A la wano de-
recha de este seminario andunte estaba un
grande edificio, 4 manera detemplosin altar,
y en medio de &l una pila grande de piedra,
Hena de libros de caballerins y novelas, y
alrededor muchos muchachos desde diez &
diez y siete anos y algunss doncelluelss
de la misma edad, y cada uno y cada una
con su padrino al lado, y don Cleofas le
preguuté 4 su evmpaiiero que le dijese qué .
era aquello, que todo le parecia que lo habia
sopiado. El Cojuclo lo dijo: Algo tiene de
o80 este fantéatico aparaio; pero esta es, don
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Cleofas, en efeeto la pila do los dones y’
aqui se bautizan los que vienen % la corte

sin él. Todos aquellos muchachos son pajes
para sehores, y aqucllas muchachas, don-
cellas para senoras de media tala, que han
menester el don para la autoridad de la casa
que entran 4 servir, y ahora les acaban de
bautizar el don. Por alli entra ahora una
fregona con un vestido alquilado, que la
trac su ama 4 sacar de don, como de pila,
para darla el tuson do las damas, porque le
paguo en esta moneda lo que 1o ha costado
el eriarla, y aun elia parece que se quiere
volver al pafo, segun viene hrudida de es-
meril. Un mofio, unos dientes postizos y un
guardainfante pueden hacer esos milagros,
dijo donCleofas; pero gqué acompanamiento,
prosiguid, es este que entra ahiora de tanta
gente lucida por la puerta de este templo,
consagrado al uso del siglo? Tracn 4 bau-
tizar, uijo ol Cojuclo, un regidor muy rico,
de un lugar aqui cercano, de edad de sesenta
afios, que se viene al don por su pié, porque
sin él le hau aconsecjado sus parientes que
no cae tan bien el regimiento. Llimuse Pas-
cual, y vienen altercando si sohre Pascual
le vendrs bien el don, quo parcee don extra-
vagante de la iglesia de los dones. Ya tiencn
¢jemplar, dijo don Cleofas, en don Pascual,
ese que llamaron todos loco, y yo Dibégenes
de la ropa vieja, gue andaba cubiorta la
caboza con la xopa, sin sombrero, en traje
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de profeta, por esas calles. Mudardnle el
nombre, & mi parecer, prosiguié el Cojuelo,
por no temer en su lugar regidor paseual,
como cirio de los regidores. Dios le inspire,
dijo don Cleofus, lo que mds convenga 4 su
regimicoto, como la cristiandad de los regi-
dores ha menester. En acabando do tomar el
gefor regidor, dijo el Cojuelo, el agua del
don, espera alli un italiano hacer lo mismo
con un elefante que ha fraido 4 ensefiar 4
1a Puerta del Sol. Los m4s suelen llamarse,
dijo el estudiante, don Pedros, don Juanes
y don Alonsos. No sé cémo ha tenido tan-
to desenido su ayo 6 paire, como dicen los
de la India Oriental; plebeyo debia ser este
animal, pues ha llegado tan tarde al don
[Vive Dios! que me le he de quitar yo, por-
aue me desbautizan y desdoran los que veo.
Sigueme, dijo el Cojuelo, y no te amohines,
que bien sabae cl don dénde estd, que se te
ha caido.en ¢} Cleofas como la sopa en la
niel.

Clon esto salieron del sonado, al parecer,
edificio, y enfrente de él descubricron otro,
cuya portada estaba pintada de sonajas,
guitarras, galtas zamoranas, Cencerrcs, cas-
cabeles, ginehras, caracoles, castrapuercos,
pandorga prodigiosa de la vida, y pregunté
don Cleofas 4 su amizo qué easa es aquella .

 gue mostraba en la portada tanta variedad

de instrumentos vulgares, que tampoco la
ho visto en la corte, y me parcce que hay
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dentro mucho regooijo y entretenimiento.
Esta es la casa de los locos, respondié el
Cojuelo, que ha poco que se instituyé en la
oorte, entre unas obras pias que dejd unm
hombre muy rico y muy cuerdo, donde se
castigan y curan locuras que hasta ahora no
lo habian parecido. Entremos dentro, dijo
don Cleofas, por aquel postiguillo que estd
abierto y veamos esta novedad de locos. ¥
diciendo y haciendo, se emtraron los dos,
uno tras otro, pasando un zaguan, donde
estaban algunos convalecientes pidiendo li-
mosna para los que estaban fariosoy; lle-
garon 4 un patio cuadrado, cercado de celdas
pequefias por arriba y por abajo, que cada
una de ellas ooupa un personaje de los su-
sodichos, A la puerta de una deellas estaba
un hombre, muy bien tratado de vestido, es-
cribiendo gnbre Ia rodilla y sentado en una
bangueta, sin levantar los ojos del papel, ¥
se habia sacadouno conla pluma sinsentirlo,
El Qojuelo le dijo;: Aquel es un loco arbri-
trista que ha dado en decir que hn de hacer
la reduceion de los cuartos, y ha eserito so-
bre eso més hojas de papel que tuvo el plei-
to de don Alvaro de Luna, Bien haya quien
lo trajo 4 csta casa, dijo don Cleofas, que
son los locos mds perjudiciales de larepdbli-
ca. Hsotro que cstd en esotro aposento,
prosiguié el Cojuele, esun ciego enamoradd,
que estd con aquel retrato desu dama en
la mano y aquellos papeles que le ha esorito
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como &i pudiera ver lo uno ni leer lo otro,
y da en decir que ve con los oidos. En esotro
aposentillo, lleno de papeles y libros, estd
um gramaticon que perdié el juicio buscdn-
dole 4 un verbo griego el gerundio. Aquel,

. que esta 4 la puerta de esotro aposentillo con

unas alforjas al hombro y en ealzon blanco,
le han traido porque siendo cochero que an-
daba sicmprea caballo, tomé oficio de correo
de 4 pié, Hsotro que estd en esotro de mis
arriba con un haleon enla mano es un ea-
ballero que, habiendo heredade mucho de
gus padres, lo gasté todo en la cetrerfa y no
le ha quedado mds que aquel halcon en la
mano, que se lag come de hambre. All{ estd
un criado de un sefior, que teniendv qué
comer 8¢ puso 4 servie, All{ ostd un bailarin
que 86 ha quedado sin son bai'ando en seco.
Mds adelante estd un historiador que se
volvib loco de sentimiento de haber perdido
tres décadas de Tito Livio. Mds adelante
estd un colegial cercado de mitras, pro-
bdndose Ia que le viene mejor, porque dié
en deeir que habia de ser obispo. Lucgo en
esotro aposentillo estd un letrado que se
desvancei6 ¢n pretender plaza de ropa, y de
letrado did en sastre, y estd siomprecortando
y cosiendo garnachas, En csotra celds, so-
bre un cofre lleno de doblounes, cerrade con
tres llaves, estd sentado un rico avariento,
que sin tener hijo ni pariente que le herede,
e da muy mala vida, siendo eselavo de su
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dinero y no comiendo mds que un pastel de
4 cuatro, ni cenando mds que una ensalada
de pepinos, y le sirve de cepo su misma
riqueza, Aquel que canta en csotra jaula es
un mdsico singonte, que remeda los demds
pijaros, y vuelve de cada pasaje como de un
parasismo. Estd preso en esta edreel de los
delitos del juicio porque siempre cantaba, y
cuando le rogaban que cantase, dejaba de
cantar. Impertinencia es esa oasi de todos
los do esta profesion. En el brocal de aquel

pozo que estd en el patio se estd mirando’

siempre una dama muy hermosa, como la
verds si ella alza la cabeza, hija de pobres y
humildes padres, que queriéndose casar con
ella muchos hombres ricos y caballeros, nin-
guno la contentd, y en todos Lallé una y mu-
chas faltas, y estd atada alli cn una cadena
porque, como Narciso, epamorada de su
hermosura, no se anegue eu el agua gue le
sirve de espejo, no teniendo en lo que pisa
al sol ni 4 todas lag estrellas. Hn aquel po-
bre aposentillo enfrente, pintado por defuera

de ellas, estd un demonio casado, que se vol-

vié loco con la condicion de su mujer. Enton-
ces don Cleofas le dijo al companero que le
¢nsefiaba todo este retablo d: dueclos: V-
monos de aqui no nos embarguen por al-
guua locura que nosotros ignoramos, porque
- en ¢l mundo todos somos locos, los unog de
log otros. El-Cojuelo dijo: Quiero, quiero to-

moar-tu consejo, porque pues los demonios
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enloquecen, no hay que far de si nadie.
Desde vuestra primer soberbia, dijo don
Cleofas, todos lo estais, que el infierno es
ausa de todos los locos mds furiosos del
munde. Aprovechado estds, dijo el Cojuclo,
pues hablas en lenguaje ajustado,

Con esta conversacion salieron de la casa
susodicha, y 4 mano derecha dieron en una
calle algo dilatada, que por una parte y por
otra estaba colgada de ataudes, y unos sa-
cristanes con sus sobrepellices pagedndose
junto 4 ellos, y muchos sepulturcros abrien-
do varios sopuleros, y D. Cleofds le dijo 4
su camarada: JQué calle es esta, que me ha
admirado m$s que cuautas he visto y me
pudiera obligar 4 hablar mds espiritual-
mente que con lo primero de que td te ad-
miraste? Esta es mds temporal y de siglo
que ninguna, le respondié el Cojuelo, y la
mds necesaria, porque es la roperfa de los
abuclos, donde cualquiera, para todos los
actos positivos que sc le ofrece y se quicre
vestir de un abuelo, porque el suyo no le
vicne bien 6 estd traido, se viene aqui ypor
su dinero escoge el que le cstd mds apro-
posito. Mira alli aquel caballero torzuclo
eémo . se estd probando una abuela que ha
menester, ¥ esotro, hijo de quien ¢l quisie-
re, 8¢ estd vistiendo otro abuelo y le viene
lergo de talle. Hsotro més abajo da por
otro abuelo ol suye y dineros encima, y 1o
se acaba do concertar porque le tione mds
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do costa al sacristan, quo es ¢l ropero. Otro
4 esotra parte llega 4 volver un abuelo suyo
de dentro afuera y de atrds adelante y 4
remendarlo cun la abuela de otro. Utro vie-
ue alli con la justicia & hacer que lo vuel-
van un abuelo que le habiun hurtato y le
ha Lailado colgado en la roperia. Si hubie-
res menester alguo abuclo 6 ubuela pura al-
gun créditode tu calidad, 4 tiempo estames,
D. Cleofas Leandro, que yo tengo aqui un
Yopero mi amigo, que desnuda los difuntos
la primera noche que los entierran y nus le
durd por el tiempo que quisieres, Dinuros he
menester yo, que abuelos no, respoudio el
estudiante; con los mios me huga Dios
Lien,que me han dicho mis padres que des-
ciendo de Leandro el Animoso, el que pa-
suba el mar de Abido ¢n amoroso lucgo to-
do aruiendo, y tengo mi ejecutoria en las
obras sueltas de Boscan y Garcilaso. Cop-
tra bidalguia en verso, dijo el Cojuclo, no
hay olvido ni chancilleria que baste, ni hay
mas que desear en el munde que ser hidal-
go cn eonsonantes, Sid mi me hicieran
merced, pro-iguié D. Cleofas, entre Salicio
y Nemoroso se habian de haecr mis diligen-
cias, qu¢ no me habian de costar cien rea-
les, que ailf tengo mi Montana, mi Galieia,
mi Vizeaya y mis Astirias. Dejemos vani-
dades ahura, dije el Cojuelo, que ya he sa-
bido que eres muy bien nacido en verso yon
prosa, y vamos ¢n busea de un figon 4 al-
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morzar y4 deseansar, que bien lo habrds me-
nester por lo madrugade y trasnochado, que
cespues proseguircmos nuestras aventuras.

TRANCO IV

Dejemos 4 estos caballeros en su figon
almorzando y descansando, que sin dineros
pedian las pajaritas que andaban volando
por el aire y al fénix empanado, y volva-
mos 4 nuestro astrélogo regoldano y nigro-
mante ingerto, que se habia vestido con al-
gun cuidado de haber sentido pases en cl
desvan la noche antes, ysubiendo 4 ¢1 hallé
las ruinas que habia dejado su familiar en
los pedazos de la redoma y mojados sus pa-
peles y el tal espiritu ausente; y viendo el
estrago y la falta de su demoniuelo, comenzé
4 mesarso las barbag y los cabellos y 4 rom-
per sus vestiduras como rey 4 lo antiguo, Y
estando haciendo semejantes extremos y la-
mentaciones, entré un diablejo zurdo, mozo
de retrete de Satands, diciendo que Sata-
nés, su sefior, le besaba las manos, qua ha-
bia sentido el atrevimiento que habia teni-
do el Cojuelo, que él trataria de que sc cag-
tigase y que entro tanto se quedase ¢l sir-
vi¢ndole en su lugar, Agradesid mucho el
cuidado el astrélogo, y encerrd el tal espf-
ritu en una sortija de un topacio grandeque
traia en un dedo, que antes habia sido de

un médico, con que 4 todos cuantos habia
TOMO XCVI q
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tomado el pulso habia muerto. Y en el in-
fierno se juntaron entre tanto en su sala
plena todos los mds graves jusces de aquel
distrito, y haciendo notorio 4 todos el delito
del tal Cojuelo, wmandaron despachar re-
quisitoria para que le prendiesen en cual-
quier parte que le topasen, y se le did esta
comision 4 Cierllamas, demonio comisiona-
rio, que habia dado muy buena cuenta de
otras que le habian encargado, y llevdndose
consigo por corchetes 4 Chispa y 4 Radina,
demonios 4 las veinte, y subiéndose en la
mula de Lifian, salié del infierno con vara
alta de justicia en busea del dicho delin-
cucnte.

Enr cste tiempo, sobre la paga de lo que
habian almorzado, habian tenido una pesa-
dumbre el revoltoso diablilloy D. Cleofascon
el figonero, en que intervinieron asadores y
torteras, porque o que es del diablo, el dia-
blo se lo ha de llevar, y acudiendo la justioia
al alboroto, se salieron por una ventana; y
ouando el alguacil de corte con la gente que
llevaba entendis cogerlos, estaban ya de
esotra parte de (retafe, en demanda de To-
ledo,*y dentro de un minuto en lasventillas
de Torrejon, y en un cerrar de ojos 4 vista
de la puerta de Visagra,. dejando la real
fdbrica del Hospital de Afuera 4 la mano
derecha, y volviéndose el estudiants al ca-
marada, le dijo: Lindos atajos sabes, mal
haya quien no caminara contigo todo el
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mundo mejor -que con el infante D, Pedro
de Portugal, el que anduvo las siete parti-
das de é1. Somos gentes debuena maiia, res.
pondié el Cojuelo. ¥ cuando estaban ha-
blando en esto, llegando al barrio que la-
man de Iz Sangre de Cristo y al meson de
la Sevillana, que es el mejor de aquella ciu-
dad, el Diablo Cojuclo le dijo al estudiante:
Ests ¢s muy buena posada para pasar esta
noche y para descansar de la jornada; én-
trate dentro y pide un aposento y que te
aderecen de cenar, gue 4 mi me importa ir
erta noche & Constantinopla 4 alborotar el
sexrallo del Gran Turco y hacer degollar
doce 6 trece hermanos que tiene por miedo
de que conspiren 4 la corona, y volverme de
camino por los cantones de log Hsgtizarosy
por Ginebra £ otras diligencias de ests mo-
de, por sobornar con algunos servicios dmi
amo, que debe de estar muy indignado con-
tra mi por la travesura pasada,y que yo es-

taré contigo antes que den las siete de la

mafana. Y diciendo y haciendo, se metié

por esos aires como por viha vendimiada,

meneando la pajuela 4 todo pajarote y ciu-

dadano de la region ctérea, 4 fuer de los

de Ia jerigonza critica, y D. Cleofas se en-

tré 4 tomar posada, por haber muchos pa-

" sajeros gue habian venido con galeones y
- pasaban 4 Madrid; con todo ese al huesped

nuevo hisieron cortejo, porque la ‘persona
de D. Cleofag traia cansigo cartas do reco-
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mendacion, como dicen los sortesanos anti«
108,
s Conviddronle 4 comer unos caballeros
goldados muy corteses, preguntdndole nue-
vas de Madrid, y despues de haber cumpli-
do con la celebridad de los brindis por el
rey, que Dios guarde, por sus damas y sus
amigos y haber dado las aceitunas y pos-
tres, carta de pago y fin de cena, se fus ca-
da uno 4 recoger 4 su aposento, porque ha-
bian de tomar la madrugada parallegarcon
tiempo 4 Madrid, y D. Cleofas hizo lo mis-
mo en ¢} que le sefialé el hudsped, sintien-
do la soledad del compatiero en algun mo-
do, porque le traia muy entretenido, y ha-
ciendo varios discursos sobre la almohada,
se quedd como un pajarito, jurando el si-
lencio de las sombras como los demds del
mundo, el meson de la Sevillana, ¢l natu-
ral vasallaje con el suefio, que solas gru-
‘1las, moreiélagos' y lechuzas estaban ‘de
posta 4 su euerpo de guardia, cuando 4 las
dos de la noche oy6 unas tomerosas voces
que repetian: [Fuego, fuego! Despertaron 4
- los dormidos pasajeros con el sobresalto y
asombro que suele causar cualguier alboro-
to 4 los que estdn durmiendo, y mis oyendo
nombrar fuego,voz que con mis terror ate-
moriza log 4nimos mds constantes, rodando
unog las emcaleras por bajar mds apriesa,
otros saltando porlas ventanas que caian al
patio de la posada, otros que por las pulgas

N .

4 temor de las chinches dormian en cueros
como vinagre, hechos Adanes del baratillo,
poniendo las manos donde habian de estar
las b jas de higuera, siguiendo 4 los demds
y acompansndolos D. Cleofas con los cal-
zones revueltos al brazo y una alfujia, que
por no encontrar la espada topd acaso en su
aposento, como si en los incendios y fan-
tasmas importase andar 4 palos ni cuchilla-
das: natural socorro del miedo en las re-
pentinas invasiones. Salié en esto el hués-
ped en camisa, log pies en unas empanadas
do frenegal, cinchado con una faja de grana

“de po vo el estémago, y un candil de gara-

bato en la mano, diciendo que e sosegasen,
que aquel ruidonoera de cuidado, que sevol-
viesen 4 sus camas, que ¢l pondria remedio
en ello. Apretéle D. Cleofus, como mds ami-
go de saber, que le dijese la causa de aquel
alboroto, quo no se habiade volver 4 acostar
sin descifrar aquel misterio. Xl hudsped le
dijo muy severo que era un cstudiante de
Madrid, que habia dos 6 tres meses que en-
tré 4 prsar en su easa y que era poeta de los
que hacen comedias, y gue habia eserito
dos que se le habian chillado en Moledo y
apedreado como vifag, y que estaba noa-
bando de escribir la comedia de Troya abra-
gada y que sin duda debia do haber Hegado
al paso del incendio, y se convertia tanto

en lo que eseribia, que habria dado aguellas

voges, que por ofras experiencias pasadas
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sacaba 6} que aquello era verdad infalible,
como 6l decia, que para confirmarlo subie-
gen con &) 4 su aposento y hallorian server-
dadero este discurso.

Siguieron al huésped todos de la suerte
que cada uno estaba, y cntrando en el apo-
gento del tal pocta, le hallaron tendiio en
¢l suelo, despedazada la media sotana, re-
voleado en papeles ¥y echando espumarajos
por Ja boea y pronunciando con mucho des-
mayo fuego, fuego, que easi no podia echar
la habla, porque se le habia metido monja.
Llegaron 4 ¢l muertos de risa y llenos de
picdad todos, diciéndole: Senor licenciado,
vuelva en sf y mire 8i quiere beber y comer
algo por este desmayo, Entonees el poeta,
levantando como pudo la cabeza y algo al-
borotado, dijo: Si es Bneas y Anquises con
los Penatesyel amado Ascﬂnio,glqué sguar-
dais aqui? Que estd ya el Ilion hecho ceni-
‘zag, y Priamo, Pavis y Policena, Hecuba y
Andrémaca han dado el fatal tiibuto 4 la
muerte, y & Klena, causa de tanto dano,
levan presa Menelao y Agamenon; y lo
peor es que los Mirmidones se han apode-
yado del tesoro troyano. Vuelto en su juicio,
* dijn el hudsped que aqui no hay almidoues
ni toda esa tropelia de disparates que ha re-
ferido, y mucho mejor fuera llevarle 4 c2sa

de Nuncio, donde pudiera ser con bien justa

causa mayoral de los locos, y meterle en
cura, que ¢ le han subido los consonantes
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4 la cabeza como tabardillo. (Qué bien en-
ticnde de afectos el sefior hudsped! respon-
di6 el pocta, incorporindose un poco mds.
De afectos ni de afeites, dijo el hudspad,
no -quiero entender, sino de mi negocio; lo
que imports es que mafiana hagamos cuenta
de lo que me debe de posada y so vaya con
Dios, que no quiero tener ¢n ella quien me
la alborote cada dia con estas locuras; bag-
ten las pasadas, pues comenzando 4 escribir,
recien venido aqui, la comedia del Marqués
de Mdntua, que zomobréd y fud una de las
silbadas, fueron tantas las prevenciones de
Ia caza y las vooes que dié lamando 4 los
perres Meleampo, Oliveros, Saltamontes,
Tragavientos, ete,, y el ataja, ataja y el
guarda el oso cerdoso, y el jubalf colmillu-

~do, que malparié una sefiora prefiada que

pasaba del Andalucia 4 Madrid, del sobre-
salto; y en esotra del Saco de Roma, que
entrambos parecieronp, cual tenga la salud,
fué el estruendo de lag cajas y trompetas,
haciendo pedazos lag puertas y ventanas de
este aposento 4 tan desusadas horas como
estas, yel clerra Hspana, Santingo y 4 ellos
y el jugar la artilleria con la boca como si
hubiers ido 4 la escuecla com un petardo 6
eriddose como el basiliseo de Malta,queen-
gané el rebato 4 una compania de infante.
ria que alojaron aquella noche en mi casa;
de suerte que tocando al arma ge hubieron
e hacer 4 ozcuras unos soldados pedazos
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con los otros, acudiendo al ruido medio To-
ledo con la justicia, echdndome las puertas
abajo, y amenazd & hacer una de toglos los
diablos, que os poecta grulla que siempre
est4 en vela y halla consonantes 4 cualquier
hora de la noche y de la madrugada.

Tl poeta dijo entonces: Mucho mayor al-
boroto fuera si yo acabara aquella comedia
de que tiene usted en prendas dos jorm’xd‘as
por lo que ‘e debo, que la llamo las Tinie-
blag de Palestina, donde es fuerza que se,
rompa el velo del templo en la tercera jor-
nada y se oscurezea el sol y laluna y se den
unas piedras con otras y se venga abajo
toda la fibrica celestial, con truenos y re-
l4mpagos , cometas y exhalaciones, en sen-
timiento de su Hacedor, que por faltarme
dos nombres que he de poner 4 los sayones
no la he acabado. Ab{ me dird usted sefor
huésped, ¢qué fuera ello? Viyase, dijo el
megonerazo, 4 acabarla al Calvario, aunque
no faltard en cualquiera parte que la eseri-
ba 6 la representen quien le crucifique 4 sil-
bos, legumbre y edificio. Antes r.sucitan
con mis comedias los autores, dijo el poca;
y para que conozcan todos ustedes esta ver-

dad y admiren el estilo que llevan todas lag
que yo eseribo, ya que 8: han levantado 4 -

tan buen ticmpo, quicro leerles esta. ¥ di-
ciendo y “haciendo, tomé en la mano una
rima de vueltas de eartas viejas, cuyo bulto
e encaminaba mis 4 ploito de tenuta que &
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comedia, y arqueando las cejas y desholli-
ndndose los bigotes, dijo leyendo el titulo
de csta suerte: Tragedia troyana, Astucias
de Sinon, caballo griego, Amantes addlte-
ros y reyes endemoniados. Sale lo primero
por el patio, sin haber eantado, el Paladion
con cuatro mil griegos por lo menos, arma-
dosde punta en blanco dentro deél. ; Cémo,
le replic6 un caballero seldado de aguellos
que estaban en cueros, que parece que le
habian de echar £ andar en la comedia, pue-
de toda esa mdquina cntrar por ningun pa-
tio ni coliseo de cuantos hay en Espafia, ni
por el del Buen Retiro, afrenta de los romas-
nos anfiteatros, ni por una plaza de toros?
Muy buen remedio, respondié el poeta, der-
ribardse el corral y dos ealles junto 4 61
para que quepa esta tramoya, que es la més
portentosa y nueva quo los teatros han yis-
to, que no siempre sucede hacerse una co-
media como esta, y serd tanta la ganancia,
que podrd muy bien 4 sus ancas sufrir todo
esto gasto. Puro eseuchen, que ya comienza
Iz obra, y atencion por mi amor. Salen para
el tablado con mucho ruido de chirimias y
ataba'illos, Priamo, rey de Troya, y el prin-
cipe Paris y Elena, muy bizarra en un pa-
lafren, en.medio, y el Rey 4 la mano dere-
cha, que siempre de esta manera guardo ol
decoro 4 las personas reales, y luego tras
ellos, en palafrenes negros, de la misma
suerte, once mil duefias 4 caballo. Mds difi-
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cultosa apariencia eg esa que esotra, dijo
uno de los oyentes, porgue es imposible que
tantas ducfiag juntas se hallen, Algunas se
hardn de pasta, dijo el pocta, y las demds
ge juntardn de aqui para allf, fuera de que
gi ge hace en la cdrte, gqué sefiora habrd
gue no envie sus duchias prestadas para una
cosa tan grande, por estar los dias que se
representare la. comedia, que serd por lo
menos siete 4 ocho meses, libres de tan can-
sadas sabandijas? Hubidronse de caer de
risa los oyentes, y de una carcajada se lle-
varon media hora de reloj, al son de los dis-
parates del tal poeta, y élprosiguié diciendo:
No hay que reirse, que si Dios me tiene de
sus consonantes, he de rellenar el mundo de
comedias wiag, ¥ ha de ser Lope de Vega,
prodigioso monstruo cspafiol y nuevo Tosta-
do en verso, nifio de teta conmigo, y des-
pues me he de retirar 4 eseribir un poema
her6ico para wi posteridad, que mig hijos 6
mis sucescres hereden, en que tengan toda
su vida que roer silabas. Y ahora oigan vue-
sas mercedes, amagando 4 comenzar, el bra-
7o derecho levantando, los versos de la co-
‘media, cuando todos 4 una voz le dijeron
que Jo dejase para mds espacio, y ¢l huds-
-ped indignado, que sabia poco de filig, le
“volvi6 4 advertir gue no habia de estar un
dia méa en la posada. .
Lia encamisada pues de los caballeros y
soldados se puso 4 mediar oon el huésped el
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caso, y D. Cleofas, sobre un arte podtico de
Rengifo que estaba tambien corriendo bor-
rasca cntre esotros legajos por cl suelo,
tomé pleito homenaje al tal poeta, puecstas
las manos sobre los consonantes, jurando
que no escribirin mds comedias de ruido,
sino de capa y espada, con que quedd el
hudsped satisfecho, y con esto se volvieron
i sus camas, y el poeta calzado y ve-tido,
eon su comedia en la mano, se quedd tan
aturdido sobre la suya, que aposté & ron-
car con los sicte durmientes, # peligro de
no valer la moneda cuando despertase.

TRANCO V

Dentro de muy pocas bioras lo fué de vol-
verse 4 levantar los huéspedes al quitar, ha-
ciendo la cuenta con ellos de Ja noche pasa-
da el huésped de por vida, esperezindose y
bostezando de lo trasnuchado con el pocta,
y trataron de caminar, ensillando los mozos
de mulas y poniendo los frenos al son de
geguidillas y jdcarag; y brinddndose con
vino y pullas los unos 4 los otros, ribetedn-
dolas con tabaco .en ‘polve y en humo;
‘euando nuestro D. Cleofas tambien desper-

46, tratando de vestirse, con algunas sau-

des de su dama, que lag malasg correspon-
dencias de las mujeres 4 voeces despiertan

" mds Ia voluntad, y antes que diesenlasoche,

como habia dicho, entrd por el aposento e}
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camarada en traje turquesco, con almalafa
y turbantes, sefales ciertas de venmir de
aguel pais, diciendo: yHeme tardado en el
viaje, sedor licenciado? Klle respondié son-
néndc_)se: Menos se tardé usted desde el cie-
lo al inficrno con haber mds leguas cuando
rodé con todos esos prineipes, que no han
podido gatear otra vez 4 la maroma do don-
de cayeron: Al amigo, Sr. D. Cleofas,
respondio el Cujuelo, chinche en el ojo, co-
mo dice el refran de Castilla. Bueno, busno,
pocos hay, respondié el estudiante, que en
ofreciéndose el chiste miren csos respetos;
pero esto no lo dige yo en galanterfa y por
]‘a amistad que bay entre nosotres. Mas de-
Jjando esto aparte, gedmo te ha ido por esos
mundos? Hice todo 4 lo que fui y mucho
mis, respondid el genizare recien venido, y
81 quisiera me jurara por gran turco aque-
la buena gente, que & £é quo alguna guar-
da mejor su palabra, y saben decir verdad
y»lhz}cer amistades, mds que vosotros lcs
cristianos, (Qué pre-to te pagoste! dijo don
CJeofas; algun cuarto debes ‘de tener de de-
monio villano, Es imyposible, respondié el
Cojuelo, porque descendemos de 1a mds no-
'b.le ¥y mds alta montafia de la tierra y del
cxelq, ¥ aunque seamos zapateros de viejo,
en siendn montafieses todos somos hidalgos,
gre wuches de ellos nacen como los esca-
xabajos y ratones de la putrefaceion. ,
Bien 86 que sabes filosofia, e dijo dou

(leofas, mejor que si la hubieras estudiado
en Alcald, y que eres macstro en primeras
licencias. Dejemos estas digresiones, y aca-
ba de darmie cucnta de la jornada. Con el
traje del pais, como ves, respondit el Co-
juelo, porensuciarlos todos comd cierto ami-
2o, que por desaseado en cxtreme, ensueid
¢l de soldado, el de perogrino y estudiante,
volvi por los Cantones, por la Bartolina y
Ginchra, ¥ no tuve que hacer nada cn cs-
tos pafses, porque sus paisanos son demo-
nios de sf mismos, y cse cs el jurc de here-
dad que mds seguro tencmos en el infierno,
Despues de las Indias fui 4 Veneela por ver
una poblacion tan prodigiosa, que estd {un-
dada en el mar, y de su natural condicion
tan bajel de argamasa y silieria, que -como
la tiene en peso ol piélago Mediterrdneo, le
vuelve 4 cualquicr viento que sopla. Iistuve
en la plaza de San Mdreos plat'eando con
unos criados de unos clarfsios esta mana.
18, y hablando en las gacetas de la guerra,
Jes dije que cn Constantinopla se habia sa-
bido per cspias que estaban en Kspafis, quo
hay grandes prevenciones de cila, y tan pro-
digiosas, que hasta los difuntos so leyantn-»
ban de los sepuleros al son do las eajas pa-
ra esto efecto, y hay quien diga que entie
ellos habia resueitado el gran duque deOsu-
na. Apenas lo acshié de pronunciar cuando
escurr{ por no perder ticmpo en mis diligen-
cias, y dejando el seno Adridtico me gorb
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la Marca de Ancona y por la Romania. A Ia
mano izquierda dejé 4 Roma, porque aun
lps demonios, por cabeza de la lglesia mi-
litante, veneramos su poblacion, Pasé por
Florencia 4 Mildn, que no se le da con su
castillo dos bl.uneas de la B-ropa. Vi 4 Gé-
nova la bella, talego del mundo, liena de
novedades y golfo lanzado. Toqué en Vi
naroz y los Alfaques, pasando el de Leon y
Narbona. Llegud 4 Valencia, que juega ca-
fiag dulees con la primavera. Metime en la
Mancha, que no hay greda que la pueda sa-
car. Fotré en Madrid, y supe que unos pa-
rientes de tu dama te andaban 4 busear pa-
ra matarte, porque dicen que la has dejado
sin reputacion, y lo peor es lo que me chis-
med Zaneadilla, demonio espia del infierno
y subrestante de tentaciones, que me anda-
b.a 4 buscar Cienllamas ¢ n una requisito-
ria, y soy de parecer, por obviar estos dos
riesgos, que pongamos tierra en medio; v4-
monos al Andalucia, que es la mds ancha
d'el mundo; y pues yo te hago la costs, no
'tlencg que temer nada, que con el romance
«ue dice «Tendré el invierno en Sevilla y el
veranito en Giranada,» no hemos de dejar
lugar en ella que no trajinemos. Y volvién-
dg_se 4 la ventana que salia 4 la calle, lo
dijo: Hégote puerta de meson, vamos v si-
gueme por ella, D. Cleofss, que hemos de
ir 4 comer en la venta de Durazutan, que
es en Sierra Mrrena, veinte v dos 6 veinte

By

y tres leguas de aqui. No importe, dijodon
Clecfay, 8i eres demonio deportants, aun-
que cojo; y dicienlo esto, salieron los dos
yor la ventana, flechados de ef mismos, y el
hudsped desde la puerta, ddndole voces al
estudiante cuando le vié por el aire, dicien-
do que le pagase la cama y la pos:da; y don
(leofas respoudié que en volviendo del An-
dalucfa cumpliria con sus obligaciones; ¥y
ol huésped, que parecia que lo softaba, se
volvié santiguanda y diciendo: Pluguiera
4 Dios como se me va este s¢ me fuera el
poeta, aunque me llevara la cama y todo
asida 4 la eola. '

Va en esto el Cojaelo y D. Oleofas des-
oubrian la dicha venta, y apeindose del
aire entraron en ella, pidiendo al ventero de
camer, v ¢! les dijo que no habia quedado
en la vente mds que un congjo y un perdi-
gon, que estaban en aquel asador entrete-
niéndose 4 la Jumbre. Pues traslddenlos 4
un plato, dijo D, Cleofas, sefor ventero, y
venga ol salmorejo, poniéndonos la mesa
pan, vino y salero. Bl ventero respondié
que fuese en buen hora, pero que esperasen
que acabasen de comer unos extranjeros
que estaban en eso, porque en la venta no
habia otra mesa mds que la que ellos oou-
paban, D, Cleofas dijo: Por no esperar, si
estos sehores mos danlicencia, podremos
comer juntos, y ya que ellos van en la silla,
nosotres ivemes en lasancas. Y sentdndose
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los dos al pago gue lo decian, fué todo uno,
trayéndoles el ventero la porcion susodicha
con todas las adherencias é incidencias, y
comenzaron 4 comer en compaiiia de los ex-
tranjeros, que el uno era francds, el otro
inglés, el otro italiano y el otro tudesco, que
habia ya pespuntado la comida mds apriesa
4 brindis de vino blanen y clarete, y tenia
4 orza la testa, con scfiales de vémito y
tiempo borraseoso, tan zorra de cuatro cos-
tados, que pudiera temerle el corral de ga-
inas del ventero. Kl italiano pregunté 4
D. Cleofas que de adénde venia, y é! le ros-
pondié que de Madrid. Repitié el italiano:
¢Qué nuevas hay de guerrs, seiior espaiiol?
D. Cleofas le dijo: Ahora todo es guerra.g Y
contra quién dicen? replics el francés, Con-
tra todo el mundo, respondié D. Cleofas,
para ponerlo todo 4 los piés del rey de Ks-
pafia. Pues 4 fé, replic6 el franeés, que pri.
mero que el rey de Kspafa.... Antes que
acabase la razon el gabacho, dijo D. Cleo-
fas: Bl rey do Espagia..... Bl Cojuelo le fué
4 la mano, diciendo: Déjame, D. Cleofas,
responder § mi, que soy espafiol porla vida,
y con quien vengo, vengo, que les quiero
con alabanzag del rey de Espafia dar un ta-
paboea 4 estos horrachos, que si leen las
historias de ella, hallardn que por rey de
Castilla tiene virtud de sacar demonios, que
63 mds generosa cirugia que curar lampa-
rones.
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Los extranjeros, habiendo visto callar al
espafiol, estaban muy falsos, cuando el Co-
juelo, sentdndose mejor y tomando_ la mano,
y en traje castellano, que ya habia dejgdo
4 la guardaropa del viento tudesco, les dijo:
Sefiores mios, mi camarada iba 4 responder,
y 4 mi, por tener mds edad, me toca e} ha.
cerlo; escichenme atentamente por caridad:
el rey de Hspafia es un generosisimo lebrel,
que pasa acaso solo por una calle, y no hay
gozque en ella que & ladrarle no salga, sin

‘hacer ¢aso de ninguno, hasta que se juntan .

tantos, que se atreve uno al desembooar de
ella 4§ otra, pansando que es sufrimiento y
no d sprecio, 4 besarle con la boca la cola;
entonees vuelve, y dando una manotada 4
unos, y otra 4 otros, huyendo todos. de ma-
nera que no saben adonde meterse, queda
la calle toda tan barrida de gozques y con
tanto silencio, que aun 4 ladrar no se atre-
ven, sino 4 morder las piedras de rabia. Es-
to mismo le sucede siempre con Joy reyes
contrarios, con las sefiorais y potentados,
que son todos gozques con su majestz_xd ca-
t6lica; pero gudrdese el que se atreviere 4
besarle la cola, que ha de !levar manotada
que escarmiente-de suerte 4 Jos domds, que
no hallen donde meterse huyendo de él.
Los extranjeros se comenzaron 4 esoara-
pelar, .y el francds le dijo: %a.h, bugre coguin
espanol! Y el italiano, [farfante marrano

espatioll Y el inglés, nitesgut espafioll ¥
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el tudeseo cetabs de suerte, que o dib ror
recib’do. dando permision gue hablasen los
demds por él en aquellas cortes, Don Cleo-
fag, que los vié palotear y echar espadafias
de vino y herejias contra lo que habia di-
cho su camarada, acostumbrado § sufrir po-
co y al refran de quien da luego da dos ve-
ces, levantando el banco en que estaban
gentados los dos, dié tras ellos, adelantdn-
dose el compafiero con las wuletag en la
mano, manejindolas tan bien, que dié eon
el francés en el tejado de otra venta que es-
taba tres leguas de allf, y en una necesaria
de Ciudad Real con el italiano, porque mu-
riese hécia donde pecan, y con el inglés de
cabeza en upa caldera de agus hirviendo
que tenian para pelar un puerco en casa de
un labrador de Adamuz, y al tudesco, que
se habia anticipado 4 caer de bruees & los
piés de don Cleofas, le volvié al Puerto de
Santa Marfa, de donde habia salido quines
diag antes, 4 dormir la zorra. Kl vertero se
quiso poner en medio y di6 con él en Peral-
villo, entre aquellas cenizas de Grestas, como
en su centro,

Volviéronse con esto 4 sentar 4 comer de
los despojos que habia dejado el enemigo
mwuy despacio, y estando en los postreros
lances de la comifa, entraron algunos mo-
zos de mulas en la venta, llamando al huds-
ped y pidiende vino, y tras ellos en el mis-
mo earrusje una compaiia de representan-
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tes que pasaban de Cérdoba 4 la corte, con
gana de tomar un refresco en la venta; ve-
nian las damas en jamugas, con bohemios,
sombreros con plumas y mascarillas en los
rostros, los chapines con plata, colgados de
los respaldares de los gillones, y elles, unos
con portamanteos sin cojines, y otros sin
cojines mi portamanteos, las capas dobladaa
debajo, las valonas en los sombreros, con
alforjas detrds, y los musicos con las gui-
tarras en cajus delante en los arzones, y al-
gunos de ellos ciclanes de estribos, y otros
eunucos, con los mozos que les sirven 4 las
ancas; unos con espuclas sobre los zapatos
y las medias, y otros con botus de rodillera
sin ninguna, otros con varas para hacer an-
dar sus cubalgaduras y las demds mujerey;
log apeilidos de los mds eran valencianos, y
los nombres de las representantas se rosol-
vian en Marianas y Anas Marias, hablando
todos recaleado con el tono de la represen-
tacion. Lia conversacion con que entraron
en la venta era decir que habian robsdo 4
Lisboa, asombrado 4 Cérdoba y escandaliza-
do 4 Sevills, y que habian de despoblar &
Madrid, porque con sola la loa que llevaban
para la entrada de un tundidor de Eecija ha-
bian de dexrribar 4 cuantos autores entrasen

“en la corte, Con esto so fueron arrojando de

Jas cabalgaduras, y los maridos muy severos
apoando en los brazos 4 sus mujeres, llamgn
do todos al hudsped, y de nade se dolis
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La autora se asenté en una alfombrilla
que la echaron en el suelo, las demds prin-
cesas alrededor, y el autor andaba solici-
tando el regalo de todos como pastor de
aquel ganado, y dijo el Cojuelo: Con el se-
nior autor estoy en pecado mortal de parte
de mis camaradas. ¢Por qué? dijo don Cleo-
fas. Respondié el diablillo: Porque es el
peor representante del mundo, y hace siem-
pre los demonios en los autos del Corpus,
¥ estd perdigado para demonio do verss, y
para que haga en el infierno los autos si se
representaren comedias, que algunas hacen
estas fardndulas, que aun para el infierno
son malas. Uno he visto aguf, dijo don
Cleofas, entre los demds compafieros, quo
le he deseado cruzar la cara porque me
galante6 en Aleald una doncella moza mia,
que se cnamoré de ¢l viéndolo hacer un
rey de Dinamarca. Doncella, dijo el Cojue-
lo, debia de ser de ella; pero si quicres, pro-
sigui6, que tomemos los dos vengauza del
autor y dol representante, espera y verds
cémo lo trazo, porque ahora quicren repar-
tir una comedia con que han de .segundar
en Madrid, y sobre los papeles has de ver
lo que pasn.

Al mismo tiempo quo decia eso el Cojue-
lo, 6] apuntador de ls compania sacé de una
alforja los de una comedia de Claramonte,
quo habia acabado de copiar en Adamuz el
tiecmpo que estuvieron alli, diciendo al au
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tor: Aqui ser4 razén que se repartan estos
papeles entre tanto que se ‘a.dereza. la comi-
da y parece el hudsped. Il autor vino en
ello, porque se dejaba gobernar Eie tal apuu-
tador, eomo de hombre que. tenia gram%m-
ma curia en la comedia; habia sido esb'udla.u-
te cn Salamanca, y le llamaban ¢l Filésofo
por mal nombre; y ilegado con el pﬂjpel de
la segunda dama 4 Ana form, mujer del
que cantaba los bajetes y balia]aa los dias del
Coxrpus, habiéndole dado la primera dama 4
Mariana, la mujer del que cobraba y que
‘hacia su parte tambien en las comedias d_le
tramoya, arrojéndole, dijo que ella habia
entrado para partir entre las dos los prime-
ros papeles, y que siengpre e daban los se-
gundos, y que ella posia ensefiar 4 reprosen-
tar 4 cuantas andaban en la comedia, por-
que habia representado al lado de los ma-
yores representantes dpl mundo, ¥ enla le:
gua Ja llamaban Amarilis, segunda de csto
nombre. Esotra le dijo que no sabria mirar
lo que ella con su zapato rep’resentaba. Re?-
poudiéle esotra que de cudndo acd tenia
tanta soberbia, sabivndo que en Sevilla le
presté hasta lag cnaguas para hacer el pa- .
pel de Dido en la gran comedia de don G‘llql'
llen de Castro, cchando 4 perder la comedia
y haciendo que silbagen Ja compafia. T
eres la silbada, dijo csetra, y tu dnima; e«
gando 4 las manos y diciéndose palabras

mayores, y tani grandes, que aleanzaron &
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los maridos, y sacando unos con otros lag
eSpqdas, comenzd una batalla de comedia
m’etléndolos en paz los mozos de mulag 001;
los frenos que acababan de quitar; y dejdn-
dolos empelotados, se saieron doxzx Cleofas
v el QOjuelo de la venta al camino de An-
dalucia, qued:'indose abrasando 4 cuchills-
dag la compaiiia, que fuera un Roncesvalles
del molino del papel, si el ventero no llega-
ra conla hormandad en busea de los dog
que se faeron para prenderlos, con aseope-
tas, chuzos, y ballestas, y viendo esta nue-

va matanza en su venta, jarros, tinajas v .

p}atqs, hechos tantos en Ia refriega, log
apaciguaron y prendieron 4 los dicho; re-
preseutantes para llevarlos 4 Ciudad-Real
habiendo de tener otra peleona mds pesade;
gigeel (;xlgluaeil quoii los traia 4 Madrid por

n de los arrendado ision de
oo 1dadores con comision de]

TRANCO VI

En este tiempo nuestros eaminantes, tra-
‘gando leguas de aire, como si fueran c:a.mn'
leones dg alquiler, habian pasado 4 Adamuz
d'el gran marqués. del Carpio Haro y nobili-
simo descendiente de log semoves antiguog
de Vizcaya, y padre ilustrisimo del mayor
~mecenas que los ant{guos ingénios y moder-
‘1nos ban tenido, y eahallero que iguald eon
aus generosas partes su modestia. ¥ habidn.
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Jdose sorbido los siete vados y lag ventas de
Aleoles, se pusieron § vista de Cérdoba por
su fertilisima campifia, y por sus celebradas
dehesas gramenosag, donde pacen ¥ pacen
tantos brutos, hijos del Zecro, més que los
que fingié la antigiiedad en <l Tajo portu-
gués; y entrando por ¢! campo de la Verdad,
pocas veces pisado de gente de esta calafia,
% la colonia y populosa patria de des 8¢
necas y un Lucano, y del padre de la poesia
espafola el celebrade Giéngora, 4 tiempo.
que 8o celebraban fiestas de toros aquel dia
y juego de cafias, acto positivo que mds ex-
celentemente ejecutan los caballeros de
aquella famosa siudad, y tomando posada en
¢l meson de Jas Rejas, que estaba leno de
forasteros quo habian conourrido 4 esta ce-
lebridad, se apercibicron para ir 4 verlas
limpidndose el polvo de las nubes; y llegan-
do 4 la Corredera, que es la plaza donde se
hacen estas festividades, se pusieron 4 ver .
un juego de esgrima que estaba en medio
del, coneurso de la gente, quo en estas oca-
giones suele slempre en aquesta provineia
preceder # las fiestas, 8 cuya esfera no ha-
Dhia llegado la linea recta ni el $ngulo obtu-
so ni oblicuo, que todavia se practicaba el
ufias arxiba y el ufias abajo de la destréza
primitiva que nuestros primeros padres sa-
ron; y sacordéndose don'. Cleofas de o que
dice el ingeniosisimo. Quevedo en su Bus-
- ¢on, pensé perecer de risa, bien que ge debe
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al insigne don Luis Pacheso de Narvaesz
haber gacado de la oseura tiniebla de la vul-
garidad 4 luz la verdad de este arte, y del
¢dos de tantas opiniones las demostraciones
matemiticas de esta ciencia.

Habia dejade en esta ocasion I espada
negra un mozo de Montilla, bravo aporrea-
dor, quedando en el puesto otro de los Pe-
droches, no menos bizarre campeon; y arro-

~jéndose entre otros que la fueren 4 tomar
muy apriesa don Cleofas la levants prime-
ro que todos, admirando la resolucion del
forastero que en el ademan les parecié cas-
tellano; y dando 4 su camarada la eapa yla
espada, como es costumbre, puso hizarra-
mente las plantas en la palestra. Bn esto ol
maestro con el montante bharriendo los piés
4 los mirones abri6 1a rueda, dando wplauso
4 la pendencia vellorf, pues se hacia con es
padas mulatas; y partiendo el andaluzy el
estudiante castellano nuno para otro airosa-
mente, corrieron una ida y venida sin tocar-
ge al .pelo de la ropa, y 4 la segunda, don
Cleofas, que tenia algunas revelaciones de
Carranza por el cuarto cfreulo e dié al an-
daluz con la zapatilla un golpe de pechos, y
él metiendo el brazal an tajo 4 don Cleofas
enla eabeza sobre la guarnicionde lacspada,
¥ convirtiendo don Cleofas elreparoen revés
con un movimiento accidentaldié tan grande
tamborilada 4 su contrario, que sond como
si hubiera dado en la tumba de los Qastillas.
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Alborotdronse algunos awigos y conocidos
que habia en el corro, y sobre el montante
del sefior maestro le entraron tirando algu-
pas estocadillas venia'cs al tal don Cleofas;
que en la zapatilla, como con agua bendita se
las quité; y apelando 4 su espada y capa, y
ol Cojuclo 4 sus muletas, hicieron tanta riza
en el monton agavillado, que fué necesario
echarles un toro para ponerlos en paz: tan
valiente montante de Sierra Morena, que 4
dos 4 tres mandobles puso la plaza mis des-
pejade, que pudieran la gaarda tudesca y es-
paiiola, 4 costa do algunas bregas que hicle-
ron por detrds clelopes 4 sus duetios.
Encaramdndose 4 un tablado don Cleofas
v su camarada muy falsos 4 ver la ficsta,
haciéndose aire con los sombreros como si
tal no hubiera pasado por cllos, y ascehdn- -
dolos unos algnaciles, porque en estas oca-
siones siempre quiebra la soga por lo mds
forastero, habiendo dejarrctado el toro, lle-
garon desde la plaza 4 caballo, diciéndoles:
Sefior licenciado y sefior Cojo, bajen ac,
gue los llama el sefior corregidor. Y hacien-
do don Cleofas y su compafiero orejas de
mercader, comenzaron los ministros 6 va-
queros de la justicia § quercrlo intentar
con las varag, y agarrdndose cada uno de la

" guya 4 vara por barba, dijeron 4 los tales

ministros, guitindoselas. de las manos de
enajo: Sigannos vuesas mercedes s ge
atveven 4 aloanzarnocs; y levanténdose por
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el aire, parecieron cohetes voladores, y los
dichos alguaciles capados de varas pedian
4 los gorriones favor 4 la justicia, queddn-
dose suspensos y atribuyendo la agilidad de
los nuevos volatines 4 sueio, haciendo tan

- alte punta los dos haleones, salvande 4
Guaadalcazar, del ilustre marqués de este
titulo, del claro apellido de los  Cérdobas,
que dicron sebre el Rollo de Eeija, d.cién-
dole el Cojuelo 4 1. Cleofas: Mird qué gen-
til 4rbol berroquefio que sucle llevar hom-
bres como otros fruta. JQué coluna tan
grande eg esta? le pregunto D, Cleofas. Bl
celebrado Rollo del mundo, le respondié el
Cojuelo. ¢Luego esta ciudad es Heija? repi-
ti6 D. Cleofas. Hsta es Heija, la més fértil
poblacion de Andalucia, dijo el Diablille,
que tiene aguel sol por armas 4 la entrada
de esa hermosa puente, cuyos ojos rasgados
lloran Grenil, caudaloso rio que tiene su so-
lar en Sierra Nevada, y despues haciendo
con el Darro maridaje de cristal, viens &
calzar de plata estos hermosos edificios y
tanto pueblo de Abril y Mayo,

De aqui fué Garci Sanchez de Badajoz,
aquel insigne poeta castellano; y en esta
ciudad solamente se coge el galardon, semi-
lla'que en toda Kspafia no nace, ademds de
otrog veinte y cuatro frutos sin sembrarlos
de que se vale para vender la gente necosi-
ada; su comarca tambien es fertilfsima,
Montilla cse § mano izquierda, hakitacion
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de los herbicos marqueses de Priego, Cér
dobas y Aguilares, de cuya gran casa galié
para houvra de Espafia el que merecié la-
msrse Gran Capitan por anfonomasia, y
hoy 4 su marqués ilustrisimo se le ha acre
centado la casa de Ferla, por morir sin hi-
jos aquel gran portento de Italia, que ma-
logré la fortuna de envidia, cuyo gran su-.
cegor, siendo mudy, ocupa 4 grandezas en

- gilencio elocuentes las lenguas de la fama.

M4ds abajo estd Lucena del aleaide de los
Donceles, dugue de Cardons, en cuyo ocda-
no de blasones sc anegd la gran casa de
Lerma. Luego Calra, celebrada porsu sima
tan profunds, como ls antigiiedad de sus

-duefios pregona oon la lengua de sus alme-

nas que ¢8 del inclito duque do Sesa y So-
ma, y que la vive hoy su entendido y bi-
garro. berédero. Luego Osuna se ofrece 4 la
dewmarcacion de estos ilustres edificios, bla-
sonando con tantos maestres Girones la
altivez de sus duquoes. Veinte y dos leguas
de aqui cac la hermosisima Granada, paraf-
50 de Mahoma, que no en vano la defen-
dieron tanto sus valientes africanos espa-
fioles, do euya Alhambra y Alcazaba es
aleaide ol nobilisimo marqués de Moundejar,
padre del generoso conde de Tendilla, Men-
dozas del Ave Mariay eredo de los caballe-
ros. No nos olvidemos de Guadix, oludad
antigus 'y celebrada : por sus melones, y

mucho mds por el divino ingenio del dogtor



o B e

Mira de Meseua, hijo suyo y arcediano,

Cuando iba el Cojuelorefiriendo esto, lie-
garon 4 la plaza Mayor de Heija, que es la
mds ingigne de la Andalucia, y junto4 una
fuente que tiene en medio de jaspe, con
euatro ninfas gigantas de alabastro derra-
mando lanzas de cristal, estaban wnos cie-
gos sobre un baneo de piés, y mucha gente
de capa parda de auditorio, eantando la re-
lacion muy verdadera que trataba de eémo
una maldita duefia se habia hecho prefiada
del diablo, y por permision de Dios habis
parido una manada de lechones, con un ro-
mance de D, Alvaro de Luaz, y una letri-
lla contra los demonios, que decia

Lucifer tiene muermo,
Satands sarna,

Y el Diablillo Cojuelo
Tiene almorranas,
Almorranas y muermo,
Sarna y ladillas,

Su mujer se las quita
Con tenacillas.

Il Cojuelo le dijo & D. Cleofas: & Qusé to
parece los testimonios que nos levantan es-
tos ciegos,ylas sdtiras que nos hacen? Nin-
guna raza de gente so nos atreve 4 nosotros
8i no son estos que tienen m4s fnimo que los

mayores ingeniog; pero esta vez me lo han

.de pagar castigindose ellos mismos por sug
propias manos, y daré de camino venganza
4 las duefias, porque no hay en el mundo
quien 10 las quiera mal, y nosotros lag te:
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nemos grandes obligaciones, porque nos ayu.
dan 4 nuestros embustes, que son demoniag
hembras. Y sobre la entonacion de lag coplas
metid el Cojuelo clzana entre los clegos,que
rempujéndose primero, y cayendo de ellos
en el pilon de la fuente, y esotros en el sue-
lo, volviéndose 4 juntar se mataron 4 palos,
dando barato de camino 4 los oyentes, que
les respondieron con algunos puifistes y co-
ces. Y como llegaron 4 Heija con lag varas
de los alguaciles do Uérdoba, pensando que
traian alguna gran comision de la corte, lle-
g6 la justicia de la ciudad & hacerles fiesta
y & lisonjearlos con ofrecerles sus posadas;
y ellos, valiéndose de la ocasion, admitie-
ron las ofertas con que fueron regalados co-
mo cuerpos de rey ; y preguntindoles qué
negoeio era el que traian para Eeija, el Co-
juelo les respondié que eracontralosmédicos
y boticarios y visita general de beatas; y que
4 los médicos se les venia 4 vedar que des-
pues de matar 4 un enfermo no les valiese la
mula por sagrado; y que cuando no se sa-
liese con esto, por lo menos 4 los boticarios
que errasen las purgas, que no pudiesen sor
castigados si se retrajesen en los cemente-
rios de las mulas de los mdédices, que son
los ancas, y que 4 las beatas se Jes venia 4
quitar el tomar tabaco, beber chocolate y
comer jigote. Parecible al alguacil mayor,
que no era lerdo, y-tenfa su punta de ha-
ger jécaras y entremeses, que hacian burla
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de ellos, y quiso agarrarlos para dar con
ellos en la trens ydespuss saeudirles el pol-
vo y batanarles ¢l cordeban por embeleca-
dores, embusteros y alguaciles chanﬁones, y
levantando el Cojoelo una polvareda de pie-
dra szufre y asiendo 4 D. Cleofas por Ia
mano, se desaparecieron entre la edlern y
resolucion de los ministros ecijanos, dejdn-
dolos tosiendo y esmrnud:mdo, ddudose de
cabezadas unos 4 otros sin entenderse, ha-
ciendo los neblies de la mds oscura Norue~
ga puntas 4 diferentes partes; y dejan-
do4 la derecha 4 Palma, donde ge junta
Genil con Guadalquivir por el Vicario de las
Aguas, villa antigua de log Bocanegras y
Portocarreros, de quien fud duensaquelgran
. cortesano y valiente eaballero D. Luis Por-
tocarrero, cuyo corazon excedié muchas va-
ras 4 su estatura, y luego 4 la Monclobe,
bosgue deliciosfsimo, ymonte de Clovio, va-
leroso capitan romano, y posesion hoy de
otro Portocarrero y Boriquez no menos gran
caballero que el pasado, v 4 la hermoss vi-
lla de Fuentes, de quien fud marqués el bi-
zarro y no vencido D, Juan Claros de Gugz-
“man el Bueno, que despues de muchos ser~
“vieios 4 su rey murié en Flandes con ldsti-
ma de todos y envidia-de mds, hijo dela
gran.casa de Medina Sidonia, donde todos
sus Gugmanes son Buenos por apelhdo,por
BRNgre y por sus personas -esclarecidas, sin
tooar al pelo de Ia yopa 4 Marchena, hab;.
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tacion noble de los duques de Arcos, mar-
queses que fueron de U4diz, de quien hoy es
mexitisimo sefor el excelentis:niodugque don
Rodrigo Ponce de Leon, en quien se cifran
todas las proezas y grandezas herdicas de
sus antepasados, columbrando desde més
lejos 4 Villanueva del Rio, de los marque-
ses de Villanueva, Kariquez y Riberas, y
hoy de Antonio Alvarez de Toledo y Bea-
monte, marqués suyo y dugue de Huesca,
heredero ilustre del gran duque de Alba,
conlestable de Navarra.

Llegaron de un vuelo los dos pajarotes
de camarads, no siendo esta la mayor pa-
reja que habian corride, al pid de la cuesta
de Carmony, en su dilatada , féxtil y cele-
brada vegs, donde les anoeheczé diciéndola
D. Oleofas alamigo: Camarada, descansemos
un poco, que ya es mucho pajavear este, y
nos metemos 4 lechuzas silvestres, que la
serenidad de la noche y el verano brindan 4
pasarla en el campo. Soy de ese parecer,
dijo el Cojuelo, tendamos la raspa en este
pradillo junto 4 este arroya, espejo dondo
se estdn tocando las estrellas, porque aguar-
dan 4 la madrugada visita del sol, gran tur-
oo de todas esas sefioras, ¥ D, Cleofas, po-
niendo el ferreruelo por cabecera y la espa-
da sobre el cstdmago, acomodd el indivi-
duo, y estando boca arriba paseando conlos
ojos.Ia bovedn celestial, ouya fihrica” por-
tentosa ul wés clego genml obligad rastreas
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que la mano de su artifice es de Dios, y de

gran Dios, le dijo al camarada: jNo me di-
rds, pues has vivido en aquellos barrios, si
esas estrellas son tan grandes como esos as-
trélogos dicen enando hublan de su magni-
tud, y en qué cielo estin y cudntos cielos
hay, para que nonos den papilla cada dia con
tantas tan y diversas opiniones, haciéndo-
108 bobos 4 los demds con lneas y coluros
imaginados; y sies verdad que los planctag
tienen epiciclog, y ¢l movimicnto de cada
ciclo, desde el primer mévil al remiso y al
trepidante, y dénde estdn los signos de os-
tos luceros eseribanos, porque yo desenga-
fie al mundo y no nos vendan imaginaciones
por verdades? H1 Cojuclo le respondié: Don
Cleofas, nuestra caida fud tan apriesa, que
no nos dejé reparar en nada; y 4 £§ que si
Lucifer no se hubicra traido tras do sf la
tereera parte de las cstrellas, como repiten

tantas veces en los autos del Corpus, ain

hubiera mis en que hacerosmds garatusasla
agtrologia, Bsto todo sea con perdon del an-
tojo del Galileo y del gran D. Juan de Bs-

- pina, cuya célebre casa y peregrina silla son

ideas de el raro ingenio, que yo hablo de
antojos abajo como do tejas,y salvo la obri-
ca do estos sefiores antojadizos que han des-
cubierto al eol un lunar en el lado izquier-
. do, y en la luna han linecado montes y va-
Mes, y han visto 4 Vénus Cornuta. Lo que
yo 8¢ decir quo el pooo tiempd que estuve
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por alld arriba nunca of nombrar la Bocina,
el Clarro, la Espiea virginis, la Ursa mayor
ni la Urss menor, las Pléyadag ni las Blia-
des, nombres que los de la astrologia les
han dado; y esa que llamaron Via Lactea,y
ahora los vulgares Camino de Santiago, por
doude anda tanto el cojo como el sano, que
si esto fuera asi, yo tambien por lo cojoha-
bia de andar por aquel camino, siendo hijo
de vecino de aquells provinela, Ya en estas
razones Wiimas se habia agradecido al sue-
fio el tal D. Cleofas, dejando al compafiero
de posta como grulla de Ia otra vida, cuan-
do un estruendo los clarines y cabalgaduras
le despertd sobresaltado, recelando que se
le llevaba 4 otra partc mis desacomodada
el que le habia agasajado hasta allf; pero el
Cojuelo le sosegé diciendo: No te alborotes,
D. Cleofas, que estando eonmigo no tienes
que temer. Pues gqué ruido tin grande es
oste? le replic el estudiante. Yo to lo dirs,
dijo el Cojuelo, si acabas de despertar y me
escuchas con atencion,

TRANCO VII

. Bl cstudiante se incorpord en‘onees, su-

pliendo con bostezos y ¢-perezos lo que-Jo

“altuba por dormir, y prosiguié el Diablillo

diciendo: Todo este estruendo trae consigo

la casa do la Fortuna, quo pasi #1 Asia Ma-

yor & asistir & una batalla campal ontre ¢l
© O TONO X0V : 8



— B

Mogor y el Scfi, para dar la victoria 4 quien
menos la mereciera. Hscucha y mira gue
ésta que pasa en su recdmara, y en lugar de
acémilas van mercaderes y hombres de ne-
gocios que dicen, eamrgades de cajas de mo-
neda de oro y plata, con reposteros borda-
dos encima, con lag armas de la Fortuna,
que son los cwatro vientos, y un harpon en
una torre moviéndose £ todos cuatro; sogas
y garrotes del mismo metal que llevan; con
ir tanto peso van descansados 4 su parecer.
Esta tropainnumerable que pasa ahora mal
concertada es de oficiales de boca, cocine-
ros, mozos de cocina, botilleros, reposteros,
despenseros, panaderos, veedores y la de-
més canalla que toca 4 la bucdlica. Estos
que vienen ahora 4 pié con fieltros blancos,
terciados por log hombros, son lacayos de la
Fortuna, que svn los mayores ingenios que
ha tenido el mundo, entre los cuales va Ho-
mero, Pindaro, Anacreonte, Virgilio, Ovi-
dio, Horacio, Silio Itdlico, Luecano, Clau-

diano, Hstacio, Papirio, Juvenal, Marcial,

(atulo, Proporcio, Petrarca, Sandzaro, el
Taso, el Bembo, el Dante, ¢l Guarino, ¢l
Ariosto, el caballero Marino, Juan de Mo-
na, Castillejo; Gregorio Hernandeg, Gareia
Sanches, Camoey y otros muchos que han
sido en diferentes provineias principes de la
poesia. Por cierto que “han medrade poeo,
dijo el estudiante, pues no han pasado de
lacayos de la Fortuna. No hay en su cass,
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dijo el Cojuelo, quien tenga lo que merece.
4Qué escnadran es este tan lucido con jo-
yas de diamantes y cadenas y vestidos lo- -
viendo oro y perlas, prosigwid el estudiante,
que levan tantos pajes en cuerpo, que los
alumbran con tantas hachas blancas, y van
gobre filésofos ansiguos que los sirven de
caballos, de tan malos talles, que los més son
corcovados, cojos,mancos, calvos, narigones,
tuertos, zurdos y halbucientes ? Estos son,
dijo el Cojuelo, potentados, principes y gran-
des senores del munde que van acompa-
nando & la Fortuna, de quien han reoibido
los estados y las riquezas que tienen, y con
ger tan poderoses y ricos, son los mds ne-
cios y miserables de la tierra. Buen gusto ha
tenido la Fortuna por cierto, dijo don Cleo-
fag; bien se lo parece que tiene nombre de
mujer, que escoge lo peor. Primero lo de-
bieron 4 la naturaleza, respondié el Cojuelo,
y prosiguid diciendo: Aquel gigante que vie-
ne sobre un dromedario con un ojo, y ese
clego solamente en la mitad de la frente,
con un drbol enlas manos de suma mag-
nitud, lleno de bastones, mitras, laureles,
hi4bitos, eapelos, eoronas y tiaras, es Poli-
femo, que despues que le cegé Ulises, lo ha -
dado la Fortuna 4 cargo aquella escarpia de

- dignidades, para que las reparta 4 ciegos, y -

va siempre junto al earro trimufal de la For-
tuna, yue es aquel que-Je tiran cincuenta
gmperadores griegos y romanos, y ella vier



ne cereada de faroles de cristal, con oirios
pascuales encendidos dentro de olloy, sobre
una rucda llena de arcaduces de plata,
que siempro estd Hendndolos y vacidndolos
do viento; esotro pié en ¢l clemento mnis-
mo, que estd lleno de camaleones que le van
dando memoriales y ella rompiéndolos. Aho-
ra vienen siguiéndola sus damas ¢n ele-
fantes, con sillones de oro sembrados de ba-
lajes, rubies, y crisélitos. La primera es la
- Necedad, camarera mayor suya, y aungue
sea muy favorccida. Lia Mudanza es esotra,
que va dando cédulas de casamiento, y no
-cumpliendo ninguna. Esotra es la Lisonja,
vestida 4 la francesa de tornasoles de agnas,
v lleva en la cabeza un {ris de colores por
tocado, y en cada mano cien lenguas, Aque-
1la que la sucede vestida de negro, sin oro
ni joya, de linda cara y talle, que viene llo-
- rosa, ¢8 la Hermosura, una dama muy no-
ble y muy olvidada delos favoresde su'ama.,
La envidia la sigue y ln persigue, con un
vestido pajizo bordado de basiliscosy cora-
zones, Siempre esa dama, dijo don Cleofas,
come grosura, que e¢ halcon de las alean-
doras de palacio. Esotra que viene, prosiguié
el Cojuelo, que parcce que va preiada, cs
la Awbicion, que estd, hidrépiea de deseos
y de imaginaciones. Esoira es la Avaricia,
que estd opilada de oro, ¥ no quiere tomar

el acero porque es mds bajo metal, Aquellas

* que vienen con tocas largas y anteojos sobrg
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minotauros gon Ia Usura, la Simonfa, s
Mohatra, la Chisme, la Baraja, la Soberbia,

. la Tnvencion, la Hazasierfa, duefias de 'la

Fortuna. Los quevienen galanteando destas
genorastodas y alumbréndolas conantorchas
de colores diferentes son ladrones, fulleros,
astrélogos, espfas, hipocritas, monederos fal-
sos, casamenteros, noveleros, corredores,
glotones, y borrachos. Aquel que viene so-

sbre el asno de oro de Lucio Apuleyo es

Creso, mayordomo mayor de la Fortuna, y
4 su mano izquierda Astolfo, su caballerizo
mayor. Aquellos que van sobre cubas con
ruedas y belicdmenes en las manos, dando
carcajadas de risa, son sus gontiles hombres
de la copa, que han sido taberneros de corta

* primero, Aquella escuadra de salvajes que

vienen en jumentos de albarda son conta-
dores, tesoreros, escribanos de raciones, ad-
ministradores, historiadores, letrados, cor-
respondientes, agentes de la Fortuna, y
llevan manos de almireces por plumas, y por
papel pieles avahadas.

Trag de estos viene uns silla do manos
bordada de trofeos para las visitagde |a For-
tuna: los silleros son Pitdgoras, Didgenes,
Aristoteles, Platon. y otres fildsofos, con ca-
migolrs y calzones do te'a de néear, her-

-xados los rostros con esos'y clavos, Aquellos

gue vi nen ahora do tres en tres, sobre tum-
bas en'utadas 4 la jineta y la brida, son mé-

dicos de la gdmara y de la familia, boticariog
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¥ barberos de la Fortuna. Ahora cierra todo
este escuadron y acompafiamiento aguella
prodigiosisima torre andante, que es la de
Babilonia, llena de gigantes, de enanos, de
bailarines y representantes, de instrumentos
midsicos y marciales, de voces, de algazsras
que se ven y oyen por infinitas venbanas que
tiene el edificio coronadas de luminarias, y
flechando giréndulas y cohetes voladores; y
en un baleon muy grande de la fachada vy
la Hsperanza, una jayana vestida de verde,
nuy larga de estatura, y muchos preten-
dientes por abajo 4 pié, soldados, capitanes,
abogados,artifices y profesores de diferentes
ciencias, mal vestidos, hambrientos y deses-
perados, ddndola voces; y con la confusion
no se entienden los wnos 4 los otros, nilog
otros & los unos. Y por otro balcon del lado
dexecho va la Prosperidad coronada de es-
pigas de oro y vestida de brocado de tres
altos, bordado de las cuatro estaciones del
afio, sembrando talegos sobre muchos men-~.
tecatos ricos, que van en literas roneando,
que no los han menester y piensan que los
suefian, Ahora sigue 4 todo este aparato una
infinita tropa de carros largos, llenos de co-
mida y vestidos de mujeres y de hombres,
que es la guardavopa de la Fortuna; y con
ir. tantog como la siguen desnudos y ham-
brientos, no les dan un bocado que coman
ni un trapo eon que se-cubran; y aunque los
Fepartiera con ollog no les viniera bien, quo
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estdn hechos solamente 4 medida de log di-
chosos. Seguia este carruaje un escuadron
volante delocos § pié y 4 caballo,y en co-
ches, con diferentes formas, que habian per-
dido el juicio de varios sucesos de la Fortu-
na por mar ¥y por tierra, unos riéndose, otros
liorando, otros cantando, otros callando y
todos renegando de ella; ynotomaba de otros
paracer, diligencia para no acertar nada, des-
apareciendo toda esta miquina confusa una
polvadera espantosa, en cuyo temeroso pié-
lago se anegd toda esta confusion, llegando
¢l dia, que fué mucho no se perdiera el sol
con la grarnde polvadera, como don Beltran
de los planetas,

Subiéronse los dos camaradas la cuesta
arriba 4 la recien bautizada ciudad de Car-
mona, atalaya del Andalucia, de cielo tan

- gereno, que nunca le tuvo, y adonde no han

conocido el eatarra sino es para servirle; y
tomando refresco de unos conejos y unos po-
llos en un meson que se dice delos CUaba.
lleros, pasaron 4 Sevilla, cuya Gixalday torre
tan celebrada se descubre desde la venta de
Peromingo el Alto, tan hijo de vesino de los
aires, que parece que se descalabra en lag
estrellas. Admiré mucho 4 don Cleofas el
gitio de su dilatada poblacion, y de la-que
hacen tantos diversos bajeles en el Guadal-

_quivir, valla de cristal-de Sevilla y de Tria-

na, distinguiéndose de m4ds ceroa la hermo-
sura de sus edificios, que parece qus han
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muerto virgenes y mirtires, porque todos
estdn con palmas en las manos, que son lag
que se descuellan de sus peregrinos pensi-
les entre tantos cidros, naranjos, limones,
laureles y cipreses; llegando en breve espa-
cio 4 Torreblanca, una legua lsrga de csta
insigne ciudad, desde donde comienza su
calzada y los cafios de Carmona, hermosfsi-
ma puente de arcos, por donde entra el rio
Guadaira de Sevilla, enya hidrépiea sed lo
bebe todo, sin dejar apenas una gota para
tributar al mar, que es solamente el rio en
todo el munde que estd privilegiado de este
pecho; haciendo mayor la belleza de esta en-
trada infinitas granjas por una parte y por
otra, que en cada una se cifra un jardin ter-
renal, granizando azabares, mosquetas y
jazminesreales. Y al mismo tiempo que ellos

iban llegando 4 la puerta de Carmona atish6 -

el Cojuelo entrar por ella 4 caballo con vara
alta, y losdos corchetes que sacé delinfierno,
4 Clicnllamas; y volviéndose 4 don Cleofus,
le dijo: Aquel que entra por la puerta de
Carmona es comisirio de mis amos, que vie-
ne contra mi 4 Sevilla, menester es guardar-
nos, No se me da dos b'aness, dijo don Cleo-
fas que yo estoy matriculado en Aleald, y no
tiene ninguu tribun:d jurisdiccion en mi per.
sona; y fuera do eso, dicen gue es Sevilla In-
gar tan confuse, qua no nos haliavdn, si que:

_romos, todos puantos hurones tienen Lucifer -

¥ Beroshd,

N ¢ Q-

Entrindoss en la cindad los dos £ buen
paso, y guiando el Cojuclo, 1a barba sobre ol
hombro, fueron hilvanando ocalles, y llegan-
do 4 una plazuelarepard don Cleofas en un
edificio suntuoso de unas casas que tienen
una portada ostentosa de alabastro y unos
corredores dilatados de Ils misma piedra.
Preguntéle don Cleofas al Cojuelo qué tem-

plo era aquel; y é] le respondi6é que no era

templo, aun cuando tenia vantas cruces de
Jerugalen del mismo relieve de mdrmol, sino
las casas de los duques de Aleald, marque-
ses de Tarifa, condesde losMorales y adelan-
tados mayores de Andalucia, cuya grandeza
ha heredado hoy el gran dugue de Medinace-
Ji por falta de hijos herederos, qie aunque
fuera mayor no le hiciera mis, que por Fox -
y Corda es lo mids que puede ser. Ya conoz-
co ese principe, dijo don Cleofas y le ho vis-
to en la corte, y es tan generoso y entendido
como gran seior. Con esta plética llegaron
4 la cabeza del rey don Pedro, cuya calle so
llama del Candilejo, y atravesando por Cal
de Abades, la Boreigueneria y plazuela del -
Atambor, llegaron 4 las calles del Agua,
donde tomaron posada, que son las mds re-

- catadas de Sevilla. o

En este tiempo 4 nuestro astrélogo ¢ m4-
gico se lo habia llevado de una apoplejia-el
demofiuelo Zurde, que sust’tuia el Cojuslo, -
y bujé 4 pedir justicia 4 Luecifer en el hue-

so del-alma, con las mondaduras del euerpo,
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del .guehrantamiento de su redoma; y dofia
Tomasa, no olvidando los desaires de don
Cleofas, trataba con otra requisitoria de ve-
nir 4 Sevilla, con un galan nueve que tenia,
soldado de log galeones, para tomar vengan-
va, casindose con el licenciado Vireno de
Madrid la Olimpa de mala mano, sabieudo
que se habia escapado alld. Don Cleofas y
su camarada no salian de su posada por des-
montir las espias de Cienllamas y de Chizpa
v . Redina; y subiéndose 4 un terrado una
tarde, de los que tienen todas las casas de
Sevilla, 4 tomar el fresco, ¥ 4 ver desde lo
alto mis particularmente los edificlos de
aquella pupulosa ciudad, estémago de Espa-
- Pay del mundo, que reparte 4 todas las pro-
vinciag de ella la sustancia de lo que traga
4 la Indiag en plata y oro, que es avestruz
de la Europa, pues digiere mfs generogos
metales, espanténdose don Cleofas de aquel
numeroso ejéreito de edificios, tan epilogado
que si pe derrsmara no cupiera en toda la
Andaluofa, le dijo 4 sn compafiero: Ensétia-
me degde aqui algunas particularidades, si se
descubre 4 la vista. El Cojuelo le dijo: Ya
por aguella torre que descubrimos desde tan
16jos diseurrirds que esa bellisima fibriea
‘que esté arrimada 4 ella es la iglesia mayor,
. 3 mayor templo de cuantos fibried la anti-
giedad ni el siglo de ahora reconoes. No
quiero decirte por menudo sus grandezas;
- basta afirmarte que su cirio pascual pesa
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ochenta y cuatro arrobas de cers, y el can-
delero de t'nieblas, de grandeza notable, es
de bronce, y de tanta ostentacion y artificio,
que sifaerade oro no hubiera costado tanto.
Su custodia -es otra torre de plata, de Ia
misma fibrica y modelo; su trascoro no
perdond piedra exquisita y preciosa 4 los mi-
nerales; su monumento es un tomplo portdsil
de Balomon. Pero salgdmonos de ella, que
aun con las relaciones ni log pensamientos .
no podemos los demonios pasearla, y vuelve
los ojos 4 aquel edificio que se Hama la Lion-
ja, cortada del pernil de San Lorenzo el
Real, disenio de don Felipe 11, y 4 mano de-
recha de ella estd el Alcdzar, posada real y
antigua «e log reyes de Castilla, fértil alber-
gue de la primavera, de quien eg ilustrisimo
alcaide el conde duque de Sanlicar la Ma-
yor, gran atlante del Héroules de Hupafia,
cuya prudentisima cabeza es el reloj del go-
bierno de su monarquiz, que & no estur la-

- brado el Buen Retiro, fibrica de inimitable
" ejemplar, por el edificio, log jardines y estan.

ques, tuviera este palacio sevillany la prima-
cia de todas las easas reales del mundo, po-
niende en primer lugar el real salon que la
majestad’ del rey don Felipe IV el Grande
ha-‘eopiado su-diving ides, dorde. todas las

~ admiraciones vienen oortus, y las mayores .
- grandezas enjauladas,

~Mis adelange estd la cdsa‘de la Contrata-

" cion, que tantas veces se ve enladrillada da
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barras de oto v de plata. Luego estd la casa
del bizarro conde de Cantanilla, gran corte-
sano, galan y palaciego, airoso caballero de
1a plaza, crédito de sus aplausos y alegria de
sus reyes, que esto confiesan los toros de Ta-
- rifa y de Jarama cuando cumplen con sus
rejones como con la parroguia, Luego estd
junto 4 la puerta de Jerez la gran casa de
Moneda, donde siempre hay montones de
oro y de plata como de trigo, y junto 4 ella
‘el aduana, tarasca de todas las mercaderias
y del mundo, con dos hocas, una 4 la ciu-
dad y otra al rio, donde estd la torre del
Oro y el muelle, chupadera de cnanto traen
" amontonado los galeones en los tuétanos
de sus camarotes. A mano derecha estd la
pucnte de Triana, de madera, sebre trece
barcos. ‘

Mas abajo pues en el mérgen del gele-
brado rio, Jus Cuevas, monasterio insigne de

la eartuja de San Bruno, que con profesar

el silencio mudo vive 4 la lengua del agua.
A esta otra parte sobre la orilla de Guadal-
quivir estd Gelves, donde todos los roman-
ces antiguos de moros iban 4 jugar eanas, y
hoy cs de sus jlustres eondes y del grin

duque de Veragua, hijo y rotrato de tan
gran padre, que es para no tener 4 mundos

wiedo, Portugal y Colon, Castro y Toic o,
Soltdronsete, dijo D. Cleofas, los consonan-

tes, camarada, Cuidado fué y no deseuido,

respondié el Cojuclo, porque me daba mds

T

que prosa ol duefio do estas alabanzas. Y
prosiguié diciendo: Allf es el Alamillo, don-
de se pescan los sibalos, albures y zollos; y
més abajc cae el Algaba dei}os esclareeidos
marqueses de cste titulo, de Axdales, y
condes de Teba, Guzmanes en todo, De
esotra parte cac el Castellar de los Ramirez
y Baavedras, y 4 la vuelta Villamanrique
de los Ziinigas, de la gran oasa de Béjar,
euyo dltimo malogrado marqués fué Guz-
man dos veces Bueno, sobrino del gran pa~
triarca de las Indias, capellan y limosnero
mayor del Rey, cuya generosa piedad se ta-
racea ¢on gu oficio y con su sangre, y her-
mano de} gran duque de Sidonia, cuyo s6-
lio es Sanldcar de Barrameda, corte suya,
que cstd ese rio abajo, siendo Narciso del
Qcéano y generalisimo del Andalucfa y de
las costas del mar de Espafia; ¢ euyo bas-
ton, y sicmpre planta vencedora, obedece
el agna y la tierra, asegurando 4 su Rey
tada su monarquian en aquel promontorio
donde asiste para blagson del mundo, Y
pues ya lega la noche, y de estas alaban-
zas no pucde salir menos que eallando para
encarecerlas, dejemos para mafiana lo de- .

" mds: bajindo-c del terrado 4 tratar que se

aderczase Ja ¢'na, y 4 salir un poco por la
ciudad 4 su insigne a'ameda, quo hizo y
adurad con las dos colummas de Llérendes ol
condo ‘de Barajas, asistente de Sevilla, y

* despucs do Castilla dignisimo presidente, -
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TRANCO VIIL

- Ya para ejecutar su designio habia to-
mado dofia Tomasa, que siempre tomaba,
por cumplir con su nombre y su condicion,
una liters para Sevilla, y una acémila en
que llevar algusos baules -para su ropa
blanca, y algunas galas con las del dicho
galan soldado, que metiéndose los dos en
la litera, partieron ds Madrid como unos
- hermanos, con la requisitoria que hemos
referido. A nuestro astrélogo no le habian
dado- sepultura sobre lug barajas de un tes-
tamento que habia hecho tnos dias antes, y
descubricron en un eseritorio unos deudos
suyos, y estaba la justicia poniendo en ra-
.zon esta litispendencia, Y el Cojuelo y don
(leofas, que habian dormido hasta las dos
de la tarde, por haber andado rondandy la
noche antes la mwayor parte de ella por Se-
villa, despues de haber comido alganos pes-

- cados vegalados de aquella ciudad y del pan
~que dicen de Gallego, que es el mcjor del
mundo, y habiendo dormido la s'esla, bien
que el compafiero siempre velaba haciendo
dilig nolas para lisonjear 4 su duefio en ra-
zon de su delito, se subieron al dicho terrado,
como la tarde antes, y ensefidndole algunos
‘particulares edificios 4 su compatero de los
gue habian que.ado sin referir la tarde an-
1es, en aquel golfo de pueblos, suspiré dos.
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veces don Cleofas, ¥ preguntéle el Cojuela:
¢De qué te has acordado, amigo? éQueg me-
morias te han dividido esas dos exhilaciones
de fuogo del corazon 4 la boca? Camarada,
le respondié el estudiante, ac.orégéme de la
calle Mayor de Madrid y de su insigne pasco
4 estas horas, hasta dar en el Prado. Fé.cll
cosa. serd verle, dijo el Cojuelo, tan al vivo
como estd pasando ahora; pide un espejo 4
la huéspeda, y tendrés el mejor rato que has

 tenido en tu vida, que aunque yo por la pos-

ta en un ahrir y cerrar los ejos te pudiera
poner en 4], porque las que yo conozeo co-
men alas de viento por echads, no quiero que
dejomos 4 Sevilla hasta ver en qué paran las
diligencias de Cienllamas y las de tu dama,
que viene caminando acf, y me hallo en este
lugar muy bien, porque alcanzan 4 €l las
conciencias de las Indias.

A este mismo tiempo subia 4 su ter'ra‘dc»
Rufina Maria, que asi se llamaha‘ la hudspe-
da, dama entre nogal y granadillo, por no
llamarla rtoulata, gran piloto de los rambos
més secretos de Sevills y alfaneque 510 volar
una holsa de breton desde su fa%tmquera 4
las garras de tanta doncellita pqntente <010
venian 4 valerse de ella. Iha en jubon d» ho-
landa blanca acuchillado, ¢on unad enaguas
“blancasde cotonta, zapato de ponlevi, con - §-
carpin sin media, comno es usanza en esta tier-
ra entre la gente tapetada, que 4 estas horas
<o subis 4 su azoten 4-tocar de la tardntula, .



— 8

con un peine y un espejo que podia ser de
armar; y ol Cojuelo, viends la ocasion, se le
pxdlq con mucha cortesia para el dicho efec-
to, diciendo: Bien puede estar aqui la sefiora
huéspeda, .que yo 86 que tiene inclinacion 4
estas cosas. Ay, sefier! respendié la Rufina
Marfa, si son de nigromancia, me pierdo por
eso, que naci en Triana, y 86 echar las ha-
bas y andar el cedazo mejor que cuantas hay
de mi tamafio; y tengo otros primores mejo-
- res, que flaré do vuesas mercedes, sime la
hacen, aunque todos los que son entendidos
~me dicen que son disparates. No dicen mal,
dijo el Cojuelo, pero con todo eso, sefora
Rufina Marfa, de tan gran talento se pue-
den fiar los que yo quiero ensefiar 4 mi ca-
marada; esté atenta. Y tomando el espejo
en la mano, dijo: Aqui quiero ensefiarles 4
los dos lo que £ estas horas pasa en la calle
Mayor de Madrid, que esto solo un demonio
lo puede hacer y yo. Y advidrtase que en las
- alabanzas de los sefiores que pasaren, que es
mesa redonda, que eada uno de por si haeo
cabec?ra, ¥ que no es pleito de acreedores,.
que ticnen unos antolaciones 4 otros. [Ay
sefior] dijo la tal Rufina, comienoe usted, que
serd mucho de ver, quo yo cuando nifta es-
tuve en li ¢érie con una dama, que se fué

tras deun caballero del hibito de Calatrava

~ que vino 4 hager aquf unas pruchas, y des-
- pues me volvieron mis pa‘res 4 Sevilla, y
- quedé con grande inclinacion 4 esa ealle, y
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me holgaria de volverla 4 ver, aunque sea
en ecste espejo. Apenas zeabb de deeir esto
1a buéspeda, cuando comenzaron 4 pasar co-
ches, carrozay, literag sillas y muchos caba-
leros & eaballo, y tanta diversidad de her-
mosuras y do galas, que parecis que s¢ ha-
bian soltado abril y mayo y desatado las es-
trellas. ¥ don Cleofas con tanto ojo por ver
si pasaba donia Tomasa, quo todavia la te-
nia en el corazon, sin haberse templado con
tantos desengafios. O proclive humanidad
nuestra, que con los malos términos se abra- -

" gsa, y con los agasajos se destemplal Pera la

tal dofia Tomasa & aquellas horas ya habia
pasado de [llescas en su litcra de dos yemas.
La Rufina Maria estaba sin juicio miran-
do tautas figuras como en aquel retrato del
mundo iban representando papeles diferen-
tes, y dijo al Cojuelo: Sefior hudsped, ensé-
fieme al Rey y 4 la Reina, que los desco ver,
y no quierc perder esta ocasion, Hija, le res-.
pondi6 el Cojuelo, en estos paseos ordinarios
no salen sus majestades; siquiere ver sus re-
tratos al vivo, presto ilegarémos adonde cum-

- 'pla su deseo. Sea en buena hora, dijo la Ru-

fina, y prosigui6 diciendo: §Quién es este ca-

ballero y gran sefior gue pasa ahora con tan- .
to lucimiento de lacayos y pajes en ese co-
che que puede ser earroza del sol? El Cojue- -

Cole respondié: Este es el almirante de Cas-

tilla don Juan Alonso Enriquez de Cabrera,
duque de Medina de Rioseco y eonde de Me:
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dica, terror de Francia en Fucnterrabfa. Ay,
gefior! dijo la Rufina, aquél mos echd log
. franceses de Hspafia. Diog le guarde muchos
‘afios. Kl y el gran marqués de los Vélez,
respondié el Cojuelo, fueron los Pelayos se-
‘gundos sin segundo de su patria Castilla.
" ¢Quién viene en aqueila carreza que parece
de la Primavera? pregunté la Rufina. Allf
viene, dijo el Cojuelo, el conde de Oropesa
v Alcaudete, sangre de Toledo, Pimentel y
de la real de Portugal, principe de grandes
partes; y el que va 4 su mano derecha eg el
conde de Luna, su primo, Quifiones'y Pi-
mentel, sefior de la casa de Benavides en
Leon, hijo primogénito del conde d¢ Bena-
vente, que es Liuna, que tambien resplandecs
de dia. El conde de Lemos y Andrade, mar-
qués de Sarria, pertiguero mayor de Santia-
go, Castro y Bnriquez, del gran duque de
Arjona, viene en aquel coche, tan entendide
y generoso como gran sefior, y en esotro el
conds de Monterey y Fuentes, presidente de
Ttalia, que ha venido de ser virey de Népo-
les, dejando de su gobierno tanto aplauso 4
lag dos Sicilias, y sucediéndole en esta dig-
‘nidad el duque de las Torres, marqués de
Heliche y de Toral, sefor del Castillo de
Aviadog, sumiller de corps de su majestad,
- principe de Astillano y duque de Sabioneta,
- gue ‘este situlo es el mds compatible con su.
. grandeza, 4 quien acompafia eon 10 Menos.

- sangrey divino ingenio do Tt:lia el marqués ‘
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de Alecatiizas, Almansa, Enriquez, y Borja.
Allf vienc el condestable, pradentisimo Ve-

Jaseo, gentil hombre de la cimara de su.

ajestad, con su heruiano el marqués del .
lll?lz'gsno. },5}1 duque de Hijar le sigue, Silvay-
Mendoza y Sarmiento, marqués de Alenquer
y Ribadeo, gran cortesano y horfabre de 4
caballo, grahde en entrambas sillas, que

-por - el Wltimo titulo que hiemups dicho tiene

privilegio-de comer con los reyes la pascua
de este nombre. Va con él el mz_rrqués de los
Balbases Hpinola, euyo apelhdg PUSO 81
gran padre sobre lag estrellas. Alli vael con-
de Altamira, Moscoso, Sandgval, gran sefior
y cahallero en todo, caballerizo mayor desu
majestad de la reina. Allf pasa 91 marqués
de Pobar Aragon con don Antonio Aragon,

gu hermano, del consejo de Ordencs, y del

supromo la de Iuquisicion. Los que atravie-

“san en aguel coche ahora son el marqués de

Jodar y ¢l conde de Peﬁara'nda, del Consejo
Real de Castilla, ambos Simancas de la ju-
rispericia, como do la nobleza. ¢Quién son
-aquellos dos mozos que van juntos, pregun-
t6 Rufina, de una misma edad, y al parecer
que llevan llaves doradas? El marqués dela
Hinojusa, respondié el Cojuelo, conde- de
Aguilary sefior de los Camareros, Ramirez

“de Arellano es ol uno, y el otro es el mar-
~ qués de Aitona, favorecedor de mfsica ¥ de
" 1a poests, que heredd hasta la posteridad do

su padre, entrambus camaristas,
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¢Qué coche es aquel tan lleno que va es-
pumando sangre generosisima en tantos bi-

zarros mozos? pregunté la tal huéspeda, By -

el duque del Infantado, dijo el Cojuelo, ca-
beza de los Mendozas y Sandoval de Varon,
marqués de Santillana y del Cenete, conde
de Saldania y del Real de Manzanares, hijo
y retrato de tan gran padre, Los que van
con ¢l son el marqués de Almenara, el mds
bizarro, galan y bien visto de la corte, hijo
del gran marqués de Orani; el almirante de
Aragon, perfecto caballero; el marqués de
San Romanp, caballero do veras, horedero
del gran marqués de Valada, rayo de Oran,
de Holanda y Zelanda, y su hermano el
marqués de Salinas, que iguala el alma con
el cuerpo, copias vivas de tan gran padre; y
don Taigo Hurtado de Mendoza, primo del
duque del lufantado, grandes caballeros to-
dos y sefiores que bien pueden alabarse 4 sf
mismos- con decir quién son, que todas las
lenguas de la fama no bastan. Va con ellos
don Francisco de Mendeza, geuntil hiambre
cortesano, favorecido de todos y diestro en
entrambassillas, dela espada blanca y negra.
¢Qué-tropa es esta que vicne ahora 4 caba-
llo? preguntd la Rufina, Si pasan 4 cspacig,
te lo:diré, dijo-el Cojuelo; estos dos prime

ros son el econde de Meclgar v el marqués de
Pendfi 1, que levan en sus titulos sus aplau-

so8; don Baltasar de Zinigs, ol conde de

Brandeviila, su hermano, hijos dol marquds
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de Mirabel, y que lo parecen en todo; el
conde de Medellin, Portocarrero de Varon,
y el princive de Aremberguc, primogénito
del duque de Ariscot; el rnarqués de la
Guardia, que tiene titulo de 4ngel; el mar-
qués de la Liseda, Silva y Manrique de La-
ra, y Diego Gomez de Sandoval, comenda-
dor mayor de Calatrava, marqués de Villa-
zores, Afiover y Humanes; D. Baltasar de -
(Guzman y Mendoza, heredero de la gran

_casa de Orgaz; Arias Gonzalo, primogénito

del conde d¢ Pufionrostro, imitando las bi-
zarrfas de su padre y afianzando las imita-
ciones de su muy invencible abuelo. Allf
viene ¢l conde de Molina y D. Antonio de
Mesia de Tobar, su hermano, siendo erédi-
to reciprocamente el uno del otro, y entre
cllos D. Francisco Luzon, blason de este

~apellido en Madrid, cuyo magninimo cora-

zon haliard estrecha posada en un gigante.
Va conél D. JosédeCastrejon, deulo suyo,
gran caba'lero, y ambos sobrinos del ilustri-
simo presidente de Castilla. En este coche
que les sigue viene ¢l duque de Pa-trana,
cubeza de lo- Silvas, estudioso principe y
grun sefior, con ol marqués de Palacios, ma- -

yordowo del rey, y descendiento dn'co de

Men Rodriguez de Sanabri:, sefor de la

Puebli de Senabria y mayordomo wmayor del - -

rey D. Pedro; ol conde de Garayal, gran se-
for, y ¢l.conde de Galve, su hermano del
duqué, molde de buenos -caba lerss, y-en
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quien se hallard, si ge perdiera, la cortista,
Loy demds que van acompaiidndole son
hombres insignes de diferentes posesiones,
que este es siempre su séquito. Viene ha-

“blando en otro coche con el principe de Hg-

quilache su tio, y con el dugue de Villaher-
mosa D, {‘drlos, su hermano, éste del Con-
sejo de Hstado de 8. M., y esotro principe
de los ingenios. Va con ellos el dugus mozo
" de Villahermosa D. Fernando, en quien lo
entendido y bizarro corren parejas, yD. Fer-
nando de Borja, comendador mayorde Mon-
tesa, de la cidmara de su majestad, con
veinte y dos cursos de virey, que se puede
graduar de Caton Ulticense y Censorino.
Allf viene el marqués de Santa Cruz, Nep-
tnno espafiol y mayordomo mayor dela rei-
na, nuestra sefiora. Aqueles el conde de Al-
ba de Aliste, con el marqués de Tab.ra y
el'conde de Pusionrostro; tras ellos el duque

de Nochera, Héctor napolitano y goberna-

dor hoy de Aragon. Bln ese coche que ge si-

gue viene el conde de Corufia, Mendoza y

" Hurtado, de las nueve musas, honra d. log
- consonantes. castellatos, en compafifa del

conde de la Puebla de Montalvan, Pachaco

-y Giron. All el marqués de Malagon, Ulloa,
Bdavedra y el marqués de Malpica, Barroso
y Ribera, y el.de Frémista, padre del mar-
- qués de Caracena; celebrado por Marte cas-
+ tellano en:Italia, y el conde de Orgaz, Guz-
- wany Mendoza de Santo Domingo,y San.
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Tldefouso, todos mayordomos del rey. Aquel
que va en aquel coche cs el marqués de Flo-
resdévila, Zagiga y Cueva, tio del gran .du-
que de Alburquerque, que hoy e&{:zi girvien-
do con una pica en Flandes , capitan gene-
ral de Oran, donde fué asombro del Afrios,
Jevantando las banderas de su rey velntey
cineo leguas dentro de la Barlgaria. All’l va
el conde de Castrollano, napolitano Adénis.
Al va el conde de Garcies Quesada y an-
daluz bizarros el marqués de Belmar, el
marqués de Tarazona , conde de Ayala, To-
ledo y Fonseca; el conde do .Sanmst-eb:u} y
Cocentaina, y el conde de (ifaentes, divi-
pos ingenios; el conde do la (Calzada, y tras
4l el duque de Pepnranda, Saudoyal y 7~
fiiga; y en otro coche D. Ant;qmo Lonay
D. Clandio Pimentel, del consejo de Orde-
nes, Castor y Polux de la smistad y de la
generosidad. S .
jAy, sefior! aquael que pasa en argue c((i)-
che, dijo ]a Rufina, si no me engafio es !o
Sevilla, y se Hama Luis Ponce de Sandoval,

“ marqués d: Val de Encinas, y como que me

orié en su casa. Kl Cojuelo le respondié: Bs
muy gran caballero y el mds bienquisto qua

- hay en esta tierra,ni en la corte, que no es

* pequefio encarecimiento. Y aquel con quien

va es el marqués.de Ayamonte, estirado ti- .
‘tulo de’ Castilla, y . Zniniga de Varon, y.no-

o TS, ¥ A o orhe. ol
menog-.gue ¢l ese que viens en ese coche,
“gonde de la Puebla del Maestre, que tiene
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m4s maestres en su sangre que condes, mozo
de grandes esperanzas, y lo fuera de mayo-
‘res posesiones si tuviera de su parte la aten-
cion do la fortuna. All{ pasa el conde de
Castrillo Haro, hermano del gran marqués
del Carpio, presidente de Indias, ytras él el
marqués de Ladrada y el conde de Bafios,
padre é hijos, Cerdas, de la gran casa de
Medinaceli. Esotro es el marquésde losTru-
jillos, bizarro caballero, y tras cllos elconde
de Fuensalida, con D. Jaime Manuel,de la
cémara de su majestad, y hermano del du-
“que de Maqueda y Néjera, que hoy gobierna
el tridente déambos mares. Digame Vd., se-
fior licenciado, dijo la Ruofina, gqué casas
suntuosas son esas que estdn en frente de
estas joyerfas? Son del condede Onate, dijo
el Cojuelo, timbre esclarecidisimo de losLia-
drones de Guevara, Mercurio mayor de Es-
pafia y conde de Villamediana, hijo de un
padre que hace emperadores, y es hoy pre-

sidente de Ordenes. Y aquellas gradas que

estin en frente, prosigui; Rufina, tan lle-

nay de gente, gde qué templo son, 6 qué ha-

cen alli tanta variedad de hombres vestidos
de diferentes colores? Aquellag son las gra-
das do- San Felipe, respondié ¢l Cojuelo,
convento de San Agustin, que es el menti-

~ dero de loy soldados, de donde salen las -
" nuevag primero qu: los sucesos. '

4 Qué entierro es este tan suntuoso, pra-

~gunté D. Cleofas, que pasa por la calle Ma-
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yor? que estaba tan aturdido como la mu.
lata. Este es el de nuestro astrélogo, res-
pondié el Cojuelo, que ayuné toda su vida,
para que se le coman todos estos en su

" muerte; y siendo su retiro tan grande cuan-

do vivié, ordend que le paseasen por la eslle
Mayor despues de muerto en el testamento
que hallaron sus parientes, Bellaco coche,
dijo D. Cleofas, es un ataud para ese pa-
geo. Lios mds ordinarios son esos, dijo el
Cojue’o, y los que ruedan mds en el mundo.
Y ahora me parecee, prosiguié diciendo, que
estardn mis amos ménos indignados conmi-
go, pues la prenda que solicitaban por mi
la tienen alld hasta que vaya esotra mitad,

_que es ¢l cuerpo, 4 regalarse en aquelles ba-

fios de piedra azufre. Con sus tizones sc lo

- coms, dijo D. Cleofas, y la Rufina estaba
. absorta mirando su .calle Mayor que no les

entendid la pldtica; y volviéndosc 4 ella el
Cajuelo, le dijo: Ya vamos llegando, sefiora
‘huéspeda, donde cumpla lo gue desea, quo

- ¢8 la Puerta del Sol y la Plaza de Armas de

la mejor fruta que hay en Madrid. Aqnela

¢ bellisima fuente de lapisldzuli y alabastroes
" la del Buen Suceso, adonde, como en p'eito

de acrecdores, ettdn los aguadares gallegos

'y o(%tns gozando de sus antelaciones para

hinchir de agua sus edntares. Aquella esla.
Viet-ria, do frailes minimos d+ San Fran-
gisco de Paula, retrato de aquel humilde y
serifico portento que en cl palasio de Dios
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ceupa el asiento de nuestro soberbio prin-
cipe Lucifer; y mira en frente los revratos
" que yo la prameti ensefiar (sin estar la di.
cha mulata en la plética que héeia D, Cleo:
fas habia dirigido el tal Cojuelo),y diciendo:

{Qué linda hilera de seflores, que parece que’

" estdn vivos! Bl rey nuestro sefior es el pri-
mero, dijo el Cojuelo. jQué hombre estdl

dijo la mulata. ; Qué bizarros bigotes tienel -

iY cémo parece rey en la cara y en el artel
|Qué hermosa que estd junto & €l Ia reina
nuestra sefiora, y qué hien vestida y tocadal
Dios nos la guarde. Aquel nitio de oro que

se sigue luego, squién es? Bl principe nues-

tro seilor, dijo Cleofas, que picuso queloeri6,
Dios en la turquesa de los dngeles. Dios
le berdiga, replicé Rufina, y mi cjo nole
haga mal; y viviendo més que el mundo,
nunca herede 4 su padre, y viva su padre

més siglos que tiene almenas en su monar-

quia. JAy, sefior | replicé Rufina, {quién es
aquel caballers, que al parecer ests vestido
4 lo turguesco, con aque:la sefiora tan linda
al lado vestida 4 la espafiola? No es, dijo el
Cojuelo, traje turquesco, que es la usanza
hingara como ha sido rey de Hungria, que
es Ferdinando de Ausiria, cesdreo empera-
dor de Alemania y rey de romanos, y lem-
peratriz su esposa Mar{a, serenisima in-
fanta de Castilla, que hasta “los demonios,
‘volviéndose 4 D, Cleofas, celebramos sus

grandezas, ¢ Quién ¢s aguel de tan hermosa
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ara y tan alentadas guedejas, pregunts la
mulata , que estd tambien en la cuadrilla
vestido de soldado, tan galan, tan bizarro y
tan airose, que se lleva los ojos de todos, y
tiene tanto auditorioc mirdndole? Aquel es
el serenigimo infante I, Fernando, respon-
dié el Cojuelo, que estd por su hermano go-
bernando los Estados de Flandes, y es ar-
zobispo de Toledo y cardenal de Hspafia, y

* ha dado al infierno las mayores entradas de

franceses y holandeses que ha tenido jamds,
despues que se representa en é} la eternidad
de Dios, aunque entren las de Jerjes y Da-
ric, y plenso que ha de hacer dar grada 4
mujeres de las luteranas, calvin'stas y pro-
testantes que siguen la secta de sus mari-
ridos, tanto, gue los més de los dias vaelve
el dinero el purgatorio. Gana me da, si pu-
diera, dijo la mulata, de darle mil besos. fin

- pals, estd, dijo don Cleofas, que tendrd el
original bastante mercaderia de eso, que es-

ta ceremonia dejé Judas sembrada en aque-
llos pafses. jOb eomu me pesa, dijo la Ru-
fina, que vaanocheciendo y encubriéndose
el concurse de la calle Mayor! Ya todo ha
bajado al Prado, dijo el Cojuelo, y no hay
nada que ver en ella; tome usted su espejo,
que gtro dia le ensefiaremos el rio de Man-

zanares, que se llama el rio porque se ric

de los que van 4 bafiarse en él, no tenigndo
agun, que solamente tiens rogalada arena,
y pasa el yerano de noche como rig nayar
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risco, siendo ¢l mds merendado y cenada
de cuantos rios hay en ol mundo. El de més
caudal es él, dijo don Cleofas pues lleva mds
hombres mujeres y coches gue pescados los
dos mares. Ya me espantaba yo, dijo el Co-
juclo, que no volvais por tu rio; respéndele
eso al vizeaino que dijo: O vende puente, §
compra rio. No ha menester mayor rio Ma-
drid, dijo don Cleofas, pues hay muchos en
él que se ahogan en poes agua, y en menos
se ahogara aquel regidor que entré en el
ayuntamiento de las ranag del molino que-
mado. [Que galante eres, dijoel Cojuelo,don
Cleofas, hasta con tus regidores! Bajindosa
con esto de la azotea, y la Rufina protestan-
do al Cojuelo que le habia de cumplir la
palabra el dia siguiente, Todo lo cual y lo
demds que sucediere se deja para estotro
tranco.

TRANCO IX.

Y saliéndose al ejercicio de Ia noche pa-
sada, aunque las calles de Sevilla en la ma-
yor parte -son hijas del laberinto de Creta,
como el Cojuelo era el Tesco de todas, sin
el ovillo de Ariadna, llegaron al barrio del
Duque, que es una plaza mds ancha que las
domds, ilustrada de las ostentosas casas de
los duques de Sidonia, como lo muestra so-
hre sus armas, y coronel un nifio con una
daga en la mano, sogundo Isaag en el hecho,
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ecomo esotro en la obediencia, en el dicho,
que murid sacrificado 4 la lealtad de su pa-
dre don Alonso Perez de Guzman cl Bueno,
aleaide de Tarifa; aposento siempre de los
asistentes de Sevilla, y hoy del que con
tanta aprobacion lo esel conde de Salvatier-
ra, gentilhombro de la cdmara del sefior in-
fante don Fernando y segundo Licurgo de
gobierno. Y al entrar por la calle de las Ax-
mas, que sc sigue, luego 4 siniestra mano,
enun gran cuarto bajo cuyas 1ejas rasgaday
descubrian algunas luces, vieron mucha gen-
te de bucna capa, sentados con grande dr

den, y uno en una sil'a con bufete delanto

una campanilla, recado de escribir y papeles
y dos acélitos 4 los lados y algunas mujeres
con mantos, de medio ojo, sentadas en el
suelo, que era un espacio que hacian los
asientos; y el Cojuelo le dijo 4 don Cleofas:
BEsta es una academia de los mayores inge-
nios de Sevilla, que se juntan cn esta casa 4
conferir cosas de la profesion y hacer versos
4 diferentes asuntos; si quieres, pues cres
hombre inclinado 4 csta habilidad, éntrate

4 ontretener dentro, que por hudspedes y

furast ros no podemos dejar da ser muy bien

* yeeibidos. Don Cleofas le respondid: En nin- -

guna porte nos podemos entretener tanto,
entremos norabuena. Y trayendo cn el aire,
para cntrar mds de rebozo, el Cojuelo dos
pares de anteojos, con sus cuerdas do guitar-

ra para las orcjas, que se los quitd & dog
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descorteses, que con este achaque palian su
descortesia, que estaban durmiendo, por
ejercerla de noche y de dia, entrsvon muy
severos en la dieha academia, que patroci-
naba, con el agasajy que suele, el conde do
Torre Ribera y Saavedra y Guzman, cabe-
za y varon de los Riberas. i presidente era
Antonip Ortiz Melgarejo, de la insignia de
San Juan, ingenio eminente en la musica y
en la poesia, cuya casa fué siempre el mu-
sco de la poesia y de la musica. lira secre-
tario Alvaro Cubillo, ingenio granadino, gue
habia venido 4 Sevilla 4 algunos negocios
de su importancia, excelente ebmico y gran-
de versificador, con aguel fuego andaluz que
todos log que nacen en aquel elima ticnen, y
Blas de las Casas era fiscal, espiritu divino
en lo divino y humano. Hran entre los de-
mis académicos conocidos don ristdbal de
Rogas y don Diego de Rosas, ingenios pe-
regrinos que han honrado el poema dram4-
tico, y don Gareia Coronel y Saleedo, Fénix
de lag letras humanas y primer Pindaro
andaluz.
Levantéronse todos cuando entraron los
- forasteros, haciéndolos acomodar en los me-
jores lugares que se hallaron. Y sosegada la
academia al vepique de la campanilla del pre-
sidente, habiendo referido algunos versos de
los sujetos que habian dado en la pasada y
~ que dabanfin en los que entonces habia leido,
con nna gilva al Fénix, que leyd dofia Ana
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Oaro, décima musa sevillana, les pidié el pre-
gidente 4 los dos forasteros que por honrar
aquella academia repitiesen algunos versos

- guyos, que era imposible dejar de hacerlos

nmuy buenos los que habian entrado 4 oir los
pasados; y don Cleofas sin hucerse mds de
rogar, por parecer castellano entendido y cor-
tesano de nacimiento, dijo: Yo obedezco con
este soneto que eseribi 41y gran mdscara del
Rey nuestro sefior, que se celebrd en el Pra-
do alto, junto al Buen Retiro, tan grande
anfiteatro, que horréd la memoria de los auti-
guos griegos y romancs. (allaron todos, y
dijo en alta voz, con accion bizarra y airoso
ademan, de esta suerte:

SONETO.

Aquel que mas alld de hombre vestido,
De sug propios augustos esplendores,
Al sol por virey tiene, y en mayores
Climas su nombre estrechs esclarecido;

Aquel que sobre un ¢éfiro nacido,
Entre log ciudadanog, moradores .
Del Betis, 4 quien mds que pacié flores
Plumas para ser pdjaro ha bebido;

Aquel que 4 luz y 4 tornog desafia,
En la mayor palestra que vié el suelo,
Cuanta le ve estrellada monarquia,

Es, & pesar del barbaro desvelo,
Felips el Grande, que drbitro del dia,

* Esté partiendo imperios con el cielo,

"Aplaudiéndolo toda la academia con vito-
res 'y un dilatado cstruendo festivo, y aper-
cibiéndose el Cojuelo para otro, destosién-
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dose, como es costumbre, dijo de este modo
4 un gastre, tan caballero que no queria cor-
tar los vestidos de sus amigos, remitiéndolos
4 su maese barrilete:

SONETO.

Pénfilo, ya que los sternos dioses,
Por el secreto tin de su juicio,
No te han heeho tribuno ni patricio,
Con que 4 la dignidad del César oses;
Razon serd que el dnimo reposes,
Haciendo en tf oblacion y sacrificio,
Que dicen que no acudes 4 tu oficio,
Hstos que cortan lo que t0 no coses.
Los ojos vuelve 4 tu primer estado,
Las togas cose, y de vestir las doja,
Qus un plebeyo no aspira al consulado.
Esto, Pdnfilo, Romas te aconseja.
No digan que de plumas que has hurtado
Te has querido vestir como corneja.

Elsoneto fué aplaudido do toda la acade-
mia, diciendo Jos m4ds noticiosos de ella que
parecia epigrama de Marcial, 6 en su tiempo
compuesto de algun poeta que le quiso imi-
tar; y otrog dijeron qgue adolecia del doctor
de Villahermosa, divino Juvenal arazonés;
pidiendo el conde de 1a Torre 4 don Cleofas
y al Cojucle que honrasen aquella junta lo
que cstuviesen en Sevilla y quo dijesen los
nombres supucstos eon que habisn de asistir-
la, comd s» usé en la Corusea y on las aca-
demias do Capua, de Népoles, do Roma y do
Floreno.a en Italia y como sa aoostumbraba
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en aquella. Don {Mleofas dijo que se Hamaha
el Engasado y el Cojuelo el Knganador, sin
entenderse el fundamento que tenian losz dos
nombres, y repartizndo los asuntos pare la
academia venidera, nombraron por presiden-
te de ella al Engafiado, y por fiseal al Enga-
fiador, porque el oficio “e seer:tario no se
mudiba, haciéndoles esta lisonja por foraste-
ro8 y porgue les parecié 4 todos que eran in-
genioy singulares. Y sacande una guitarra
una dama de las tapadas, templada sin sen-
tirlo, con otrag dos, eantaron 4 tres voces un
romance excelentitimo de don Autonio de
Mendoza, soberano ingenio montafiés y due-
fio eminentisimo del estilo lirico, 4 cuya divi-
na mdsica vendrdn estreches todos los aga-
sajos de su fortuna. Con que se acahd la aca-
demia de aquella noche, divididndose log
unos delos otros para sus posadas, aunque
todavia era temprano, porque no habian dado
las nueve, y don Cleofas y el Cojuclo se ba-
jaron hfcia la alameda, con pretexto de to-
mar el fresco en el Almenilla, balaarte belli-
simo que resiste 4 Ginadalquivir, para gue no
anegue aguel gran pueblo en las continuas y
soberbiag avenidas suyas. Y llegando 4 vigta
de San Clemente el Real, que estaba er ol
camino 4 mano izquierda, eonvento ilustrisi-
mo de monjas, que son gefioras de todo aquel
barrio y de vasallos fuera de él, patronazgo
magnifico de log reyes, fusdado por el aanto

ray Fernando, porque o} dia de su advocacion
TOMO XGVI 4
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gand aquella ciudad de log moros, le dijn el
Cojuelo 4 don Cleofas: Este real edificio es
jaula sagrada de un serafin § Serafina, que
fué primero duleisime ruisenor del Tajo, ou-

va divina y extranjera voz no cabe en log

oidos humanos, y sube en simétrica armonia
4 solicitar la capilla empirea, prodigio nunen
visto en el diapason ni en la naturaleza; pe-
10 1o por eso privilegiada dela envidia,

A estos hipérbeles iba dando carrete, ver-
dades poecas veces ejecutadas de su lengua,
cuando al revolver otra calle, poeas veces
paseada 4 tales horas de nadie, oyeron gran-
des carcajadas de risa y aplausos de regocijo
en una casa baja, edificio humilde, que se in-
diciaba de jardin, por unas pequeiias verjas
de una reja algo alta del suelo, que malparia
algunos relimpagos de luces, escasamente
conocidos de los que pasaban, ¥ preguntdle
a} Cojuelo don Cleofas qué casa era aquella
donde habia tanto regocijo 4 aquellas horas.
Bl Diablillo le respondié: Hste se llama el
garito de los pobres, que aqui se juntan ellog
y ellas, despues de haber perdide todo el dia,
4 entretenerse y 4 jugar y 4 nombrar los
puestos donde han de mendigar esotro dia,
porque ne ge encuentren unas limosuas con
otras; entrémonos dentro y nos entretendre-
mos un rato, que sin ser vistos ni oidos, ha-
ciéndonos invisibles con mi buena maiia, he-
mos de registrar este ednolave de San Ldza.
0. ¥ con estax palabras, tomando 4 don Cleos
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fas por la mano, se vnizarue por un halen-
cillo que 4 la mano derecha ten'a la enemiga
habitacion; porque en la puerta tenian pues-
to portero, porque no entrasen mis do los
que ellos quisiesen y los que fuesen sefiala-
dos de la mano de Dios; y bajando por un
caragolille 4 una sala baja, algo espacinsa,
cuyas ventanas salian 4 un jardinillo de ox-
tigas y malvas, como de gente que habia na-
cido en ellas, lo hallaron oeupado, con mu-
cha érden, de los pobres que habian veaido,
comenzando 4 jugar al rento y Hmetas de
vino de Alanis y Cazalla, que en aquel lugar
nunca lo hay razunable; v algunos mivones
sentados tambiea y en pid, Lia mesa sobre
que se jugaba ora de pino, con tres pids y
otro supuesto, que pdia pedir limosna ein
ellos, un candelero de barrv, con una anbor-
cha de brea, y los naipes eon dos dedos de
moho hacia eceniza de puro manejados de
aquelloa principes; y el barato que so sacaba
se iba poniendo sobre el eandolero. A estotra
parte estaba el estrado de las ssioras, sobre
una estera de esparvto, de rotorno del invier-
no pasado, tanremendados todos y todas, que
parece que les habian corlado de vestir de
jaspes de los maladares, Y entrando don
Cleofas y su compatiero y dicieado una po-
bra, fué todo uno: Ya viene ol Diablo Cojue-
lo. Alterése pues don Cleofas, y dijo 4 su
camarada; Juro 4 Diog gue nos han conoci-
do, No te sobresaltes, respon'id el Diablillo,
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que no nos han conocido ni nos pueden ver,
como b provine, que el gue ha dicho la po-
bra que vienc es aquel que entra ahora, que
trae una pierna de palo y una muleta en la
mano, y se viene quitsndo la montera, y en-
tre ellas le llam:n el Diablo Cojuelo, por
mal nombre, que 8 un trapazs, embustero y
ladron, v estoy havto cansade con él y eon
egotros porqus le nombran asi; que es una
sitira que me ha hecho con esto, y que yo
hesentido mucho; pero esta noche pienso que
me lo ha de pagar, aunque sea con la mano
del gato, como dicen. Muy grande atrevimien.
~ to, dijo don Cleofas, ha sido quererlas apos-
tar contigo, siendo t4 el demonio mds travie-
go delinfierno, no te la hard nadie que no te
la pague. Estos pobres, dijo el Cojuelo, somo
son de Sevilla, eamapan tambien de valientes,
y reiiirdn.con los diablos; pero no se alabard,
si yo puedo, éste de haber salido horro de
esta chanza, que en el mundo se me han
atrevido solamente tres linajes de gentes: re-
prescntantes, clegos y pobres, que lou demds
embusteros y gente de este género pasan por
demonios eomo yo.

En esto sehabia acemodado § sentddose en
¢l suelo el Pig de ralo, Diablo {ojuclo, se
gundo do este nombre, diciendo muchas ga-
lanterfas 4 las damag. Y entré el Morciélago,
llamado asi porque pedia de noche 4 gritos
por las calles, con Sopa en vino, que le ha-
bia ausontrado aguzapado en una taherna, y

e 101 o

gacado por el rastro d» los mosquites gue de
&l salian, como de la cuba do Sabagun. Con-
vidéles con su asiento el Chicharron v el Ga-
Ho: el uno que cantaba pidiendo por das fies-
tas en veranc y despertando los lirones; el
otro mendigaba por lsg madrugadas, y to-
mando el suelo por me Ja-l‘ agiento, porque
cualquiera cosa mds alta lo desvaneeia. Y
estando en esto, entré un pobre en un car-
reton, & quien Uamaban el Dugue, y todos
se levantantaron, ellog y elldy, 4 hacerle cor
tesla; y él, quitdnduse un sombrerille que
habia sido de un emril de un pozo, dijo:
Por mi amor que cstén quedos y gue-
das, 6 me volveré 4 ir. Temieron el desfavor;
y acercindose el mmchacho que le traia el
carreton 4 la mesa donde se jugaba, pidié
cartas, Faraon, que era uno de los del juego,
Hamado de esta suerte porque pedia con pla-
gas 4 las puertas de las iglesias, y el Sargen-
to, numbrado asi porque tenmia un brazo
menos, le dijeron que loy dejase jugar su ex-
celencia, que estalan picados, que despues
harian lo que les maundaba; viniéndose el
Dugue con el marquds de los Chapines, que
era un pobre que andaba arragtrando, y de
la eintura arriba muy galan, y estaba entve-
teniendo las danms, diciendo: Con vusia me
vengo, que estd mds bien parado; y 4 ningu-
no de log dos les habian las damas menester
para nada. La Postitlona, lamada asi porqus
pedia 4 lag veinte Hmosna, no dejando calle
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ni barrio que no anduviese eada dia, tuvo
palabras con la Berlinga, tan larga como el
nombre, que habia sido senda de Hsgueva 4
Zvpardiel, sobre celos del Duque; v la Pau-
lina, que apellidaban asf porque maldecia 4
quien no le daba liTnosna, se pied con la Ga-
leona, que lamaban de csta sucrte porque
andaba artillada de ninos que alquilaba para
pedir, sobre haber diche unas malas pala-
brag al Marquds, sin dar cansa su sedorfa &
ello, metiéndose la Lagartija y la Mendruga
4 vevolverles mds, y el Pié de palo 4 las
vueltas con las Fuerzaw de Hércules, que
eran dos pobres uno sobre otro, que £ no
meterse Zampalimosnas, que era el garitero,
de por medio, y Pericon el de la Barqueta, y
Embudo ¢1 Temerario, Tragadardos, Zanca-
yo, Perudtano y Ahorexsopas, hubiera un
paloteado, entre los pobres y pobras, de los
diablog. El Duque y el Marquds interpusie-
Ton Bus automdades, y para quitario de todo
punto eanviaron por un particuler, que trajo
luego Pié de palo, para pagarlo de bonete,
que fueron unos clegos y una gaita zamo-
rana, que muy cerea de alll se recogian,
que faé menester pagiraselo adelsntado por-
que se levanbegen, y se concerté en treinta
cuartos, y dijo el Duque que no se habia
pagado tan caro ;)(.rbmu‘iar amis, por vida
de la Duquesa. ¥ al mismo tlempo que en-
tré Pid de pale con el particular, se sntrd

tras ellog Oienllamas, ¢ n la vara ev la pe-
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trina, y Chispa y Bedina con él, preguatan-
do: jRuién es aqui e Diablo Gogm: »? Que
he tenido soplo qus cst agul o oste gaciso
de los pobres, ¥ no me ha de sudir niuglno
de este aposenty hasta revonocerios 4 tados,
porjue me ijwmporta facer esta prision. Los
pobres y las pobras se escavapelaron viendo
la justicie en su garito; y el verdadero Dia-
blo Cojuelo, como quien «:eja la eapa al toro,
dejé 4 Cienllamas cebado con el pobrismo,
y por el cavacolillo se volvieron 4 salir del
garito ély don Cleotas. Hste es, dijo sl Du-
que, seiialands 4 Pié de palo, que nosotros,
ni hombres cowo nosotros, no hemos de de-
fender ce la justicia 4 hombres tan delin-
cuentes, tomando venganza de algunoz em-
bustes que les habia hecho en lag limosnas
de la sopa de los conventos; ¥ agarrando con
¢l Chispa y Redina, ¢ menzo 4 pedir ig esia
4 grandes voces Pié de paio, que en un bo-
degon hiciera lo mismo, queriendo darles 4
cnteuder gue era ermita, y no garito, donde
estaban, y que todos ¥ todag habian venido
4 hacer oracion 4 ella. El tal Cicnllamas y
Chispa y Redina eomenzaron, 4 sacarle ar-
rastrando, diciéndole, entre algunos puiictes
y mojiconus: No penseis, ladron, que os ha-
beis de escapar con «sos embu-tes de nues-
tras xaanos, que ya 08 conocemos. lntonces
el Conde, metiendo las manos en los chapi-
nes, dijo: ¢Por qué hemos de consentir que
no cont adiga el Duque que leve preso nn
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alguacil 4 wu pobreve como el Cojuelo? Por
vida de la Condosa gue no le ha de llevar,

y haciéndose los demis pobres y pobras de

su parte y apagando las luces, comenzaron
con los asientos y con las muletas y bordo-
nes 4 zamarrearie 4 él y 4 sus corchetes 4
oscuras, tocindoles los ciegos la gaita zamo-
rana y los demds instrumentos, 4 cuyo son
no se oian los unos 4 los otros, acabando la

culebra con el dia y con desaparecerse los.

apaleados.
TRANCO X.

En este tiempo llegaban 4 Gradas don
Cleofas y su camarada, tratando de raudar-
se de aquella posada, porque ya tenia rastro
de ellos Cienllamas, cuando vieron entrar
por la posta, tras un possillon, doy caballe-
ros soldados vestidos 4 la moda, y dijole el
Cojuelo 4 don Cleofas: Hstos van 4 tomar
posada y apearse 4 Caldevayona 6 4 la Pa-
gerfa, v es tu dama y el soldado cue viene
en 8u compadia, que por acabar mis presto
la jornada, dejavon la litera y tomaron pos-
tas. Juro 4 Dios, dijo don Cleofas, que lo
he de ir 4 matar antes gue se apee y & cor-
tarle lag piernas 4 dofia Tomasa. Sin riesgo

tuyo se hars todo eso, dijo el Cojuelo, ni gin

tanta demostracion publica; gobiérnate por
mi ahora, que yo te dejaré satisfecho. Con
es0 me has templado, dijo don Cleofas, que
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egtaba loco de celos. Ya sé qué enfermedad
eg ¢sa, pues se compara £ tode el infierno
junto, dijo el Diablilly, vimonos 4 casa de
nuestra mulata, almorzards y conmutaris
en guefios 1a pendencis; y acnérdate que has
de ser presidenie de la academnia, y yo fisea .
Pardicz, dijo don Cleofas, todo se me habia
olvidado con la pesatumhre; pero es razon
gue cumplamos nuestray palabras como
quien somos. ¥ habiéndose mudado de la
posada de Rufina otro dia 4 otra de la Mo-
rerfa, mas recatada, pasavon los gue faitaron
para la academins en cstudiar y eseribir los
sujetos que les habian dado y en hacer don
Cleofas una oracion para preludio de ella,
como es costumbre y obligacion de las pre-

" sidencias de tales actos; y Hegando el dia,

se aderezaron lo mejor que pudieron, y al
anochecer partieron 4 la palestra, donde leg
esperaban todos los ingenio con admiracio-
nes de los suyos, ¥ con los mismos antojos
de la prehez pasada se fneron sentando en
los lugares que les tocabsn; v haciendo se-
fial econ la campeniila psrva obligar al silen-
clo, don Qleofss, llamade el Snganado en la
academia, hizo una oracion exeelontisima en
verso de silva, cuyos ntimeres ataron los
oidos al aplauso, y desataron Jos asombros 4
sus alabanzas. Y en pronunciando la ltima
palabra, que es el JDixt, volviendo 4 reso-
nar el pdjaro de plata, dijo: Yo quiero pa-
recer presidente on pdblicar ahorn, despues
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de mi oracion, unas pragmditicas que guar-
den los divines ingenios que me han consti-
tuido en esta dignidad, leyendo de esta ma-
nera un papel que traia doblado en el pecho:
«Pragméticas y ovdenanzos que se han e
guardar en la inzeniosa academia sevillana
desde hoy en adelante.»

Y porque se celebren y publiquen con la
solomnidad que es necesaria, sirviendo de
atabsles los enatro vientos, y do trompetas
el misico de Tracia, tan marido que por su
mujer descondit ad inferos; ¥ Arion, que,
siendo de los piratas con quien navega arro-
jado al mar por robarle, le di6 un delfin en
su escamosa espa'da, al son de su instro-
mento, jamugas para que no navfragase, el
cetus, et Amphion Thebanae conditor urbis;
v pregonera la Famn, que nenstra provin-
vias y elementos, y secrctario que e lag die-
te Virgilio Maron, principe de los poetas, di-
gan de esta suerte: .

Don Apolo, por la gracia de la poesia, roy
de las musas, privcips de la Aurcra, conde
y sefior de los ordenlos de Delfos y Delo,
dugue del Pindo, archiduque de las dos
Prentes del Parnaso, y marqués de la fuente
Cavalina, ete. A todes los poeta: herdicos,
énicos, tragicos, edrmicos, ditirdmbieos, dra-
wiéiicos, autistas, entremeseros, bailinistas
y villancieres, y los demds del nuestro do-
minio, asf saglarss eomn eclesidsticos, salud
y consonantes. Sepades, como advirtiendo
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los gz‘unde‘e; desdrdenes y desperdicios eon
que baa vivido hasia aqui los que manejan
nuestros r;tpms, ¥ que son tantos los que‘si‘u
temor L‘&C.j.),lOE! ¥ de sus conclencias compo-
nen, e:criben y hacen versos, salteando y
capeando de noche, y decir los estilos, con-
ceptos y modos de deeir de los mayore’s 1o
u:mt:mdolos~ con la templanza y pcriﬁ',asis
que acouseja Aristételes, Horacio y Uésar
Hscaligero y los demds eensores qus nuestra
podtica advierten, sino remenddndose con
centones de los otres y haeiendo mohatras
de Versos, fullerias y trapazas. Y para po-
ner remedio en esto, eomo es justo, ordena-
mos y mandamos lo siguicnbe:
) Prl.memments}, s¢ n}and& que todos escri-
lan fun Iengu?s castotlanas, sin introducir-
f;lfh(u: ﬁ:;l";’i;@ }s&nggas; y que el que dijere
Igor, livar, nimen, purpurear, meta, trd-
mite, .afeemm pompa, trémula, amago y di-
lio, ni otrag de esta msnera, ni intr?)dtiiere
proposiciones desatinadas, quede privado de
poeta por dos acadumias, v 4 la segunda vex
coufiseadas sus silabag y semi;ramfos de sal
gus consonates, como traidores 4 su lencua
materna. N
l};em, que nadic len sus versos en idioma
de jdrabe ni con gdrgaras de algarabis en el
gutur,smo en nuesira castellana pronaneia-
cion, pena de no ser oidos de nadie.
. Ttem, por cuanto celebra:vu el Fénix en
la agademian pasada en tantos géneros da
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versos, ¥ en oiras wuchas ocasiones lo han
hecho otros, levantindole testimonios 4 este
ave, y lamdndola hija y heredera de si pro-
pia, péjaro del sol, sin haberle tomado una
wano ni haberla conocido sino es para ser-
virla, ni haber ningun testigo de vista de su
nido, y ser alarbe de los pijaros, pues en
ninguna region ha encontrado nadie su
aduar. Mandamos que se ponga perpetuo
silencio en su memoria, atento que es la ala-
banza supersticiosa y péjaro de ningun pro-
vecho para nadie; pues ni sus plumas sirven
en las galas cortesanas ni militares, ni nadie
ha escrito eon ellas, nisu voz ha dado mi-
gica 4 ningun melinedlico, ni sus pechugas
alimento 4 mingun enfermo, que es péjaro
duende, pues dicen que le hay y mo le en-
cuentra nadie, y ave solamente para sf; final-
mente, sospechosa de su sangre, pues no

" tiene abuelo que no haya sido quemado. Hs-
tando en el mundo el péjaro eeleste, el cisne,
el 4guila, que no ers bobo Jupiter, pues la
eligi6 por su embajatriz; la garza, el nebli,
la paloma de Vénus, el pelicano, afrenta de
los miserables, y finalmente, el capon de le-
“ che, con quicn los demds son unos picaros;
4gte si que debe alabarse, y mdtenle un fé-
nix 4 quien sea su devoto cuando tenga mds
necesidad de comer. Dios se lo perdone 4
“Olaudiane, que celebrd esta necedad ima-
ginada para que todos los poetas pecasen en
ella,
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Item, porque & nucstra noticia ha venids
que hay un linaje de poctas y poetisas hdeia
palaciegos, que hacen mds estrecha vida
que los monjes del Paular, porque con ocho
¢ diez vocablos solamente, que son crédito,
descrédito, recato, desperdicio, ferrion, des-
man, atento, valido, desvalido, baja fortuna,
estar falso, explayarse, quieren expresar
todos sus conveptos y dejar 4 Dios solamen-
te gque los entienda. Mandamos que se les
den otros cineuenta vocablos mds de ayuda
de costa del tesoro de la academia para va-
lerse de ellos, con tal que, si no lo hicieren,
caigan en pena de mengnados v de no ser
entendidos, como si habluran en vaseuence.

Item, que enlas comedias se quite el des-
mensurarse los embajadores e:n log reyes, y
que de aquf adelante no le valga la ley del
mensajero, Que ningun principe en cllas se
finja hortelano pox ninguna infanta, y que &
las de Lieon so les vuelva su honra eon chi-
rimias, por los testimonios que las han le-
vantado. Que los lacayos graciosos no se
entremetan con las personas reales, sino ew

en el campo 6 en las calles de noche, gue

para querer dormirse, sin qué ni para qué,
no ge diga; Suefio me toma, ni otros versos
por el consonante, com» deecir; Ha rey por-
que es justfsima ley, ni ha padre porque
4 mi-honra mds cuadre, ni las demds; 4 fu-
ria my provoes aqui, para emtre log dos,
y otras vilidades, ni que se discalpen sin
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diseuiparse, diciendo: Porque un consonante
obliga 4 lo que elhombrono plensa, Y al poe-
ta que en ellas incurriere de aqui adelante,
la primera vez le silben, y la segunda sirva
4 sumajestad con dos eomedias de Ovan.

Item, que los poetas mds antiguos se re-
partan por sus turnos i dar limosna de so-
netos, canciones, madrigales, silvas, décimas,
romances y todos los demds géneros de ver-
808 & poeias vergenzosod que piden de no-
che, y 4 recoger los que hallaren enfermos,
comentands, & perdides en lag oledades de
don Luis de Giéngora. Que haya una porte
ria en la academia por donde se d¢ la supa
de versos 4 los poetas mendigos,

Ttem, qus se instibuya una hermandad y
peralvillo contra los poetas monteses y ja-
balles.

Item, mandamos que las comediag 1o mo-
108 se bauticen dentro de cuarenta dias, §
salgan del reino.

Item, gue ningun poeta por necesidad ni
amor pueda scr pastor de eabras ni de ove-
jas ui ofra res semejante; salvo si faere tan
hijo prodigo que, disipando sus consonan
tes en cosas ilicitas, quedare sin ninguno
sobre qué easr poeta; mandamos que en tal
easo, en pena de su peeado, guarde co-
chinos,

Item, que ningun poeta sca osado § ha-
blar mal de otros sino es dos veces en la ge-
mana.
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{tem, que al poeta que hiciera poema he-
rbieo no se le d8 de plazo mis que un afo y
medio, y lo que mds tardare se entienda ser
falta de la musa, Que 4 los poetas satiricos
no se les dé lugar en las academias, y se
tengan por poetas bandidos y fuera del gre-
mio de la poesia noble, y que se pregouen
Ias tallas de sus consonantes como de hom-
bres facinerosos & la reptiblica. Que ningun
hijo de pocta gue no hiciere versos no pueda
jurar por vida de su padre, porque parece
que no es su hijo.

Ttem, que el poeta que sirviere 4 senor
alguno muera de hambre por ello. Y al fin,
estas pragmiticas y ordenanzas se ohedez-
can y ejecuten como si fueran leyes estable-
cidas de nuestros principes, reyes y empera-
dores de 1a poesia. «Mindage pregonar por-
que vengan 4 noticia de todos.»

Celebradisimo fué el papel del Bngafiado
por peregrino y caprichoso, sacando al mis-
mo tiempo gue le acababa otros del pecho
del Engaiiador, llamado asi en la academia
y en los tres hemisferios, y fiscal de la pre-
sente, quo decia desta manera:

«Pronéstico y lunario del ano que viene

_ al meridiano de Sevilla y Madrid, contira los

poetas, misieos y pintores. Compuesto por
Enganador, académico de la insigne acade-
mia del Betis, y dirigido & Perico de los Pa-
lotes, protodemonio y poeis de Dios te la
depare buens.»



— 2 e

Interrumpiendo estas @léimas razones un
alguacil de los veinte, guarnecido de corche-
tes y tantos que si fueran de plata pudiera
competir con la capitana y almiranta de los
galeones, cusudo vuelven de retorno con lag
entrafias del Potosi, v los corazones de los
que los esperan y los traen. Dofia Tomasa
v su soldado, como entraron por la posta
para entrar 4 la vista de la ejecucion de su
requisitoria, la academina se alterd con la in-
tempestiva visita, y el atrevido alguacil dijo:
Vuesas mercedes no se alboroten, que yo
vengo 4 kacer mi oficio y 4 prender no me-
nog que al sefer presidente, porque es Gr-
den de Madrid v la he de hacer de Fvan-
galie Palotearon los académicos, y don Cleo-

fas se espeluzé tanto cuanto; y el fiseal,

que era el Cojuelo, le dijo: No te sobresal-
tes, don Cleofas, y déjate prender, no nos
perdamos en esta oeasion, que yo te sacaré
4 paz y salvo de todo. Y volviendo 4 los de-
mis, les dijolo mismo y que no convenia en
aquel lance resistencia ninguna, gue si fue-
ra menester, el Knganado y 6] meterian 4
tados. los alguaciles de Sevilla las cabras
en el corral. Hombre huy aquf, dijo un es-

tudianton del Corpus, graduade por la feria .

¥ ¢l pendon verde, que si es menester no de-
jard oreja de ministro 4 manteazos, siendo

voel menor de todos estos sefiores. Hlalgus-

¢il trvaté de sw negocio sin meterse en méa
dimes ni diretes, deseando més que hubiese
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dares y tomares. ¥ dofa Toemasa estuvo,
empufiada la espada y tercinda la capa 4
punto de pelear; al lado de su soldado, que
era sobre alentada muy diestra como habia
tanto que jugaba las armas, hasta que vié
sacar preso al que le negaba la denda, libre
de p~lvo y paja. Bl Cojuelo se fud tras ellos,
y la academia se malogrd agquella noche y
murié de viruelas locas.

Bl Cojuelo, arriméndose al alguacil, le
dijo aparte, metiéndole un bolsillo en la ma-
no de trescientos escudos: Sefior mio, usted
ablande su célera con ese diaquilon mayor,
gue son ciemto y cincuenta dob}ones gle 4
dos, respondiéndole el alguacil al mismo tiem-
po que los recibié: Ustedes perdonen el ha-
berme equivocado, y el sefinr licenciado se
vaya libre y sin costas mds de las que le he-
mos hecho, que yo me he puesto 4 un ries-
go muy grande, habiendo errado el golpe.
El soldado v la sefiora dofia Tomasa, que
tambien habian regalado al alguaeil, por més
protestas que le hicieron entonces, no le pu-
dieron poner en razon, y ya & estas horas
estaban los dos camaradas tan 1&jos de ellos
que habian legado al rio, ¥ a} pasaje, que
llaman, por donde pasan de Sevilla 4 Triana,
v vuelven de Triana 4 Sevillz; y tomando
un bareo, durmieron aquella noche en la oa-
e del Altozano, calle mayor de aquel ilus-
tre arrabal; y la Vitigudifioy su galan se fue-
ron muy desairados ¢ lo mismo 4 su posada,
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vel alguacil 4 lu suya, haciendo mil discur-
808 con sus trescientos esecudos, y el Cojuelo
madrugd sin dormir, dejando al compaiero
en Triana, para espiar en Sevilla lo que pa-
saba acerca d:- las causas de los dos, revol-
viendo, de paso dos 6 tres pendencias en el
arenal,

Bl alguacil desperté mds temprano cin
elalborozo de sus doblones, que habia pues-
to debajo de lag almohadas; y metiendo la
mano no los halld, y levantdndose 4 buscar-
los se vié emparedado de carbon, y todos
los aposentos de la casa de la misma snerte
porque no faltase lo que sucle ser siempre
el dinero que da el diablo, y tan sitiado de
esta mercaderfa que fué necesario salir por
una ventana que estaba junto al techo; y en
saliendo, se le volvi6 todo el carbon ceniza;
que sino fuera asi, tomara despues por par-
sido dejar lo algnacil por carbonero, si fue-
ra el carbon de la encina del infierno, que
nunea se acaba. El Cojuelo iba dando nota-
bles risadas entre s, sabiendo lo que le ha-
bia sucedido al alguacil con el sohorno. Sa-
liendo en este tiempo por Oal de Tintores 4
la plaza de San Franciseo y habiendo anda-
do muy pocos pasos, volvié la cabeza, y vig
que le venian siguiendo Cienllamas, Chispa
v Redina, y dejando las muletas, comenz6
4 correr, y ellos tras él 4 grandes voces, di-
ciendo: Tengan ese cojo ladron; y cuando
casi le echaban las garras Chispa v Redina,
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venia un eseribano del nimero bostezando,
y metidsele el Cojuelo por la boea c:t}zado v
vestido, tomando iglesia 1@ que mds 4 su
propésito pudo hallar, Quisieron entrarse
trag él 4 sacarle de este sagrado Chispa,
Redina y Cienllamas, y salié & defender su
jurisdiceion una cuadrilla de sastres que les
hicieron resistencia 4 agujazosy & dedalzxz_os,
oblizando 4 Clenllamas a enviar 4 Rgdlr}a
al infierno por 6rden de lo que se habia de
hacer; y 1o que trajo en los aives fué que con
¢l eseribano v los sastres diesen con el Cq~
juelo en los infiernos. Ljecutdse como se d}-
30, y fué tanto lo que los revolvid el eseri-
bauo, despues de haberle hecho gormar al
Qujuelo, que buvieron por bien los jueces fie
aquel partido echarlo fuera y que se volvie-
so 4 su exeritorio, dejindolo 4 los sastres en
rchenes, para unas libreas que habian de
hacer § Lieifer & 1a festividad del nacimien-
to del Antecristo, Tratando dofia Tomasa,
Jdesengafiada, de pasarse 4 las Indias con ol
soldado, y don Cleofas volverse & Aleald 4
acabar sus estudios, habiendo sabido el mal
sueeso de la prision del Cojuelq, desengafia-
do de que hasta los diablos tieuen sus al- »
guaciles, y que los alguaciles tienen & los
diables. Cen que da fin esta novgla, y sa
“ducfio gracias 4 Dios, porque le sac de ella
con bien, suplicando & quien la leyere que
sc entretenga y no so pulra en su leyenda,
y verd qué bien se halla,



PRIMERA PARTE

DEL

SOBREMESA Y ALIVIO DE CAMINANTES

CUENTO PRIMERO

Un tamborinero tenia una mujer tan con-
traria 4 su opinion, que nunca cosa que le
rogaba podia acabar con ella que la hiclese.
Una vez, yendo de un lugar para otro, por-
que habia de tafier en unos desposorios,
y ella caballera en un asno con su tambori-
no encima, al pasar de un riv, dfjole: ¢mu-
jer, cantad; no tangais el tamhorino, que se
espantard el asno.» C)Hmo &i dijers tdielo,
on ser en &l rio sond el tamborino, y el as-
no espantdndose pisose en el fondo, y eché
vuestra mujer al rio; y éi por bien que quise
ayudalle no tuvo remedio. Viendo que se
habia ahogado, fudla 4 busear rio arriba. Di-
jole unoe que estaba mirando: «<buen hombre,
4aué buscais?> Respondié: cmi mujer, que
8¢ es ahogada.—Befior; ¢y al contrario I+
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habeis de buscar?—8i, schor; perque mi
mujer siempre fué contraria 4 mis opiniones.»

CUENTO 11

A un aldeano de Mrcia, troedbanle cier-
ta heredad, que tenia 4 la orilla del rio, con
otra que estaba dentro de un cercado. La
mujer rogébale que lo hiciese, y ¢l aldeano
punca quiso conceder & sus ruegos, En este
intermedio vino el rio tan grande que hu-
bieron de huir de la heredad; y sobre todas
lag listimas que dijo la mujer fué esta:
«Dios os lo perdone, marido, el no querer
trocar la tierra.»

CUENTO III

Habiéndole cabido en suerte 4 un honra-
do marido de ocasarse con una viuda mal de-
mada, y 6l le diese del pan y del palo, ella
fudse 4 quejarse 4 sus parientes. Los paricn-
tes reprehendiendo al marido, que no habia
de tratar asi 4 su mujer, sino castigarla con
buenas palabras, «freciéndoles que asi lo
haria, In destrabads viuda regfase muy peoxr.
Bl buen maneebo, por no quebrar su pro-
mesa, tomé un palo y esoribié 4 la una par-
te estas palabras: FPafer noster y 4 la otra,
Awve Maria y como ells se desmandase, did-
le con 4l Volviéndose i gitejar, y venidos
los parientes, dijéronle gue muy mal habia
eumplido su palahrs. Respondié el manee-
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bo: tantes, sefiores, he cumplido lo que me
mandasteis, que no In he castigado sino con
buenag palabr‘as; pero leed lo que en este
palo estd eserito.» Viends su agudeza, no

tuvieron que respender sino volverse 4 sus
casag,

CUENTO 1V

Vlem_io un labrador que en una higuera
que tenia en su heredad se habian de;esp&
rado en ella, por discurso de tiempo, algu-
nos hombres, teniéndolo por mal agﬁ;roc\'ie-
terminé de cortalla; pero antes desto, presu-
miendo de gracioso, hizo hacer un pregon
por la ciudad que si alguno habia que 38
quisiese ahorcar en su higuera, qus se de-
terminage dentro de tres dias, porque la
queria cortar de su campo.

CUENTO V

= Encontrando un dia el autor un amigo
suye en ¢l mercado, y como era por la mana-
na que atravesaban muchas bestias por ¢l
le dijo: «sefior, dvserpachad de compms’
que van muchas bestias por el mercado:s
I‘hntonc?s el autor se pard diciendo: «no ha-
1é por elerto, porque yo parado sé que estoy
agora.y

CUENTO VI

Vingué 4 Valeneia un choearrer i
ingu g 0 fingint
que sabia de alchimia, lo cual posq '%ar—
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tells, que al qui le donaria un ducat en or,
ne tornaria dos; y al qui dos, cuatre; y al
qui tres, sis: en si tos-temps al doble. La
geut per probarle acudia en pochs ducats, y
&l devants ells posava la cantitat de cada
hu en la eresola de tevra, escrivint lo nom
de quills portava en un paperet posab dins
ella, y de alli 4 poches dies los tornava do-
bles. Cebantlos de esta maneva, acudirent
molts ab grosa cantidad y él desaparegué
ab mes de mil ducats. Venint los burlats 4
regonexer las cresoles tvovivenles vuides,
ab eserits que deyen. «Casas eon dol ab son
cresol.y ¥ de lavds en+4 ha restat est re-
frany entré la gent.

CUENTO VII

Estando un gentilhombre en conversacion
de muchas cortesanas, hubo una gue por
tratalle de misero le pidi6 de mereed que le
prestase medio cuarto. Bl gentilhombre, co-
nosciendo su malicia, y per asentalla en el
grado que merescia, dijo: «medio, no, seflo-
ra; pero tome uno, y quedardn pagados los
cuatro.»

QUENTO VIII

Oyendo muchos «studiantes el curso de
légica, entrd uno dellog, y no hallando lugar
do asentarse, por ser grande en dos maneras,
allegbse 4 otro menor diciendo que lo hicie-
se lugar. W' otro no queriendo, asiéle del
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brazo y quitéle donde estaba, y asentéze di-
ciendo: ¢sede majori> Bl menor alzé deo
presto la mano dieiendo: «parce minori.y

CUENTO IX

Un chacotero que por hablar demasiada-
mente y burlarse de todos, llevaba un Dios
nos libre aposentado en su rostro, encon-
trindose con un tuerto en el mercado de
Valencia, y por burlarse dél le dijo: «qué es
la causa, hermano, que tan de mafiana ha-
beis caminado veinte y cuatro leguas?» Res-
pondidle de presto: «por haberme e¢mbaroa-
do en vuestro bergantin.»

CUENTO X

Un mochacho, que su madre tenia fams
de hacer placer y pasar la deshopesta vida,
tiraba piedras acia wnos gentileshombres
que estaban parados al sol, por ser de in-
vierno, al cual por vello tan mal eriado dijo
el uno dellos: «estd quedn, rapaz, que por
dicha dards 4 tu padre.»

CUENTO XI

Eu el tierapo que Roma florescia, floves-
cieron tres cortesanas, dichas Laida, La-
mia y Flor. A Laida vino 4 ver una vez ol
filésofo Deméstencs desde Grecia 6 Corinto,
por-si era tan hermosa como lo halian no.
tifieado; y queriendo revolverse con ella, pi-
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didle tan gran cantidad, que le respopdié ri-
vendo: ¢perdinawe, Lalda: no permiitan la_s
Jioses que compre tan caro el arrepenti-
miento.» jExtrano dicho, si el dia de hoy se
notasel

CUBNTO XII

De Lamia se dice, que vino otro filésufo
de Atenas para solamente vella y no para
con ella ajuntarse, sino por ver si la podx_a
apartar del mal camino que llevaba. ¥ vi-
piendo 4 conversacion con ella, y contenta
de hacer con 8l que fingidamente 1e habin
recuestado, entrdronse en unrico aposento
que tenia. A lo cual dijo el filésofo que otro
més escondido queria. Ella entonees mebxolq
en otro que tenia, diciéndo.]e: coata aqui
lugar, que no no3 pue(_lc ver sino Dios.» Res-
pondié el filésofo: «Dios? iTan’w, que peorl
Perdona, Lamia, que yo no I}a,re an pf:cado
tan sucio delante de Dios.» Sital consxdeya-
ran los cristianos del dia de hoy,no peearian
tan 4 rienda suelta.

CUENTO XIIT

De Flor se cuenta que, aunque mals, era
muy honestisima, y sabia tanto, que Preguné_-
téndole una mujer que tenia una hija, qu
le ensefiaria para que fue.ser buena, respon-
di6: esi quieres que tu hija sea buens, elr:l-

séfiale desde nifia que tenga temor de sgé;r
de easa, y vergienza do hablar,» Preguntéle



— 122 —

otra, qué haria con una hija que tenia que
se le comenzaba & levantar y 4 enamorar.
Respondi6: «el remedio para la moza alte-
rada y liviana es no la dejar ociosa ni con-
sentirle que ande bien vestida.» Preguntéle
un hombre casado, que cudndo se allegaria
4 su mujer. Respondié: «cuando querris
gser menos de lo que eres.» ¥ mds, en qué
tiempo era bueno, respondid: «para el mari-
do siempre; para los extrafios en minguno.»

CUENTO XIV

Clertu filésofo pobre, gentilico, por ense-
fiar 4 pedir limosna 4 un hijo que tenia, al-
guunog dias llevibalo 4lag estatuas de pielra,
y hacia que les pidiese con el bonete en la
mano, ¥ 4 cabo de rato, como o le respondi-
egen, volvia las espaldas. Visto esto por un
cindadano, preguntéle que por qué hacia
aquello. Respondié: «porque aprendo 4 tener
paciencia, la cual ha de ser naturalmente de
los pobres.s

CUENTO XV

Hstando en corrillos ciertos hidalgotes,
vieron venir 4 caballo 4 un pastor con su
borriquilla, y tomsndolo en medio, por bur-
large dél, dijéronle: «gqué eslo que guar-
dais, hermano?» El pascor, siendo avisado,
respondidles: «cabrones guardo, sefores.»
Dijéronle: «gy sabeis silbar?» Diciendo que
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~ gf, importundronle que silbase, por ver gyud

silbo tenia. Ya que hubo silbado, dijo el
uno dellos: «qgué, jno teneis mas recio silbo
que ese?> Respondid: «si, sefiores; pero esto
abasta para los cabrones que me oyen.»

CUENTO XVI

Habiendo perdido cierto gentilhombre
gran cantidad de dinero 4 primera de Ale-
mafia, levantdndose muy airado de la mesa,
y desenvainando de su espada dijo: <gno
hay ninguno que se mate conmigo?» Como
todo hombre callase, 4 cabo de rato, por ser
muy gran noche, asentése en una silla, do
luego fué adormido. Despuds, levantdndose
otro desesperado, porque tambien habia per-
dido, y desenvainando su espada, dijo:
«Jquién es el que buscaba que me matage
con é1? Salga, si es hombre de su palabra.s
Como el otro se hubiese degpertado y lo oye-
se, respondiéle tomdndole por la mano:
<hermano, dormid un poco sobre ese nego-
olo, como yo, que despues hablaremos.»

CUENTO XVII

Vino un gentithombre de la corte 4 posar.
en una venta, que la ventera era viuda, la
cual tenia una hija de quince afios, y como
fuese en invierno, ya despues de haber ce-
nado, estdndose todos calentdndose alrede-
dor del fuego, dijo la ventera; «qué hay de
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nuevo en la corte, setior?» Kl gentilhombre
por reirse le respondié: <lo que hay de nue-

vo, sefiora, es que ha mandado su majestad,

por falta que hay de gente para la guerra,
que lag mujeres ancianas casen con mancs-
bos, y las mozas con hombres ancianos.—
jAy, dijo la hija, en verdad, sefior, que su
majestad no hace lo que debe, ni paresce
bien ese mandamientol» Respondié la vene
tera: cealla, rapasa, no digas eso; quz lo que
su majestad manda estd bien mandadoe, y
parescerd bien 4 todo el wundo; y Dios le
alargue la vida.»

CUENTO XVIII

Comprado que hubo un notario 4 clerto
labrador una carga de lefia, descargdindola
en su casa, 4 la revuelta de clla estaba una
azada; y eomo la viese el notario, dijo: «<buen
hombre, solre esta carga de lefia veo gran
pleito.» Respondié el lenador: ¢gde qud
suerte?»> Dijo el notario: «de suerte que os
he ecomprado la carga asi como est-ba, y no

podeis quitar la azada.» Respondid o) labra-

dor: «en fin, qué, gdecis que hay pleito?—§&{
1o hay, dijo el notario, viste que lo hay.—
¢Vayan diez reales que no me la podeis pe.-
ner 4 pleito?—Vayan, dijo el notario.—Idcs
son, dijo el labrador: gqué dice vuesa mer-
ced? Lo que digo es que por enanto os he
comprado la earga, es mia la azada y todo,
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g Vuestra? respondié el labrador: séalo
mucho enhorabuena; lévesela, Ya ve como
no hay :leito y son mias las apuestas, y sé
mas que vos.» ~

CUENTO XIX

A un clerto viejo eorrianle los mochachos
gobre clerta cosa que le decian. Bl cual as-
tutamente, por desviar que los mochachos
no se la dijesen, compré confites, y topan-
do eon los que se la decian y los que no se
acordabsn dello débales confites diciendo:
¢«mochachos, tomad, porque me digais eso
que me soleis decir.» De alli adelante no~
les quis: dar mds, y cormo los topaba decia:
emochachos, ¢por qué no me decls Io que
golfades?— No diremos si no nos dais confi-
tes: gpensais que somos bobes?» Y desta
guerte hizo callar los mnchachos ds lo que
tanto se cerria.

CUENTO XX

Viviendo marido y mujer como perro y
gato, 4 causa de haberse casado euntra su
voluntad, viniendo un dia 4 tal extremo que
el marido lz hubo de abofitear, y como ella
supiese que dias pasados habia muerto un
vecino suyo, sin haber gentimiento dello,
empezd 4 desentonarse diciendo: <4 este
traidor, no hay justicia que le castigue, que.
piensa matarme as{ como 4 Fulano.» No
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falté quien lo sintiese, que luego fud acusa-
do, y segun sus confesiones condenado que

le ahoreasen, Ya que lo llevaban 4 ahorear, -

soplied que lo dejasen hablar con su mujer,
Venida, y pardudose en el camino, por el
deseo que tenia la buena mujer de ver el fin
de sus dias, le dijo: «marido, spara qué os
parais? Andando y hablanda; no perdamos
tiempo. »

CUENTO XXI

Estando un veeino en casa de un cempa-
dre suyo para ampararle un ducado, que te-
nia grandisima necesidad dél, y viendo que
estaba recostado cu una silla medio durmien-
do; por ver si estaba despierto 6 no, dijo:
«compadre, hacedme placer de dejar un es-
endo, sino dormis.» Respondis: «duermo,—
¢Pues quién me responde?» Replics: «vues-
tro descuido y wi provecho, pues noms vol-
vigteis otro, que el otro dia os presté.»

CUENTO XXII

- Us rdstico labrador, deseoso de ver al
rey, pensando que era m4s que hombre, des-
pidiése de su amo pidiéndole su goldada. Kl
cual yendo 4 la corie, con el largo e:umne,
acabdrongele las bld.nquxl fas, Allegado 4 In
corte y visto el rey, viendo que era hombrs
como €1, dijo: «joh, pésets 4 la puta que no

me parid, que por ver 4 ua hombre he gas-

tado todo lo que tenia, que no me gueda sino
medio real en mi poder! Y del enojo que to-
mé le empezd 4 doler una muela, y con la
pasion de la hambre que le aguejaba ne sa-
bia que remedio se tomase, porque decia: «si
yo me saco la muela. y doy este medio real,
quedaré muerto de hambre; si me como el
medio real, dolerme ha la muela.» Con esta
contienda arrimés: 4 la tabla de un pastele-
ro, por irsele los ojos tras los pasteles que
sacaba. Y acago vinieron 4 pasar por alli dos
lacayos, y como le vieron tan embebecido en
los pastcles, por burlarse dél dijémnle «villa-
no,qué, sbantos pasteles teatrevering 4 comer
en una comida? — Pardiez que me comiese
q\nmentos » Dijeron: ¢Jquinientos? Libre-
nos [Yios del diablo.» Replieé: «jde poco se
espantan vaesas mercedes!> Ellos que no, y
él que si, dijeron: «qué apostareis?—gQué,
sefiores? Que si no me log comiese, que me
sagueis esta primera muela: el cual sefiald
la que le dolia.» Contentos, el villano empe-
z6 de jugar de diente la hambre que tenia
muy & sabor. Ya que estuvo harto, paré y
dijo: «yo he perdido, sefiores.» Los otros
muy regocijados y chacoteando llamaron 4
un barbero y s¢ la sacaron, aungque el villa-
no fingidamente hacia grandes extremos; y
por més burlarse dél decian: ¢¢habeis vigto
este necio de villano, que por hartarse de
pasteles ge dejé secar una muela?» Respon-
di6 ¢ «mayor necedad ey la vuestra, que
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me habeis muerto la hambre y sacado una
muela gue toda esta mafiana me dolia.» En
oir esto, los que estaban presentes tomésron-
se 4 reir de la burla que el villano les habia
hecho, y los lacayos pagaron, y de afrenta-
dos volvieron las espaldas y se fueron.

QUENTO XXIII

Allegindose 4 la ciudad de Sevilla un viz-
_ eaino y mds que hidalgo, con su paje detrds,
y escobilla y lodo, pasedndose por ella, en-

contré con un grande amigo suyo, el cual le .

convidé 4 comer, Sirviéndole 4 la mesa con
eseudilla y cuchareta de plata, ya despuds
de habher comido, saliéndose de la posada, di-
jole el paje: «4 buena fe, selior, jmucha hon-
ra tienes hecho este tu amigol—¢Qué honra
ha hecho, rapaz?—;Qué honra? Comer con
cuchara de plata.....—Deso te espanias, vi-
Hano? De terciopelo las merecia yo.»

CUENTO XXIV

Preguntd un mercader 4 un corredor de
oreja: «Hulano, gqué hay de nuevo en la lon-
ja?» Respondié: «ninguna cosa hay, sefior.»
Y habiéndoselo preguntado por diversas ve-
ces, y él siempre acudiende que no habia
nada que contar, suplietle un dia que le eon-
tase alguna mentira, Respondié: «jmentira,
sefioz! ¢Quiere que se la diga? No se la dire,
que n0 me la pague muy bien,—Pagar?
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¢Y por qué?»> Replico: «porque en su casa y
Ingar no me da de comer.»

CUENTO XXV

Uno que presumia de ser poeta porque le
tuviesen en reputacion de alguna cosa, en
cualquier obra hallaba reproche y decia mal
de un cierto componedor, al cual viniendo
con semejantes nuevas, respondié: «Fu'ano
¢no es senor de su boca? Pues yo puedo ser
ser sefior de mis cidos.»

CUENTO XXVI

Habiendo un capitan recogido compafifa
de soldados, vino & recoger tantos que ha-
ciendo resefia de todos despidié muchos,y
viniendo # despedir un mancebo sin barbas,
dijole: ¢mi senor capitan, gqué es la causa
que me despide vuestra merced?» Viéndole
tan bien criado, fuéle forzado responder, di-
ciendo asi: «mirad, amigo, yo no os despido
sino porque no teneis barba; porque el sol-
dado paresce mal sin ella.» Dijo el mance-
bo: «y ¢qué tanta barba es menester gue
tenga, sefior?» Respondid el capitan: ¢cuan-
ta se pueda tener un peine en ella.» Enton-

. ves ol mancebo sacd un peine y metidselo

por la earne en la barba, Maravillado el ca-
pitan de caso tan hazahoso, no solawente lo

rvecibié, mas hizole su sargento.
TOMO XOVE 6
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CUENTO XXVII

De Antigono, rey, escribe Séneca en el
tercero libro de la ira, que como los mayores
de su reino estuviesen juntos y hablagen mal
dél, y él los oyese detrds de un paramento,
les dijo: <hablad quedo, caballeros, que el
T8y 08 Oye.»

CUENTO XXVIIL

Licen de Vespasiano, que como un caba-
llero suyo le dijese palabras pesadas y de
reprehension por clertos descuidos en que
habia eaido, le respondié muy mansamente
y con gran paciencia, diciendo: ¢tus paia-
bras son dignas de risa, y mis yerros de en-
mienda.» :

CUENTO XXIX

Venido un embajador de Venecia § la
corte del gran turco, ddndole audiencia 4 él
juntamecnte con otros muchos que habia en
su eorte, mandé el gran tures que no le die-
sen silla al embajador de Venceia, por cier-
to respecto, Hntrados los embajadores, cada
cual so senté en su debido lugar. Viendo el
veneciano que para él faltaba silla, quitése
una ropa de majestad que traia de brocado
hasta el suelo, y asentdse encima della, Aca-
bando todos de rclatar sus embajadas, v he-
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oho su debido acutamiento al gran tureo, sa-
libse el embajador veneciano, dejando su yo-
ra en el suelo. A esto dijo el gran turco:
«mira, eristiano, que te dejas tu ropa.» Ros-
pondié: «sepa tu majestad, que los embaja-
dores de Venecia acostumbran dejarse las
sillas en que se asientan.»

QUENTO XXX

Hstando un gran sefior comiendo £ su me-
sa, v los criados vucltes de espaldas al apa-
rador, entré un ladron y tomé uno de los
mejores platos que habia en la mesa; y vien-
do el ladron que el sefor lo estaba mirando,
hizole sefias que callase, y fuese. Hallando
el plato menos al recoger de la plata, dijo el
sefior: «no os cumple busear, porgue un la-
dron se lo ha llevado, que yo lo he bien vis-
to.~—~Pueg gpor qué no lo decia vuestra se-
fioria?» Respondidle el sefior: «porque me
mandd que callase.»

CUENTO XXXI

Bu presencia del rey de Népoles y mu’
chos caballeros, trujo un lapidario infinitas
piedras preciosas. Ya, despuds de haber ven-
dido muchas, hallé menog un diamante ri-
quisimo, v dijo: ¢no creo yo que en presen-
cia de vuestra alteza se me pierds un dia-
mante-gue me falta,» Entonces el rey, eomo’
pradente, mandd traer un plato lleno de sal-
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vado, y mandé que todos pusiesen la mano
cerrada en el plato, asf como 41, y la saca-
sen abierta, Hecho esto, mandé que mirase
el lapidario el plato, y hallé su diamante.

CUENTO XXXIT

En un banquete, estando el sefior que lo

hacia en la mesa, vido ¢6mo uno de los eon-
vidados ge escondié uns euchara de oro, y
por e] consiguiente 4l escondi6 otra. Vinien-
do por diversas veces 4 Ia mesa el guarda-
p'ata por busear las cucharas que le falta-
ban, dijo: «toma desenidado, toma esta ou-
chara, que el sefior Fulano te dard la otra,
due no lo hacfamos sino por probarte.»

CUENTO XXXIIT

A una dama, que era gran decidora, no
habia persona que le hiciese comer ajo, ni
cosa que supiese 4 él. Un galan quo la ser-
via hizole un banquete, y dijo al cocinero
que de cualquier manera que fuese le hiciese
comer ajo. Bl cocinero, por mds disfrazar el
negoceio, picé algunos ajog en el mortero; y
quitado de alli, hizo una salsa verde en el
mesmo mortero; y llevdndolo delante 1a da-
ma, al primer bocade pard, y dijo: <oh, hide-
puta, el villano cudl viene disfrazado de ver-
de, como #i no le conosciésemos acd,»
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CUENTO XXXIV

Un 1adron vido 4 un elérigo tomar ciertos
dinerog y ponerlos en un saquillo; y siguién-
do'e de rastro vido qne se pard, y se de tuvo
hablando con un comnscido delante la casa
de un hroslador, que tenfa una casulla col-
gada £ la puerta. Bntonces dijo el ladron al
broslador: «sefior, yendnto valdrd esta casu-
129 porque en mi lugar tienen necesidad
della.» HEn fin, avenidos que fueron, dijo el
ladron: «querria. sefior, probarla en alau-
no.» B esto, el clérigo se habia despedido
del hombre con quien hablaha, y veniala
calle abajo, al eual dijo el ladron: «reveren-
do, hganos tan sefialada merced de entrar
aqui, por cortesia, 4 probarse esta casulla »
Entrando el clérigo, dejé el saquillo encima
de su manteo, y puesta Ia casulla, dijo el
ladron: ¢vudlvase de espaldaq, por ver cémo
asienta.» Vuelto, apafié del saco el ladron,
y di6 por la puerta afnera. Kl clérico, ansi
como estaba revestido, fué tras él, diciandq:
jal ladron! ®l broslador aguijé tras el eléri-
£0, pensando si seria mafia armada entre log
dos para llevarse la casulla, y asidle della,
por lo eual le detuvo. Entre tanto, el astuto
ladron tuvo lugar de ponerse en salvo con
su moueds,
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CUENTO XXXV

Fué convidado un nescio capitan, que ve-
nia de Ttalia, por un sefior de Castilla 4 cc-
mer; y despues de comido, alabdle el sefigr
al capitan un pajecillo que traia muy agu-
do, y gran decidor de presto. Visto por el
capitan y maravillado de 1a agudeza del pa-
jecillo, dijo: «;ve vuestra morced estos ra-
paces cudn agudos son en Ia mocedad? Pues
sepa, que cuando grandes no hay mayores
asnos en 6l mundo.» Respondié el pajecillo
al capitan: «mds que agudo debia ser vues-
tra merced cuando mochacho.»

CUENTO XXXVI

‘" Bstando un barbero afeitando 4 un gentil-
hombre en su casa, el cual estaba muy mo-
hino dél por ser tan parlero, que cnando vino
4 hacerle la barba, dijo: «sefior, geérr o man-
da que le haga la barbaP?> Respondié el gen-
tilhombre: «callando.»

CUENTO XXXVIT

En la feria de Medina del Campo entra-
ron muchas damas y caballeros en una bo-
tica destas que venden cabezones labrados
de oro y seda, y muchas otras delicadezas
de lienzos de labores; y después de haber
comprado muchas cosas, un gentilhombre
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de aquellos abrazése con un aderezo de ca-
misa, labrado de ero y perias. Hl mercader
viélo; y para coorario, us6 desta mala, que
ya que se querian ir, «ijo altico que bien io
oyese: «en verdad, schior, que el cab{zzon y
polainas no las puedo dar por ese precio que
me da: por eso perdone.» Respondié el ca-
ballero: «si no se pueden dar, veislas abi»

CUENTO XXXVIIL

Preguntd un gran seiior i cierios médicos,
que & qué hora del dia cra bien comer. il
uno dijo: «senor, 4 las diez; ol otro 4 ls?s
once, y el otro que & las doce. Dijo el mds
anclano: ¢sedor, la pesfecta hora del comer
es, para el rico, cuando tione gana; y para
el pobre, cuando tiene we que.y

QUENTO XXXIX

Haciendo alguna gente un capitan por
mandado del rey para cierta parte, y que io
tuviese secreto, por bien que le fué pregun-
tado por diversos awmigos, jamds pudieron
saber dél para ddnde se hacia gente. Con-
cortaron que ung amiga que él mucho que-
ria se lo preguntase; y hecho asi, y pregun-
tandoselo ells, respondid; «mira, senora y
auliga mis, en tanto tengo yo 1os.secyet0s
del rey, que si pensase que mi camisa 1o sa-
bia, la quemaria.» :
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CUENTO XL

Dos embajudores del rey de Inglaterra, vi-
niendo con ewbajada al ewperador de Ale-
mania, despues de haber hecho su debido
acatamiento, el mas avisado dellos hizo su
demanda, tan breve y compendiosa cual
hacerse podia. 1l otro fué tan importuno y
largo, que el emperador se enojaba en gran
manera. Uonoscid su eompaiero el desabri-
miento, hizole del codo que abreviase. Con-
cluido, didles por respuesta el emperador,
que miraria en ello. Hespondié el avisado:
«Suplico 4 vuestra majestad que nos conce-
da nuestra dem.nda, s0 pena que iorne mi
compaiiero 4 relatar su ewbajada.» Fué tan
sabroso esto para ol emperador, que res-
pondid: « Antes quiero conceder que obe-
decer.»

CUENTO XLI

Ciertos mancebos, estando eenando, con
lag demasiadas viandas y abundancia de
vino dispararon las lenguas en decir mal
de su rey muy sucltamente, y no fué tan
secretamente que ¢l rey no io supiese, Kl
dia sigutente mandéles amar 4 todos aute
si; y preguntdndoles si era verdad que ha-
bian dicho mal dél, apuntdndoles las pala-
bras conoscidas, respondié uno muy avisa-
sado: sRBey, de todo lo que dijeron que
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dijimos de ti, es verdad; y dun ten por cierto
que mds dijéramos, si no se nos acabara el
vino.»

QUENTO XLII

Llegando al rey Filipo, padre del rey
Alejandro, algunos familiares de su casa 4
decille, que desterrase cievtos maldicientes
que decian mal dél, respondi6: «Hso seria
afiadir lefia al fuego, y que foese disfamado
entre gentes extrafias; tanto mds, que ellos
lo hacen por una de dos cosas: 6 por probar
mi paciencia, 6 porque enmiende mi vida.
Cuanto 4 lo primero, si en mi no hay eso
que ellog dicen, en no querer yo castigallos,
se prucha mi paciencia; y si lo hay, téngoles
que agradecer, pues procuraré de enmendar
mi vida.» jOh, sdbia y discreta respuesta,
y tan poeas veces usadal

CUENTO XLIIT

Una mujer atrevida, natural de Macedo-
nia, viniendo ante el rey Demetrio, muy
agnejada para pedir justicia, fuéle respon-
dido por el mesmo rey que no podia por en-
tonces, porque estaba ocupado en ciertes
negocios.. Dijole ella: «Pues. no puedes oir,
deja de ser rey.» Por esta aguda y strevida
respuesta fué oida, y le hizo luego justicia,
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CUENTO XTIV

Un sefior de salva, para Javarse las ma-
nos, quitése un riquisimo anille que traia,
v alargé el brazo un paje que mds cerea le
estaba; v sin él mirar quién fuese, habién-
dose lavado, no se scordé més dél; sino
que otro dis, haciendo lo mesmo. el cobdi-
cioso paje que ya tenia el otro anillo, alargd
la mano para tomarle, por do le dijo: «No

digo 4 voy, que guardais mucho las cosas.»

CUENTO XLV

B duque de Calabria fué fan dado 4 la
misica, gue no habia en Hzpafia quien

tantos y tan buenos misicos tuviese, 4 can-

sa de los grandes salaries que les daba. Vi-
niendo un gran misico forastero al real pa-
ra oir la misica el dia de los reyes, que
tanto le habian alabado, oido é informado
de la renta del duque, dijo: «Para tan chi-
ca capa, gran capilla es esta.s

CUENTO XLVI

. Como el duque de Calabria dilatase una
vez la paga de sus eantoreg, importundbale
el maestro de eapilla 4 pedirsela, diciendo:

«Mire vuestra excelencia que se dilata
“nuestra paga.» Bespondié él: <« Mireses
Como por diversas veces se la hubiese de-

mandado, con decir mire vuestra excelen-
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cla que ge dilata nuestra paga, y 8l habia
respondido mfrese, dijo un dia el maestro:
«Contino se ha de estar vuestra excelencia
en #mi; para serbuencantor,diga fu, fdgase.»
Respondié el duque: «Perdonad, que vos
me entondsteis.»

CUENTO XLVII

Yendo eamino solo un rey de Castilla
con un paje diligente que le habia seguido,
y familiar suyo, y desdichade en haber
mereedes, ¥ acaso pagsando el rey por un
riachuelo, parése el caballo 4 mear, por do
dijo el paje, porque el vey lo pudiese sen-
tir: « Hste caballo es de la condicion «e su
amo, que siempre da 4 quien mds tiene.»
Dijo el rey: «Calla, nescio, que mereedes de
rey més se aleanzan por vemtura que por
diligencid.—Kso no ereo yo, » respondié el
paje. A lo cual calld el rey, y venido 4 pa-
lacio, tomé dos arcas, y la una hinché de
plowo, y la otra de oro, y llamé al paje, y
dijole: «Mira, cata ahi dos arcas, la una
llena de plomo, y la otra de oro: sin legar
4 ellas, la que sefialares serd para ti.» Cuan-
do hubo senalado, acertd con la de plomo.
Entonees dijo el rey: « Agora oreerds que
las mercedes dependen de ventura.s

CUENTO- XLVIIL

Un tindero daba de menss en cuanto
vendia , y acusdndole por tiempo su coucien-



— 140 ~—

cla, comuniet con su mujer el remedio que
se tenia: <Kl remedio serd, que de aqui ade-
lante tratemos en lana, v asf como en las co-
sasde tienda ddbamos de menos, as{ en ol pe-
g0 de la lana davemos de mds 4 las hilande-
ras.»> Entendido el mal consejo de la mujer,
dijo: «Doblade engafio es ese.»

CUENTO XLIX

En Castilla un dugue dié 4 cierto médico,
porque le visitaha y habia curado de cierta
enfermedad, cierta loba de seda aiorrada de
telilla de oro muy galana. Viniendo un dia
4 visitalle, y viendo el duque yue no la lle-
vaba puesta, dijo: « gqué es esto, doctor; gqué
es de mi loba, por qué no lu traeis?» Hespou-
di6: «Senor, come mucho, y no la puedo
sustentar.» dijo el duque: «Pues, sus; den
os cincuenta ducados de partido para sus-
tentamiento della. »

CUENTO L

En cierta cuestion, habiendo hecho cor-
rer y volver las espaldas un animoso solda.
do 4 otro, y e-tdndole preguntindole al es-
forzado ciertos amigos que conoscian 4 los
doa, si habia huido el otra, como se les ha-
bia dicho; acaso vino 4 pasar €l huidor, y
dijéronle: «Sechor, gno ve su contrario?»
Respondié; «No le conozeo, porque siemnre
le vi de espaldas,» o
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CUEBNTO LI

Recibié un caballero por eriado, al pare-
cer simple, un mozo llamado Pedro, y por
burlarse dél, didle un dia dos dineros, y di-
jole: «Ve 4 la plaza y trdeme un dinero de
huevos y otro de ays.» Il pobre mozo,
comprado que hube log huevos, se burluban
y reian dél, viendo gue pedia un dinero de
ays. Conosciendo que su amo lohahia hecho
por burla, puso los huevos en la capilla de
la capa, y encima dellos un manojo de orei-
gas, v llegado 4 casa, dijole el amo: «Pues,
Jbraes reeado?» Dijo el mozo: «Si, sehor:
ponga la mano en la capilla, y siquelo.»
Puesta la mano, encontrd con las ortigas, y
dijo: «ny,» v dijo el mozo: «Tras eso vie-
nen los huevos, sefior.»

CUENTO LIT

A cierto capitan el rey Alejandro, por
gratificalle algunos servicios, mwandé 4 su
tesorero que le diess dos mil ducados. Bl
tesorero, como estuviese algo de punta con
el capitan, mandd poner en {a manana una
mesa al tiempo que el rey se habia de le-
vantar en su aposento, y los dos mil duca-
dog encima della en plata, pensando que en
ver el rey tanto dinero, se arrepentiria de
1w promesa. Pero como ¢l rey presumiese el
negocio, dijo: ¢;Qué ¢s esto?» Respondié
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el tesorero: « Sefior, los dos mil ducados
que mandd dar al capitan.—(Quél gtan po-
ca cosa es? Dénle otros tantos.»

OUENTO LII

Biendo un viejo demasiadamente avari-
cioso en las cosas del servieio de su casa,
lo era en extremo y fuera de compds en es-
to:que si veia encendidas dos lnmbres, mata-
ba la una, y si candela fuera de la mesa ar-
dia, hacia lo mesmo. Por tiempo vino 4 do-
leseer; y no dindole vida, y estando in cxtre-
mis encendidle wra candela un hijo; y estdn-
dole diciendo : «Padre, acordaos.de la pasion
de Dios,» le respondié: «Ya me acuerdo, hi-
Jo; pero mira tdque te acuerdes, que acaban-

_ do que acabe de dar el alma 4 Dios, mates
la candela. » -

CUENTO LIV _

Como estdn las habilidades repartidas
entre los honibres, era uno tan certero en
poner garbanzos, tirdndole de lejos por la
boca de un edntaro, que wna vez estando
tirando delante de un principe, le pidié
mercedes por elln, 4 lo cual le respondid,
conoseiendo la desaprovechada hahilidad:
¢Dénle una hanega de garbanzos.»

CUKNTO LV

Un caballero muy enamorado y grande
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pocta (por estas dos cosas. que la wna era
bastante) vine & ser loco en tanta manera,
gue un hermano suyo le tenia en su casa
encerrado en un lugar apartado; y como
uns vez viniese 4 vello, viéndole hacer co-
sas no debidas, dijole; «Hermano, ¢para
qué haceis esas cosas? Mirad que sois in-
comportable.» Respondidle: «Y eémo, jes
mucho que donde toda mi vida os he sufii-
do de nescio, que me sufrais vos 4 mf algu-
nos ratos de loco?»

CUENTO LVI

Contendiendo un portuguéds y un caste-
llano en Sevilla, sobre cudl era mejor rey,
el de Bspaiia 6 ¢l de Portugal, vino 4 des-
mentille el portuguds; por do el caﬁtel.lano
le di6 una cuchillada. Despuds el mismo
castellano aporté 4 Lisboa. Xl portugués,
én verle, fué 4 tomar parescer de un presi-
dente, que si le daria otra cuchillada al
castellano; respondible cue mno; pero que
juntase con 6], y que le dijese que cudl rey
era mejor, el de Espafia 6 el de Portugal;
v que si decia que el de Bspafia, que le diese
una cuchillada, y si el de Portugal, que lo
dejase estar. Ido el portugués, interrogd f}l
castellano su demanda, el cual respondid
que cl de Portugal éra mejor rey. Dijo el
portuguds: «gPor qué no defiendes tu rey,
majadero?»> Respondié el castellano: «Por- -
que cada gallo en su gallinero canta.»
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CUENTO LVII

Siendo preso y llevado un eosario de-
lante el rey Alejandro, le dijo: « Ven acd, re-
belde, ¢no tienes vergiienza de ir ansf ro-
bando por la mar?» A lo eual Tespondié:
« Verdad es, rey, que por ir cual voy solo
me llaman ladron ; mas td, que te usurpas’x
todo el mundo, por ir tan acbmpaﬁado, te
%laman sefior; si fucses cual yo voy, llamarte
lan como 4 mi,»> Dijo ol rey: «Hn fin, qué
4yorobo?» Respondié: «Tambien yo, seﬁor;
pero- yo por pobreza, y td por codicia.s
Vlex}do el rey su animosidad, no sélo le per-
dond, mas hizole su capitan.

CUENTO LVIII

Estando un poeta mostrando ciertas eo-

rlas 4 un otro amigo suyo y gran decidor,
vino 4 leer un verso, que decia ansi:

Y aparté la nave-—bien como sin freno...

. )
Responfixo eL que le escuchaba, por tratalle
de bestza: « Eso no es maravilia; mayor fue-
ra con él, »

CUENTO LIX

Viniendo un soldado de Italia muy prés-
%ero fué convidado por un grande anmigosuyo.
stando en ln mesa, habia un extrafio deci-
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dor que tenia fama de judio: el cual por
tratar al soldado de puto, tomé con la
punta del cuehillo el obispillo dela gallina,
y pusoselo delante, diciendo: jague. Enton-
ces el soldado, de presto, tomd asimesmo
wna lonja de tocino, y plsosela delante, di.
clendo: made.

CUENTO LX

Fué avisado un rey que un mancebo de
su mesma estatura v edad se le parescia
en grandisima manera. Deseoso de ver si
era ansi, mandéle llamar, y conosciendo ser
verdad, preguntéle: «Di, mancebo: gacuér-
daste si por dicha tu madre por algun tiem-
po estuvo en esta ciudad?> Respondié: «Se-
fier, mi madre no, pero mi padre si.»

CUENTO LXI

Hstando jugando el rey Argesilao con
sus hijos, llevando una cafia entre las pier-
nas como eaballo, por ensenarles 4 cabalgar,
entré un amigo suyo, y como lo viese el rey,
rogble que no lo dijese 4 nadie hasta que
tambien ¢l fuese padre de hijos, por ense-
fiarle que aquello no era liviandad, sino puro
amor y voluntad. )

CUENTO ILXIIL

Tstando contendiendo muchos amigos, y
tratando de las rentas que los grandes tienen
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en Castilla, decla ol uno que gueria ser du-
que del Infantazgo; el otro, conde de Be-
navente; el otro, marqués del Basto; el otro,
arzobispo de Toledo. Hubo une deiles que
dijo: ¢yo querria ser melon.» Preguntado
por qué, dijo: «porque me oliésedes en el
rabo.»

CUENTO LXIII

- En cierta batalln de Népoles, teniendo
un soldado 4 su enemigo del:ajo de si, y con
la boca en tierra para darle de pufialadas,
rogdhale, que le dejase volver de pechos ar-
riba, y. entonees que le matase. Preguntéle
por qué; y respondié: cporque si me halla-
ren mis amigos muerto, no se avergiiencen
de verme las heridas en las espaldas.> En-
tonces e] vencedor, viéndele en cudnto pre-
ciaba la honra el vencido, no sélo le perdo-

n6, mag quiso fuese 8u amigo para siempre.

CUENTO LXIV

Un villano iba eaballero en un rocin muy
largo y flaco. Jin el camino, encontrindose
con-un cahallero, dijole por burlarse con él:
<hermano, ¢4 qué precio vendeis la vara de
rocin?» Respondié de presto el villano: «se-
fior, entrad en la bestia, y deciroslo han.»

CUENTO I1IXV

Un caminante entré en una vifia por co-
mer uvas. Estdndolas comiendo vino la guar-
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da y pidiéle prenda. Respondié el caminan-
te: <hermano, yo no soy entrado aqui para
comer, sino para cagar.» Dijo la guarda:
«pues mostrad dénde habeis cagado.» Can-
gados los dos de ir por 1a vifia, encontraron
con un depésito de buey; dijo el caminante:
cheis aqui dénde cagué.» Respondié la guar-
da: «no es verdad, porque esa mierda es de
buey.s> Dijo el caminante: <jfuerte cosa es!
Si quicro cagar mierda de buey, 4 veddrme-
1o heis?»>

CUENTO LXVI

Hurtando 4 un capitan en Flandes de su
aposento unos borceguies hechos ('1e' molde
para sus piés, porque los tenia lisiados y
tuertos, hallindolos menos, dijo: <jplega &
Dios que le vengan bien 4 quien me los
hurtbly

QUENTO LXVIL

Vendiéndose ciertos eaptivos en presencia
de un rey, que estaba asentado en su tribu-
nal, el cual por tener descosidas sus calzag,
mostraba sus vergiienzas sin haber senti-
miento dello, un captivo de los que se ven-
diun dijo 4 voces rauy altas: ¢perddname, rey,
cata que yo buen amigo ful de tu padre.»
Respondié el rey: ¢¢por donde 6 de qué ma-
nera, fué esa amistad?» Dijo ol captive: «da-
me licencia que-me llegue 4 i, y yo te lo
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diré.» Dejdndole que llegase, dijole en se-
creto: «rey, eubre tus vergiienzas....» Luego
el rey disimuladamente se cubrié, y dijo 4
altas voces; «dejadlo ir libre, pues tan ser-
vidor ha sido de mi padre.»

CUENTO LXVIII

Un tejedor de terciopelo, presumiéndose
de muy hidalgo, dejé de requerir su oficio,
diciendo que habis hallado que era caballero,
y asf jamds se partia de entre caballeros,
Vino una vez 4 hallarse en casa de una se-
fiora, que 8e hacia llamar dofia Juana, la
cuzl secretamente hacia placer 4 sus ami-
gos; y como este le pidiese celos de un gen-
tilhombre, haciendo mil fieros que lo habia
de matar, por tratalle de hombre de baja es-
fera, le dijo ella: «senor, sile matais, no esca-
pareis de ahoreado.» Respondié él: cantes
si, con pedirme vuesa merced.»

CUENTO IXIX

Tenia un aldeano mujer hermosa, la cual
ge revolvia con un eriado de casa. Y como
.ol marido lo sospechase, ella por deshacelle
las sospechas, dijole un dia: «sefior marido,
habeis de saber que por haberme requerido
de amores mi eriado y porque vos veais si
o8 asi, le he prometido esta noche aguardar-
le junto de la puerta del corral. Pur tanto
conviene qué vos vistais de mis vestidos pa-
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ra aguardalle en el mismo lugar.» Dicho
esto, fué al criado, y contado su negocio, di-
jole: ¢toma wun palo, y en venir que le veas
vestido, dale con él, diciendo: gtan ligera-
mente me habeis de creer, perratraidora?
que esto no lo hacia s'no por probarte.» En
fin, venidos al puesto, habiendo recibido log
palos el cornudo, dijo 4 su criado: <al no
ser td tan fiel como lo has mostrado, se pu-
diera decir por mi, cornudo y apaleado.—
Mas no, dijo el eriado, sino sohre cuernos
penitencia.»

CUENTO LXX

Fallesciendo un mercader que por muy
rico era tenido, hallaron gue era mis lo que
debia que ne lo que tenia; y como los acree-
dores 4 quien él debia por justicia en publi-
ca almoneda le vendiesen la ropa, el rey de
aquella ticrra mandé 4 su mayordomo que
le comprase una colcha con que dormia este
mereader. Dijo el mayordomo: « g birlase
vuestra altesa?» Respondié: <no me burlo,
porquc tengo necesidad della para poder
dormir. » Quiso notar, que edmo podia dor-
mir un hombre que debiese tanto, pues 4 ¢l
los cuidados le hacian velar. j

CUENTO LXXI

Tstando en Salamanca muchos estudian-
tes en chacota, el uno dellos tirése un pedo
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callado, 6 de quistion, como suele decirse.
Bixousdndose todos de lo hecho, dijo el mds
resabido : « Fulano lo hizo, yo lo sé cierto

sin falta. > Respondio ¢l acusado: < dice ver-.

. dad, porque €l iene gustados mis pedos. »
CUENTO LXXII

Filogeno, famosisimo poeta, viendo que
unos cantareros cantaban sus versos tras-
trocando y quebrando dellos, con un bdculo
-que levaba dié en log jarros y quebrélos,
diclendo: «pues vosotros dafiais mis obrag,
yo también dafiaré las vuestras.»

CUENTO LXXIII

Un ganapin, yendo cargado con wun

grande eargo 4 cuestas, encontrd con uno
que iba por la calle, y en habiendo encontra-
do con €, le dijo: <guardaos, sefior.» Pre-
guntéle el que habia recibido: «jqué! gotra
vez me quieres darP»

OUENTO LXXIV

A unsefior de salva, en Castillz, un pobre
escudero demanddbale socorro para cagar £
~una hija suya. Bl sefior, habiendo compasion
de su tishajo, aunque no era de su cond -
cion; le dijo que demandase lo que habia -
menester; pues conociendo el eseudero no
ser el sefior muy largo en hacer mercedes,
pidiéle veinte y dos reales. Maravillindose
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desto mucho el sefior, hablé con su cama-
rero asf: ¢gno mirais esto, pecador, que di-
ciéndole yo que pidicse lo que hsﬁgm menes-
ter, no ha querido pedir més de veinte ¥ dos
reales? » Respondi6 el camarero: «no se ma-
raville vuestra sefiorfa, que conoscié la fi-
gura, y queddse con veinte ¥ dos.»

 QUENTO LXXV

Com nrturalment es de préetica que
cuant porten 4 enterrar algi, demanan alls

“eapellans qui es lo que porten, saber si os

home o dona, o persona coveguda, demani
un dia 4 un capelld portant una dona a
soterrar: «diga, reverent, qul es lo cos?»
Respongué: «no es cos, sino faldetes.»

OUENTO LXXVI

Antes que se baptizasen }os moros ﬁgl
reino do Valencia, 4 un morisco de Alberi-
que habfale hurtado un ladron no e?é .q_ué
ropa, el cual se lo pegaba. Yemdos 4 juieio,
buenamente delante de un juez para que lo
averiguase, antesde ser oxdoaﬁ daba tan gran-
des voces el moro con el .ﬂehcuente, que el
juer, oyendo quien era, dijo: «has de ca.ng,
perro, gpor qué diablo estds ladrando?»

TRespondié: «por ver un ladron. »

CUENTO LXXVIL

Un marqués, sefior de salva, egcontr:i’n
doze un dia con el baile de Valencia, no le
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quité el bonete, habiéndosele quitado el
baile 4 €1, de lo cual quedé quejoso. Sabien-
dolo el marqués , topé un dia con el paje del
baile que llevaba dos gorras nuevas en la
mano. Preguntdle cuyas eran. Respondigle
el paje: «de mi amo, sefior. » Tomdéselas el
marqués, y dijo: «decid 4 vuestro amo el
baile, que porque no quede quejoso gue el
otro dia no le quité una gorra, quo agora le
quito dos.»

CUENTO LXXVIII

Habiendo librado de la muerte un gnl-
dado en una batalla al rey Creso, € ya des-
pues de sar vencidos los enemigos, y estando
el rey en su tienda, quiso saber quién era el
soldado que tanto bien le hizo; venido y
traido que fué delante del rey con otros sol-
dados que lo acompafiaban, echése la mano
el rey 4 la bolsa, y didle cinco talentos de
merced. El soldado afrentado bajé su ea-
beza, y conté muchas veces log talentos, de
manera que le dijo un compafiero; «andad
acd, gde qué sirve eso?» Respondid el sol-
dado: «dejadme, que en un caso como este,
nunca se ha de acabar de contar.»

CUENTO LXXIX

Una cortesana, siendo poco su caudal, y
habiendo empleado todo su ajuar en guada-
meciles para un pequefio aposento que tenia.

vino un galdn 4 visitalla, y ella ledijo; «gqué
le paresee, sefor, mi pobre posadar» Les-
pondid: «pardsceme que es como el lechon,
que lo mejor que ticue son los cueros.»

CUENTO LXXX

Una cierta dama valenciana, ultra que era
muy Sabia, tenia una tacha, y era que 4
veces hablaba mds de lo que era menester,
Un dia estando en sarao, tomodle un des-
mayo, y tueron corriendo 4 decirlo 4 su wa-
rido, diciéndole que su mujer estaba sin
habla, el cual como lo oyese dije: «déjala
estar, que si eso dura, serd la mejor mujer
del mundo.»

CUENTO LXXXI

Era un caballero, 4 quien no sabia mal el
vino, y cstando en conversacion con 0tros,
despues de haber comido, parescitle 4 él que
fué afrentado de otro caballero, y por esto
le desafié que se mataria con él con las ar-
mas que quisiese: respondid su cuuurario,
que 6l aceptaba el desafio con tai que no
fuese en cueros.

CUENT¢ LXXXII

Una seiiora, que siempre queria saber, &
Fulana quién la sirve, y Fulano 4 quién
sirve, y Xulana en qué entiends, y Fulano
de qué vive, demandd 4 un caballero esiando
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en conversacion, que le prestase un libro
que tenia de las vidas de los diez empera-
dores. Respondid: «sefiora, ya le vendi, por-
que goy muy enemigo de saber vidas aje-
nag.»

CUENTO LXXXiII

Traian 4 un sobrino d= Garci Sanchez dog
mujeres en casawiento, de las cuales la una

era de muy buena parte, sino que habia he--

cho un yerro de su persona, y la otra era

confese, con la cual le daban un cuento en

dote. Lilegando cste mozo 4 demandar con-
gejo y parescer 4 su tio sobre cudl de aques-
tas dos tomaria por mujer, respondidic asi:
«sobrino, yo mds querria que me diesen con
el cuento, que no con el Aierro.»

QUENTO LXXXIV

Oyerdo un presidente 4 un querellante
fuera del juicio, ausente la parte contraria,
atapése con la mano el un oido; y despuds
que el querellants hubo propuesto ante &}
su causa, y dicho todo lo que habia de deeir,
dijo al presidente: «ghame oido bien vuestra
sefiorfa?» Regpondio: <bien, por cierto; mag
este otro oido guardo para oir 4 vuestro
contrario.» Dando 4 entender que el juez ro
ha de determinar cosa ninguna sin primero
oir las dos partes, para del todo quedar su-
tigfecho,
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CUENTO LXXXV

Tntré en los estrados con su espads un
caballero, en la shancilleria de Granada, por
golicitar cierto pleito que tenia; y como en
semejante Iugar no se puede estar con es-
pada, llegdse 4 é] un portero que temia un
Dios te salve por la cara & tomatuelo, el cual
lerogd que se la dejage. No aprovechando
nada, quitésela é] mismo de la cinta, y di-
jo: «tomad, hermano, pero yo os prometo, 4
fe de quien soy, que no tiene ella la culpa.»

CQUENTO LXXXVI

Pasedbase un misico tiple y capado, por
delante de un ropavejero, famosisimo judio,
viejo y relajado, el cual por burlarse del nyd-
gico le. dijo: ¢gsedor, como le va 4 su gavi-
l4n sin cascabeles?» Respondié el capado:
«somo al de vuesa mexced sin capirote.»

CUENTO LXXXVII

Pregunté un trapacere al autor un dia:
«decid, Fulano, ghay algunas coplas para
vender?s» Diciéndole gque no, tornd 4 replicar:.
¢pues qus, (no hay alguna mentira que po-
damos decir por Valencia?» Respondié: «si,
sefior, decid que sois hombre de bien.»

CQUENTO LXXXVIII

Caminando un caminante por su camino.
encontrd con dos hidalgos que llevaban dos
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perdices; hizose con ellos, y en Hepando ¢
la pqsada, mucho como servicial aderezé lag
perdices, y cortadas por sus manos las puso
en ]9. mesa. Viendo su poquedad, en que no
habian hecho proveer de otra cosa mds que
de lag perdices, usé desta mafia con ellos:
y_fué, que haciéndole sentar para que co-
miese con ellos, sacdse un euchillo, y con
]a.‘punta dél tomaba el pedazo de Ia perdiz.
Du_éronl.e: «tomad con la mano, y dejaos de
cerimonias:» Respondié el caminante: «ha-
rlz}]g Y0, sefiores, &i lo sufriese mi oficio.»
Duer_onle: «ebmo, gqué oficio teneis?s Res-
p::{ndxé: ¢verdugo, sefiores.—|Oh, pese 4 tal,
dijeron ellos: <cémete t1i solo las perdices!s

SEGUNDA PARTE

DEL

SOBREMESA Y ALIVIO DE CAMINANTES

QUENTO FRIMERO.

Habia un epitafio escripto en latin en
una pared, y pardndose unos letrados 4
leerle, lefanlo tan bajo que nadie lo oia.
A la sazon pards: un soldado detrés dellos,
y con no saber leer ni entender lo que de-
cia, estaba diciendo: « 'oh, qué bueno! lin-
do est4 por cierto!» Voiviése un letrado de
aquellog, y dijo: ¢y que es lo que vos on-
tendeis desto, gentilhombre? Respondid el
soldado: «nada; porque por no entendello es
bueno, que si lo entendiese, maldita la cosa
que valdria.»

CUENTO II

Siendo un embajadorprolijo en su razona-
miento delante de un principe, al cabo que
hizo su embajada, dijo; « perdéneme vues-
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tra alteza, si he sido largo en mi relatar.s
Respondi6 el prineipe: ¢no teneis de que
pedirme perdon, porque verdaderamente yo
no 86 lo que habeis dicho.»

CUENTO IIT

Un filésofo pobre vino una vez 4 pedir Ii-
niogna 4 uno que era gran gastador, y tenia
mucho dinero delante, que jugando gand, y
pidiie un ducado. Y como no sea costum-
bre de los pobres demandar la limosna ta-
sada, dfjole el jugador que per qué le pedia
més 4 6] que 4 ninguno delos otros que es-
taban alll jugardo. Respondisle asi: <hd-
golo porque de los otros pienso reeibir -
mosna muchas veces, y de t{ no mds desta. »

" CUENTO IV

Acabando de hacer una hermosa casa, un
hombre de mala vida y fama, puso un es-
cripto encima de la puerta, que decia asi:
«<no entre por esta pusrta cosa mala,s Vis-
to-y leido por un gran decidor, dijo 4 voces
altas, porque algunos lo oyesen: «gpues
por dénde entravd el sefior de la posada?s

CUBNTO V

Suliéndose el rey Chiquito de Gyanaday
gu madre con él, con mucha morisma de
estima, por entregar la ciudad al rey don
Fernando, subidos en un recuesto y vol-
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viéndose hécia Granada, tomdronse todos 4
ilorar. A lo cual dijo la madre del rey: «en
verdad, sefores, que haceis bien en llorar,
gue ya que no peleasteis como hombres de-
fondiendo vuestra patria, conviene gue lo-
rveis agora como mujeres al dejarla.»

CUBNTO VI

Queriendo un rey hacer mercedes 4 un
arindo suyo, laméley dijole asi: «por los
buenos oficios que de tf he recibido, he de-
serminado y quiero que seas mi secretario.»
Respondidle como sabio: «de buena gana
reeibiria yo tus mercedes, con tal de que
no fuese para descubrirme secreto tuyo,
porque es pesada carga, en especial secretos
de reyes.» :

CUENTO VII

Viniendo de Grecia un sabio greciano 4
visitar 4 un rey que tenias division con su
mujer é hijos, que no vivia con ellos, le
pregunté el rey al sabio, sihabiapaz y con-
cordia entre las cindades y repiblicas de
Grecia. Por deeirle que si, y que curase dfél,
le respendid: « pregintalo 4 tu casa, y mira.
por ella,»

CURENTO VIII
Sabiendo Dioniso tirvano gue, por ser tan
cruel todos le deseaban la muerte, y quo
una vejeznsla rogaba por su vida ; maravis
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llado desto mandéla traer ante sf, y pre-
guntéle qué era la causa que rogaba por €L
Respondié : « has de saber, Dionisio, que
siendo yo moza, tuvimos un tirano y cruel
POT 8300T; ro«rué 4 Dios por su muerte, y
murid; deqpues tiranizé la tierra otro muy
peor,yrogaudo que Diog lo llevase, tam-

bienmurid. Agora has venido ti, muy peor '

que los pasados; tengo temor que si mueres
vernd otro mis malo; por eso ruego 4 Dios
que te dé vida, y te sostenga por muechos
ahos.» A esta respuesta se sonrid elrey, y
1a dej6 ir libre: cosa fuera de su condicion.

CUENTO IX

Yendo una vez un embajador del rey de
Hungria con cierta embajada al gran turco,
un sabio suyo, con licencia del mismo tur-
co, ean lasala do habia de entrar el embaja-
dor cristiano hizo pintar infinitisimas cruces,
Llamado el embajador, y vistas tantas cru-
ces por el suelo, quitése el bonete antes de
entrar en la sala, y arvodillése, y 4 la pri-
mera besé y adord, y de lag otras no ha-
ciendo caso pasé adelante, ¢ hizo acatu-
tamiento al gran turco. Viendo esto ol sa-
bio, dijo: « mal ha paresecido, cristiano, pi-
par las eruces de tu Dios y no reverenclar-
las.» A lo cual respondié el embajador: «yo
hice lo que debia, y t4 no hablas como sa-
bio, porque en una gola creo y adoro, do
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murié mi Redentor Cristo, que 4 las otras
no las hago desacatbo en pisallas.»

CUBNTO X

Un maestro de eseuclas estaba ensefiando
4 un diseipulo suyo todas las pruebas de
las cuatro reglas de aritmética, ¥ acaso los
estaba mirando un medio truhancillo, y di-
jo: « maestro, ¢la prueba del sabio?» Res-
poudi el maestro: «el nceio,—|Y del ne-
cio ? —El dinero. »

CUENTO XI

Asi como aquel filésofo nota tres neceda-
des en los howbres, que son: ir por mar pu-
diendo ir por ticrra; y tomar dincrossin aon-
tallos; y comenzar algun camino en ayunag;
noto yo hay otras tres necedades. Y es la
primera, estando en la cama con su mujer,
para el multiplicate demandarle licencia; y
en la mesa aguardar que le rueguen que co-
wa; y teniendo sed, no pedillo.

CUENTO XII

Porque ciertos criados del presidente ds
Cidiz llamaban traidores 4 un.s reconcilia-
dos, fuéronsele 4 quejar, y en oir la causa
respondid el presidente asi, mostrando que
cstaba bien dicho: < no os maravilleis, ami-
£03 miog, _que estos mis criados gon tan tor-

pes y risticos de ingenio, que no Eabcn de-
TOMO XCVI
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cir sino al pan pan, y al vino vino. Id con
Dios, que yo los castigaré.»

CUENTO XIII

Siende convidado un cabualiero por un
grande amigo suyo & cenar, de camino se
encontrd con dos hidalgos, que los hubo de
llevar mds por fueiza que por grado. Y co-
mo entrasen en casa del huésped, conocid
que se habia turbado, por ne tencr apareja-
do de cenar para tantos; por lo enal dijo i
todos seeretamente que no comiesen mucho
de las primeras viandas, porque las hgbia
para la postre primorosisimas. Persuadidos
con este comer poco, bastaron las viandas,
y burlé 4 sus amigos, y socorrié la falla de
su huésped,

CUENTO XIV

Clonvidado 4 comer cierto alcalde en Cas-
tilla por un grande amigo suyo, y por causa
que habia de juzgar cierte negocio despucs
de haber comido, bebié muy templadamen-
to. Conociéndolo el huésped dijo, ya des-
pucs de comer: «si tan comedidamente be-
bicsen todos los hombres del mundo, bara-
to saldria el vino,» Respondié el alealde:
«antes os digo de verdad, quo mds caro, si
cada uno bebiese Jo que queria, como yo he
bobido lo que he querido, y nada mds,»
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CUENTO XV

Sustituyende el rey Filipo 4 un grande
amigo guyo y letrado, por juez principal de
sus reinos, este tal siendo viudo, y porque
ya le saliesen canas, por parescer mancobo
dibase pebradas. Sabiéndolo el rey, quitéle
el oficio, dicicndo: « quien con sus cabellos
no e fiel, menos lo serd con el administra-
cion del reino.» Quiso sentir: que quien en-
gafiaba sus cabellos tambien enganaria la
republica.

CUENTO X VI,

Léese de un senor de salva, valenciano
(que por humildad se calla su nombre), que
rogd 4 su camarero que secretamente le tru-
jese alguna sefora que durmiese con é1. Al
fin, siendo ya muy tarde, le trujo una muy
bermosa. Dijole en verla: «sebora gedmo
habeis venido tan tarde? » Respondid ella:
¢gepa su gedoria, que la causa ha sido es-
perar que mi marido se acostase.» Respon-
diéle éi: «pues id, buena mmjer, y aguar-
dad que se levante, » Y volviéndose 4 su ca-
marero, lo riiid, porque tenia por muy gran-
de pecado echarse con mujer ajena,

CUENTO XVII

Teniendo el rey Alejandro determinado
de destruir Ia ciudad de Lamsaco, y con ju~
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ramento de no hacer cosa que le rogasen,
aabiéndolo el fildsofo Anaximenes, maestro
delrey, saliése al encuentro, y postréndoscle
por tierra, dijo: «yo te suplico, oh rey, que
destruyas la cindad de Lamsaco.» Viendo
el rey la cautela deste sabio, por no quebrar
el juramento, hubo de usar de misericordia.

CUENTO XVIIL
Bebia un filéfoso €n una taberna, y de
tal manera que le vi6 otro amigo suyo que
pasaba por la calle. El que bebia, por no ser
visto, se escondia hdcia dentro. Visto por

el que pasaba, dijo: «eso es ponerte mds en
ella.»

CUENTO XIX

Como se casase un viejo al cabo de seton-
ta afios, y reprochindoselo algunos amigos
guyos, que habia hecho gran locura, res-
pondié: que decian verdad, que el hombre
en hacerse viejo perdia el seso, y que mien-
tras le tuvo, siende mozo, nunca le pudio-
ron hacer casar.

CUENTO XX

A un maneebo, trayéndole para que es-
coglese dos casamientos, el uno de una don-
cella loca con cineo mil ducados de dote, y
otra muy sabia con cuatro mil, escogié la
loca, diciendo: «vemgan log cinco mil duea-
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dos , que yo no he hallado un ducado de div
ferencia de la mds sabia 4 la mds loea.s

CUENTO XXI

Habiendo presentado 4 un eaballero wn
nlato de cerezas por fruta nueva, estando
sobre mesa, el cual tenia dos hijos, el uno
bastardo y el atro legitimo , que comian en
otra mesa apartados, viendo el hastardo que
no le daban dellas, ulzé Ia mano y dié un
bofeton al legitimn, Viénola el padre diio:
«ladron, gpor qué has hecho eso?s—Se-
ﬁf)r, porgue me estaba diciendo: ¢ no to da-
rdn cerezas, no. » Eb gustar ol coso al padre
diéles eerezas 4 los dos; pues el uno las de-
mandaba con astueia, y el otro llorando.

CUENTO XXII

' Estando el dugre de Oalabria cn el cas-
tillo de Jdtiva, vino 4 visitallo un dia el
marqués de Cencte, y al pasar de una par-
te, signiendo el dugque y el marquds sus
acostumbradas cortesias, dijoel duque al
zx!:}rqués: «pase vuestra sehorfa.» Respon-
did el marqués: «pasaré como 4 escudero
por obedecer 4 su excelencia.» ’

CUENTO XXIII

Viendo uno que era tan buen razonador,
que él mesmo no se entendia: tants que es-
tando en conversacion muchos amigos su.
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yos, sobre mesa, contando cuentos, y que
en acabar de contallos todos se reian, ptso-
e 4 contar un cuento, que ¢uando le hubo
acabado, quedd tan frio, que ningune se ri-
y6. Viendo que ninguno se conmovié 4 reir,
dijo: «ya os podeis comenzar 4 reir, sefiores,
que yo he acabado de contar mi cuento.»

QUENTO XXIV

Por qué se dijo: Tanto que peor.

Habl4dndole 4 un mancebo labrador, si
queria casarse con una moza del mesmo
puehlo, respondié que no , porgue le habian
dicho que era grarde comedorade pan, ¥
que no podria ] mantenerla, por no tener
més de lo que ganaba cada dia con sus ma-
nos. Sabido por laz moza, encuentra con él
en la calle, y dicele: «<sabido he que no
guerels casaros comigo, porque dicen que
soy gran comedora de pan; ¢sabeis cuanto
lo soy, que me obligo con este solo men-
druguillo de pan que traigo en el remango
de la saya, beber un ecdntaro de vino?»
Respondié el mancebo: «tanto que peor.»

CUENTO XXV
Por qué se dijo: Coria-bolsas, y gran ma-
tador.

Lstaba un astrélogo mirando, al tiempo
que su mujer andaba de parto, en qué sig-
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no nasceria la criatura, y hall6 que le na-
cieron de un parto dos hujos, y que el pri-
mero habia de ser un gran corta-bolsas, y el
segundo un gran matasor; de lo cual, reci-
bi6 tanta tristeza el astrologo, que no pu-
diendo disimular, lo conociy su mujer, y le
dijo: «sefor, dadme parte de vuestra fa-
tiga, porque yo la remedie.» Dijo el ma-
rido: «habeis de saber que hallo, segun mi
sciencia, que el primero de nuestros hijos ha
de ser corta-bolsas, y el segundo gran ma-
tador.» Dijo entonces la mujer: < en la ma-
no esid el remedio. Al primero hacedlo bol-
sery, y cortard bolsas, y al segundo carni-
cero, y matard carneros.»

CUENTO XXV1

Por qué se dijo: Seiiores, yo he Uamado
tus sefiorias.

En una villa, habiendo acabado un viz-
caino de labrar el campanario de ia igiesia,
y los dineros que dél hubo, acaescio que te-
nizn un hombre para justiciar,y por no te-
ner verdugo, fueron al vizcaino 4 decirle,
que 81 le queria aborcar, que le darian un
ducado y la ropa, el cual fud contento; y de
ver en cuan poco tiempo habia ganado tan-
to, y halléndose un dia sin dineros, subitse
al campanario, y 4 repique de campana, aou-
dié todo el pueblo, y ¢l en verlo junto, aso-
mogse y dijoles: ¢<seiores, yo he llamado tus



sefiorias, has de saber que blanca no tienes;
ya te acuerdas que por colgar hombre el
otro dia diste ducado; agora he pensado una
c682,y es: que & chico con grande de tus sefio-
rias holgaré ahorear todos losde la villa 4 ma-
dio ducado eada uno; pues no tienes hacien-
dasg.»

CUKNTO XXVl
Por quése dijo: Y aun por eso hiede tanto.

Llamaba 4 la puerta de su dama un ga-
l4n, y ella ya mohina aunque lo conoscid,
dijole, que quién era. Respondiéle muy re-
quebradamente : ¢sefiora ; es un servidor su-
vo.» Respondié ella entonces: «y aun por
eso hiede tanto.»

CUENTO XXVIII

Por qué se dijo: Bien es que coma un bo-
cado.

Yendo en una nave cierta compafiia de
soldados toméles tan grande tormenta, que
desconfiados de los remedios humanos , pu-
siéronse todog en dracion suplicando 4 Dios
los librase de tanto mal, y un soldado, en
lngar de hacer lo mesmo, vase al aposento
del capitan, y comienza de comer de lo guo
mejor alli hallé. Maravillado el sarjento de
ver aguello, dijole:
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«¢Qué determinas, soldado,
Agora con tu comer?>»
Respondié: «pese 4 mal grado,
Bien es que coma un bocado
Quien tanta agua ha de beber. »

CUENTO XXIX

Por qud se dijo: Quitard 4 vuestra sefio-
ria, y porné 4 él.

Tenia un gran sefior, entre otros eriados,
uno muy diligente en saber escrebir todo lo
que de nuevo aconteseia, asi de burlas co-
mo de veras. Acontesecid, que estando el ge-
ftor sobre mesa, manddle que le trujese el
libro de las novelades; y traido; vi6 en el
principio de una hoja, que decia ansi: «el
duque mi sefior hizo tal dia una necedad, cn
dar quinientos dueados 4 un alquimista pu-
ra que con cllos fucse 4 Ttulin 4 traer apare-
Jjo para hacer plata v oro.» Dijo entonces el
sehor: «y sivuelve, gque hards td?» «Si
Yollviere quitaré 4 vuestra sefiovia, y porné
4 Ly

CUKNTO XXX

Por qué se dijo: No quiero servidor tan
viejo.

Requebrdndose un galin con una dama,

}e dijo: «desde agora protesto, sefiora mia,

de seros muy scrvidor; pues ha mds de dos-
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clentos afios que no he visto otra tan her
mosa ecomo vos.» Resvondié ella: «no quie-
ro servidor tan vigio.»

CUENTO XXXI

Por qué se dijo: Dos contra mi, me doy
por vencido.

Estando dos mancebos esgrimiendo con
las manos en una sala, el uno de ellos sin-
tiéndose lastimado de un golpe que habia
recibido, y volviéndose 4 un aparador que
estaba detris, apada de un majadero que
estaba allf, para darle. Su contrario, que lo
vido, dijo: «no, no, dos contra mi, yo me
doy por vencido. »

CUENTO XXXII
Por qué se dijo: Hora buena wvengars.

Era un filésofo que tenia por opinion, que
no habia més de tres edades en el hombre,
que son: infaneia, juventud y sencctud; y
por ello saludaba 4 la gente de vros mane-
ras, A la infancia decia: enhorabuena ven-
gais. A la juventnd ; enhorabuena csteis, A
12 senectud : enhorabuena vais. Preguntado
qusé significaba aquello, respondid: que al mo-
chacho decia, enhorabuena vengais, porqus
venia al mundo; y al mancebo, enhorabue-
na esteis, porque estd en aquella edad tan
florida; y al viejo enhorabuena vais, porque
va camino de la sepultura.
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CUENTO XXXIII
Por qué se dijo: Todo se andard.
Como fuesen azotando 4 un ladron, y ro-
gase al verdugo que no le diese tanto en una
parte, sino que mudase el golpear, respon-
s N
dié el verdugo: «eallad, hermano, que to-
do se andard.»
CUENTO XXXIV
Por qué se dijo: dén no estamos acostados.

Eistauban unos ladrones desquiciando una
puerta, para robar lo que habia en la caga;
sintiéndolo el duene de la posada, asomdése
4 una vontana, y dijoles: « sefiores, de aqui
4 un rato venid, qus aun no estamos acos-
tados.»

CUENTO XXXV
Por qué se dijo: dqui testigos son de vista.
Andaba un pobre pidiendo por amor
Dios, por los ropavejeros de cierto pueblo,
y 4 grandes voces tiecia: «acordaos, sehores,
de la pasion de Dios.» Dijole un estudian-
te: « hermano, pasad vaestro camino, que
aqui testigos son de vista. »
CUENTO XXXVI
Por qué se .ijo: 4 qué puerte Uamardn
que no respondan.
Subia un trubdn delante de un rey por
una escalers ; y pardndose e! truhdn & esti
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rarse el borcegui, tuvo necesidad el rey de
darle con la mano en las ancas, para que
caminase ; el truhdn (come le di6) eché un
traque. Y tratindoloe de bellaco el rey, res-
pondid el trubdn: « g4 que puerta lamard,
que no le respondanys
CUENTO XXXVII

Por qué se dijo: Qué, shiscasle consonantet

Uu paje muy gran tronador, estando sir-
viendo 4 la mesa de sa sefior, no pudiendo
hacer mds oflojose porabajr. Y é1, porque
ne tuviese dello su amo seutimieuto, comen-
26 de toreer el pié por tierra, iaciendo rui-
do; pero el senor sintiendo lo que pasaba,
dijole graciosamente : «qué, gbuscasle con-
sonante?»

CUENTO XXXVIII

Por qué se dijo: Habla Beltrdn, y habla
por sumal,

Un mochacho llevaba dos redomas de vi-
no por la calle, y por apartarse de una bes-
tia quebrd la una con la otra, y entrande
lorando por su casa, preguntdle su amo
(que se decia Beltrdn) la causa por que llo-
raba. Respondié: <he quebrado, senor, la
una redoma.—gY de qué manera?» dijo el
amo: Buotonees ¢l mochacho da con la r.do-
ma que traia quebrada en la sana, y hdcela
pedazos, diciendo: «desta manera la quobré,
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sefior.s El amo con pacienela respondid:
¢ habla Beltrdn y habla por su mal»

CUENTO XXXIX

Por qué se dijo: Si viniera solo, convidd-
ramosie.

Un caballero entré cn una venta solo,
que llegaba de camino; y uno de clertos mer-
caderes, que estaban alli comiendo , dijole:
«geomo se llama? » Respondié, por librar
wejor, que don Juan Ramirez de Mendoza
y de Guzmén, Dijo el meveader: si viniera
go'a vuestra mereed, convi ldramosle; mds
para tantos no hay apargjo.»

CUENTO XL

Por qué se dijo: Purdites me manly mb
padre yite coma.

Ua padre envid 4 su hijo 4 Sa'amanca 4
estudiar, mandéle que comiese de las cosas
mis baratas. Y el tn zo en llegando, pre-
guntd enanto valia una vaca: dijéronle, que
diex dueados, y que una perdiz valia un real,
Djo él entdnees: «segun cso, perdic:s m:
mand » mi padre que coma. »

CUENTO XI1.I

Por qué se dijo: He miedo que me diga de st

Kstndo en un sarao de damag ciertos oa-
balleros, concertalos de requebrarse cada
uno con la suya, y cxmo al mis galdn le cu-
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piese la mis fea, echése 4 sus faldas, y eo-
mo no le dijese ningun requiebro, pregun-
téle otro caballero qué era la causa que no
le decia ninguna cosa. Respondié: <he mie-
do que me diga de si.»

QUENTO XLII

Por qué se dijo: No hard sino cenar y
pariirse.

Concertado con un pintor un gentilhom-
bre, que le pintuse en uua comedor la cena
de Uristo, y por descnido que tuvo en la pin-
tura piutd trece apdstoles, y para disimular
su yerro, afiadié al treceno insignias de co-
rrco. Pidiendo pues la paga de su trabajo,
y el sefior rehusando de darsela por la falta
que habia hecho en liacer irece apdstoles,
respondid el pintor: «no reciba pens vues-
tra merced, que esc que ostd como correo
no hard sino cenar y partirse.»

CUENTO XLIII
Por qué se dijo: diravesdrades la espadilla.

Fué un amigo 4 visitar 4 otro, que esta-
ba malo de unos palos que le habian dado,
el cual era gran jugador del trinofo; y cu-
mo entrase, y viese 4 la cabeeera una espa-
pada corta, que siempre traia consigo, él di-
jo: «pues s2lid el triunfo de bustos, atvave-
sirades la espadillo,»
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QUENTO XLIV
Por qué se dijo: Porque mintamos los dos.

Hran dos amigos, el uno tejedor, y el otro
sastre: vinieron por tiewmpo 4 ser enemigos,
de tal manera que el sastre decia en ausen-
oia del tejedor mucho mal, y el tejedor mu-
cho bien en ausencia del sastre. Visto por
una senora lo que pasaba, preguntd al teje-
dor qué era la causa que decia bien del sas-
tre, diciendo él otro tanto mal dél. Respon-
dié: « sefiora, porque mintamos entrambos
4 dos. »

CUENTO XLV

Por qué se dijo: 87 dijera ojte, sacara su
plerna.

Habiendo un caballero muerto una gro-
lla mand6 4 su cocinero que la asase; y co-
mo el senor tardase, comidse el cocinero la
una pierna. Y venido el seiior, y puesta la
grulla en la mesa, dijo: sgqué es de la otra
plerna?> Respondid el cocinero que no te-
nia més de una. Callé por entonces el seiior,
y cuando fud otro dia 4 caza de grullas,
dijo el coeinero: «mire, sefior, gue no tienoe
mds de una (y es porque acostumbran de te-
nerla otra alzada).» Entonces el caba-
lero fué hicia ellas, y dijoles: «ojtes, y vo-
laron cada una con sus dos plernas. Y dijo
el caballero: « gves como tiene cada una dos
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piernas?s Respondié el cocinero: ¢ tambien
8i 4 la qus estaba en el plato dijera ojte, sa-
cara su pierna coma las otras. »

QUENTO XLVI

Por qué se dijo: Buenos dias, Pero Dias,
mds querrie mis dineros.

Kra un zapatero de flaca memoria, lla-
mado Pero Diaz, el cual habia prestado un
ducado, y no se acordaba 4 quién, y ddba-
le tanta pena esta imaginacion, que lo dijo
4 su mujer, v ella diole por consejo, que &
cualquiera que lo dijera buenos dias, Pero
Dizz, que le responda : «més querria mis di-
neros;» porque cuando le dijese 4 yuien no
le debia nada, pasaria 4 adelante, y cuan-
do encontré con quien le debia el ducado,
dijo: <yo os lo daré, sin que me lo pidais de-
sa manera, y ansi cobré el ducado.»

CUENTO XLVII
Por quése dijo: A la cdreel me voy.

Cierto sefior de salva se preciaba tanto
en decir mentira, en especial en contar ca-
808 azafiosos que lo habian acontescido en
la guerra, paralo cual alegaba por testigo de
vista un mayordomo suyo, hombre de mu-
cho crédito. Fué una vez el sehor desbara-
tdndose en contar cierta mentira, dijo: «mi
mayordomo hard fe que es asi.» Corrido el
mayordomo, dijo: «sefior, no sé tal cosa.»
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Recibi6 tanta afrenta ol sefior de su res-
puesta que lo mandé poner en la cdreel ; pe-
ro ya que lo hizo soltar no dejaba de hacer
lo mesmo, tanto que ofreciéndosele en otra
¢0sa semejante alegar con su mayordomo, y
preguntdndole si era como decia, le respon-
di6: esednor, 4 la cdrcel me voy.»

CUENTO XLVIII
Por qué se dijo: De donde salié se volvid.

Habia un tabernero, muy diestro en bap-
tizar el vino, con lo cual allegd & tener qui-
nicntos ducados; y tomé la dicha cantidad
envuelta en un paio colorado, se fué 4 com-
prar vino fuera de la ciudad, y por el gran
calor que hacia le fué forzado apearse junto
{ una fuente, 4 dose asentd y sacéd los di-
weros, y pusoles cabe si. Viendo una dguila
cue iba volando el pafio colorado con que es-
taban atados, pensando que era algun pe-
cazo de carne, apaid sdipitamente dellog. K
thernero, siguiéndola de rastro, vido que
83 cayeron con el peso tan grande en medio
& una laguna de agua, do probé por diver-
g5 veces de entrar por ellos. Y por ser tan
sibrada el agua determiné de dejarlos, di-
cdndo: « vaya en buen hora mi bien, que
d: donde salié se volvid.»
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CUENTO XLXIX

Por qué se dijo: Sedwvos el que se salvé, y
callad.

Un caballero vino 4 posar en uno de dos
mesones que estaban 4 los lados de una eruz
de piedra, y pidié para su euartago medio
celemin de. cebada, y vaelto 4 reconoscerle,
hallé que le habian quitado della. Salié
la puerta y dijo razonando con la eruz: «jot
sefior! gy hasta agqui os habeis puesto entre
dos lodrones?» Kespondié el mesonero del
otro meson que estaba 4 la puerta: < senor
Ly qué merezco yo?» Respondid él: « sed vos
el que se salvé, y callad.~

CUENTO L

Por qué se dijo: Yo estoy prometida con
otro.

Ten‘endo un viejo celos de su mujer, po:
ser moza y hermosa, y de un cierto amigy
suyo mercader viudo, cays maln de elerta
enfermedad, de la cual (no dindole vida)
Hlamd 4 su mujer diciéndola: «ya sabeis, se
fiora mia, que no puedo escapar con aqué
lla dolencia de muerte; lo que os suplico ey,
si placer me habeis de hacer, que no os c:-
seis con este amigo mio, que suele venir 4
casa, de quien algunos celos he recibido.s
Resvondi6 la mujer: «marido, aunque quis-
ra no puedo, porque ya estoy prometida
con otro.»
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CUENTO LI
Por qué se dijo: Ni la une nilas dos.

Una mujer de un rdstico labrador tenia
amores con un licenciado, ¢l cual era compa~
dre de su marido. Y el labrador convidéle
un dia & un par de perdices. Como la mujer
las hubiese asado, y se tard'men, v dellale
cresciese el apetito, se lag comis. Venidos 4
comer, no tuve otro remedio, sinc dar 4 su
marido la ecuchilla que la amolase. Estando
amolando, acercose al licenciado, y dfjole:
«idos de presto, ceior, porque mi marido ha
sabido de nuestros amores, y os quiere eor-
tar ambas orejas; jno veis cémo estd amo-
lando ia cuchiila?» Kl entonces dié 4 huir,
Dijo la mujer: «marido, el eompadre se leva
las perdices.» Saliendo el lsbrador 4 la
puerta con la cuchilla en la mano, decia:
«compadre, 4 lo menos la una.» Respondid
el licenciado: «joh hideputal nila una nilas

dos.»
CUENTO LII

Por qué se dijo: Bien podriades, mintiendo
COMm0 0.

Fué un soldado wuy feo con un fruardu
nos Dios wuy cumplido por la cara, ei cual
iba muerto per aleanzar una wujer, ia cual
1o ora hermosa, sino muy fea, y decfal:
«Perla graciosa, volveos acd, y vea yo cau
hermoso rostro, el enal 4 mi da gran pena
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por no poderle gozar.» Volvidse la mujer, y
desque lo vié tan feo, le dijo: <eso no puedo
decir por cierto de vuestra merced.» Res-
pondis él: ¢hien pudiérades, mintiendo como
yo.»

CUENTO LII

Por qué se dijo: Si los rocines se mueren de
amores.

Hubo un galdn gran eomponedor de ver-
808 y epitafies, que en otra cosa no se o:u-
paba ni tenia gracia. Kste servia una dama,
y corriendo su cuartago delante del.a, eavd
sipitamente el cuartago en tierra y murid.
La dams, por burlarss dél, le dijo: «senor,
veamos qué epitafio le purneis por haberse
muerto delante de mi.» Dijo: ¢seiiora, este:

Si los rocines

Mueren de amores,
jTriste de mil

¢Qué hardn los hombres?»

CUENTO L1V

Por qué se dijo: Délo & mi burra, que
llegard antes que yo.

Una moza aldeana llevaba delante de si
una burra, que por ir 4 su mesmo lugar, do
tenia un pollino, caminaba mds que la moza.
Tincontranio con un cortesano, dijole, cher.
mana, ¢gde udnde bueno sois?» Respondié:
«de Getafe,» Decidme, Jeonoceis en ese lu-
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gar la hija de Lope Hernandez?» Dijo ella:
«muy bien la conozco.—Pues hacedme tan
senalado placer que de mi parte le lleveis un
beso.» Respondié la aldeana: esenor, déselo
4 mi burra, porque llegard antes que no yo.»

CUENTO LV

Por qué se dijo: dun ») e han dado la
carne, Jé ya me pides los huesos?

Un colegial del colegio del arzobispo de
Sevilla, estundo comiendo 4 ia mesa, el
ruac oncro iba reparticndo sus raciones 4 cada
uno: deseniddse de dar ¢irne al dicho cole-
g'al; él no sabi ndo de qué wwnera pedilly,
vido que un gato le estaba maullando de-
Jante. K1 entonces dijo 4 altas voces, que el
mismo racionero lo vyese: «gqué diablo me
estis maullando y moliendo? El racioncro
atin no me ha dado la carne, gy td te aba-
lanzas con priesa 4 demandarme lus huesos?

CUENTO LVI

Por qué se dijo: 5 Qué moneda corre?

En un banquete, que hacia un gran sefior
4 unos caballeros, servia un paje que tenia
4 la mesa muy gran goloso; y como traian
al principio de la comida unos pedazos de
longanizus 4 la mesa del sedor, y él muy de
presto se puso un gran pedazo en ¢l escar-
cela, Venido delunte de su sedor, vié e¢dmo
ge le asomaba la longaniza por la holsa,
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Dijole al paje: «df, gqué moneda corre?s
Respondié viendo que era descubierto: «se-
fior, longanizas. »
CUENTO LVII

Por qud se dijo: Por mi canté el cuclillo.

Pasedndose por fuera de laciudad unatar:
de dos pucificos, honrados y buenos hom-
bres, que iban en busea de sus mujeres,
oyeron cantar un cuclillo. Dijo el uno dellos:
epor vos ha cantado el cuclillo, compa-
dre.——No, sino por vos,» dijo el otro. Vinie-
ron en tanta contienda sobre esto, que fue-
ron delante del juez para que lo averiguase.
Viendo el juez la locura dellos, hizoles for-
mar procesu, y al cabo de haber ellos gasta-
do algunas blanquiilas, sentencié diciendo:
chabeis de saber, buenos hombres, que por

mi ha cantado el cuelillo; por eso andad con
Dios.»

CUENTO LVIII

Por qué se dijo: 4 buen capelldn mejor
sacristdn.

Comiendo en uua aldea wun eapolldn un

palomino asado, rogdbale un caminante quo -

le dejuse cumer con &l y que él pagaria sn
parte; y voe queriendo, el caminante comia
au pan 4 secas, y después dijo: <habeis de
suber, reverendo, que vos al sabor é yo al
olor, entratabos hismos comido del palomine,
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aunque no querais. Respondié el gapellén:
«gi eso es ansi, vuestra parte quiero que
pagueis del palomino.» El otre que no, y él
que si, pusicron por juez al sacristdn del al-
dea, que estaba presente, el cual dijo al ca-
pelldn, que cudnto le habia costado el palo-
mino; dijo que medio real: mandd que saca-
se un cuartillo el caminante, y el mesmo
sacristén lo tomd, y sondndole cncima de la
mesa, dijo: «reverendo, tencis por pagado
del s.nido, asi como &l del olor ha comido.»
Dijo entonces el huésped 4 los dos: «d buen
capelldn mejor sacristdn.»
CUENTO LIX
Por qué se dijo: Nunca mas perro al mo-
tino.

Fscondié un ciego clerta eantidad de di-
neros al pié de un drbol en un campo, el
eual era de un labrador riquisimo. Un dia
yendo 4 visitallos, hallélos menos; imagi-
nando que el labrador los hubiese tomado,
fuése 4 61 mesmo, y dijole: «sener, como me
paresceis hombre de bien, querria que me
didsedes un consejo, y es: que yo tengo
cierta cantidad de dinero escondida en un
lugar bien scguro, agora tengo otra tanta,
no sé si la esconda donde tengo los otros, 6
en otra paate.» Respondié el labrador: «en
verdad que yo no mudaria lugar, si tan se-
guro es ese como vos deefs.—As{ lo pienso
de hacer,» dijo el ciego; y despedidos, el
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labrador prestamense torné la cantidad que
le habia tomado en el mesmo lugar, por
coger los otros. Vueltos, el clego cogié sus
dineros que ya perdidos tenia, muy alegre,
diciendo: «nunca mds perro al molino.» Da
aquesta mancra quedd escarmentado.

QUENTO LX

Por qué se dijo: No de aquellos, que estan
contados.

Cierto mercader se puso en la faldriquera
cincuenta reales para dellos 4 uno 4 quicn
los debia, y acaso estando arrodillado oyen.
do misa, sintié un famoso ladron le estaba
tentando la faliriguera, por do le dijo: «tate,
hermano, no de aquesos, que son contados. »

CUENTO LXI
Por qué se dijo: Sospirastes, Valdovinos.

Arrodillindose un alguacil real llamado
Valdovinos delunte un presidente de Grana-
da para que le firmase cierta provision, (no
pensindolo hacer) tird un pedo 4 medio to-
no, de lo cual hubo sentimisnuto un caballero
que estaba en el mesmo aposento, apasio-
nado del mesmo ma!, y dijo: ssospirasses,
Valdovinos, las cosas que yo mas queria.»
Oyendo la gracia, dijo el presidente: &yo
nunca he visto hasta agora que ningun al-
guacil tenga poder para soltar, sino para
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prender.» Respoudié el alguacil: «pues sepa
vuestra sefioria que necesidad no tiene.»

CUENTO LXII

Por qué se dijo: jQué mds crédito tiene e
asno que yo?

Pidié un iabrador 4 otro amigo suyo deu-
tro en su casa, que le prestase un asno que
tenia, para ir con él 4 la cindad. El otro,
exeusindose que no lo tenia, que lo habia
prestado 4 otro, sucedidé que en este medio
comenzé de roznar el asno en el establo,
Entonces dijo el que se lo demandaba: «de-
cid, com padre, Juo es aquel que rozna vues-
tro asno?» Bespondid el duefio: «necia con-
diclon ¢s la vuestra, compadre; qué, jmds
crédito tiene el asno que yo?—Asi me pa-
resce.—Fues entrad por éL»

CUENTO LXIIX

Por qué se dijo: dnda de ali, no creas cn
SueR08,

Estando en conversacion ¢l rey de Ara-
gon una noche con muchos grandes sefiores,
y tratando de sueios, dijo un gentithombre
de su casa: «pues sepa vuestra alteza que
esta noche pasada sofié que de sumano cra
armado caballero, y me proveyd de muy
bucnas armas y caballo.» A este respondié
ol rey: «pucs asi es, razon serd que ke cum-
pla tu suebo;» y asi le armoé caballero y Jo
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dié grandemente de comer. Oyendo esta
grandeza otro criado, hijo de un caballero
muy rieo, deseoso de cierta villa, aguardé
que el rey estuviese en semejante conver-
sacion que la pasada, y viendo su lance le
dijo: «sepa vuestra alteza que soné la otra
poche que me hacia merced de tal villa.»
Conosciendo el rey la trampa y cobdieia des-
te su criado, respondié: «anda de ahi, no
creas en suenos.»

CUENTO LXIV

Por qué se dijo: Mefor parido es morir que
vivir.

Viviendo con un gran sefior muchos eria-
dos, ddbales tan p oco salario, y tan mal pa-
gado, que pasaban con harto trabajo. Deja-
do esto aparte, tenia otro, que si por caso en
su casa ge le moria alguno de sus eriados,
gastaba tan largo en su enterramiento, que
era cosa do extremo. Visto esto por un tra-
hén suyo, dijo: «con este sefior mejor parti-
do es morir que vivir.»

CUENTO LXV

Por qué se dijo: Musicos i voctas carecen
de seso.

Estaban en corte juntos en una posada
dos amigos en ciertos negocios, y el uno era
poeta, y ol ofro era un musico, 4 los cuales
servia un solo mozo, Y estando los dos solos
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una noche platicands, dijo el uno al otro:
4aué os parece, senor? no veis en qué repu-
vecion y estima tiencn estos cortesanos 4 los
poetas y misicos, que nos llaman hombres
gin seso? —Fara eso buen remedio, dijo el
otro: Ven aed, mozo, mafiana trueras un par
de cabezuelas de cabrito; toma, cata ahi lus
dineros.» Bl mozo, comprado gue hubo por
la mafiana las cabezuelas de cabrito, y pues-
tas & punto para las comer, viendo que
sus amos se tardaban de verir, aquejindole
la hambre, sacld los sesos, y comidos, atdlas
como se extaban. Puestos sus amos 4 la me-
sa, y ellas delante vacias, asi dijeron: <ven
acd, mozo, Jqué es estoP-—DMisico y poeta,
que cirecen de sesos.»

CUENTO LXYVI

Por qué se dijo: La vuestra por ser hones-
ta se viste de negro.

Un caballero en Secvilla tenia amores y
acostamiento de una cortesana, la cual se
revolvia con un mercader indiano muy mu-
lato. listando un dia en gran conversacion
entre muchos caballeros, dijo éste hablando
de las cortesaunas de Sevilla: «Fulana harto
es hermosa, si no fuese un poco sucia, y Hu-
lana desgraciada, y Fulana soberbia, y Fu-
lana interesada.> Hubo uno dellos que le
dijo: «La vuestra, sefior, por ser honesta se

viste de negro.»
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CUENTO LXVII
Por qué se dijo: Pon un tojado 4 asar.

Tilegando dos vizeainos que venian de ca-
mino 4 una venta, preguntaron si habia algo
que cenar. Dijo la hudspeda que no tenia otra
cosa sino un panal de miel. Respondid el uno
dellos: <no entiendes, sefiora, qué cosa es
panal de micl.y Dijo el otro su companero
presumiendo de inuy agudo: <deja estar, se-
fiora, este mi eompafiero, que es un asno,y
pon un tajado 4 asar.»

CUENTO LXVITI
Por qué se dijo: Sin este no sabrds gui-
sallus.

Un eaballero dié 4 un mozo suyo vizeaino
unas turmas de carnero para guc so las gui-
sage; y 4 causa de ser muy ignorante, didle
un papel por eseripto ednio lag habia de gui-
sar. Kl vizeaino piusolas sobre un poyo, vino
un gato y llevdse las turmas; al fiu no pu-
diendo habe'las, teniendo el papelen las ma-
nos, dijo: «jah gatol poco te apravevha lleva-
llas, que sin esto no sabrds guisallis.y

CUENTO LXIX

Porx qué se dijo: En todas ellas no hay un
bla na. '

Pasedbase un galdn delante de unas damas
que todas eran morenas, 4 lag cuales legd
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un pobre 4 pedir limosna, y ellas envidronle
al galin el cual le di6 medio cuarto. Llaman-
do ellas al pobre, y sabiendo la cuantia que
le habia dado corrianle diciendo: «pues
Jebmo, sefor, no habia un cuarto en po-
der de vuesa merced?» Respondiéles él: «<no
se maravillen vuestras mercedes que en mi
no haya un cuarto, pues en todas cllas ne
hay una blinea.»
CUEBNTO LXX
Por gué s. dijo: Porque comprais muy
harato,

Penia un mercader un hijo prédigo que
robaba la casa de su padre cuanto podia,
Déndole reprchension un dia sobre ello lo
dijo: «<hijo, asi como vendes 4 otros lo que
me quitas de casa por poco precio, véndeme-
Jo 4 mi.» Respondid el hijo: «pues sus, pa-
dre, haced cucnta que os he hurtado aque-

los cdntaros de cobre; squé me dureis por
ellos. » Bl padre dijo: «ves aqui cinco reales
por ellos?» Respondié el hijo: dddmelos
acd; pero yo os prometo que de aqui adelan-
te no os venderé mds cosa ninguna, porque
comprais muy barato.»

CUENTO LXXI

Por qué se dijo: Que se ha vestido primero
el jubow que la canisa.

Estindose vistiendo un mancebo ladron
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que acababan de azotar, y dindose priesa
por ahorrar la grita de los mochachos, dijo
uno de dos hombres que lo estaban mirando
al otro: <ghabeis visto, y qué priesa se estd
dando en vestirse?» Respondié el otro: «mi-
rad qué tanta, que se¢ ha vestido primero el
jubon que la camisa. »
CUENTO LXXII -

Por qué se dijo . Que amor con amorse paga

Yendo perdido un gentilhombre harto ri-
co, por amores de Uha cortesana, y hahién-
dole eseripto infinibak cartas, y 4 ninguna le
hubiese respondido, suplieble mucho, que
por uso de buena erianza le respondiese al-
guna cosa, la cual le escribid desta manera:
¢sefior, si tanto me quereis como deels, su-
plicoos gue al presente me deis cincuenta du-
cados, que tengo mucha necesidad dellos.»
Diéle por respuesta: «<sefiora, 4 eso que de-
cis de dar, dar dala, que amor con amor se
paga.»

CUENTO LXXIII

Por qué se dijo: Que s¢ moja y se gasta
me ropa.

Habia prometido un sefior de salva una
capa riguisima 4 un truhdn, la cual habia
sacado en un recebimiento del rey. Ya qua
hubieron dejado el rey en su posadu, pardn-
doge el dicho sefior 4 tener pldtica con
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unas damas que cstaban en uua ventana,
comenzé de lloviznar; el truhdn eongojado,
diju: caguije, schor, que llueve y se moja.»
Respondidle: <y qué te da & ti que me
moje? — Diseme, porque se moja y gasta mi
TOpa. >

ESTANZA.

Aquf se cumple, amigos, la promesa

Que en el sarac de amer fuf prometiendo;
Aqui acs bay da fin el Sobremesa,

Sus cuentos en dos libros repariiendo;
Agui se humilla, y Heva por emypress

A toda correccion irie poniendo;

Agqui pide y suplica & los lectores,

Que enmienden y perdonen sus errores.
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